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TESKNOTA WYGNANCA.

(Podtug X. Lamennais. — Z teki Wlad. Taczanowskiego.)

Nie rodzi gleba, nie pluzy rosa, Chodzitem w posrdd ludzi. — Zwracali na mnie
Ludzi Lo . iebi swe oczy i ja spogladatem na nich wzajemnie: —
udzie nmemirni, gniewne niebiosa, aleSmy sie nieznali wcale. — Wygnaniec wszedzie
A my niesiem plon samotny! —
Na pocieche w dom. Gdym przy dnia schytku ujrzat wznoszace sie

dymy z chatek w dolinie, rzektem do siebie: szcze-

. . Sliwy, kto pod wieczér znajduje domowe ognisko

Kedy sa chtody, niech serce grzeje, i w poéréd swoich przy niem zasiedzie!l — Wy-
A mitos¢ lepsze rodzi nadzieje; gnanieDC l\(lvsdzeéizie fam%ﬁn{! i b ; o

< okad daza te obtoki od burzy pedzone® na

Plon niesiemy, plon mnie pedzi zarébwno z niemi. m— | ¢4z mi z tego do-

Na pocieche w dom. kad! — Wygnaniec wszedzie samotny!
O jak piekne sa te drzewa, te pola, te fgki! —
Spokoju niema ach w poniewierce.. . Ale nie s to drzewa, ni pola, ni faki mojej Oj-
czyzny! — One nieprzemawiaig do mojej duszy:
Rozterka w glowach, dusza w rozterce; — ope niemaja dla mnie jezyka! — Wygnaniec wsze-
A my niesiem plon dzie samotny! —

Ten strumyk luby, rozkosznie spada w doline:

Na pociechg w dom. lecz wiek moj dziecinny niestyszat jego mrucze-

. L. . nia, — nierozbudza on we mnie Zzadnych przypo-
Kedy ciemnosci, niech rozednieje, mnied! — Wygnaniec wszedzie samotny! —
A rozum jasne kresli koleje; Pytano mi sie czego ptaczesz? — a gdym opo-

.. wiedziat, nikt niezaptakat «— bo mnie nikt nie pojat,
Plon niesiemy, plon nikt nie zrozumiat. Wygnaniec wszedzie samotny!
Na pocieche w dom. Widziatem starcéw otoczonych licznem potom-
stwem. — Ale mnie nikt nienazwat, ni swoim synem,

Chwastem jest zazdro$¢ i sprosna pycha ni bratem. — Wygnaniec wszedzie samotny! —
. L o ! Widziatem u$miechajgce sie miode dziewice —
Co z nich urosnie, to marnos¢ licha; usmiech ich podobnym byt do porannego wietrzy-
A my niesiem plon ku: — u$miechaty sie one ku temu, ktérego mitos¢
kochankiem zrobita. — Do mnie, nieusmiechnela

Na pocieche w dom. sie zadna. — Ach! wygnaniec wszedzie samotny'/—

Widziatem przyjaciét w objeciach wzajemnych,
Sprawze to Panie, gdy szczedzisz chleba, przyciskajacych piers do piersi, jak gdyby z dwoch

Ze plon dasz prawdy, mitosci z Nieba! ciat jedno utworzy¢ chcieli: ale mnie zaden reki
I ' ) nie scisngt. — Tylko w Ojczyznie mamy przyjaciot,
Plon niesiemy, plon kochanki, ojcéw i braci — u obcych wygnaniec

Na pocieche w dom. wszedzie samotny! —

Luba Ojczyzno! Czyliz Cie ujrze? czyliz powi-
tam mych braci? — Tak jest!! —

Wiadystaw Satawa. Polak konajgc nadziei nie traci! —



DWA USTEPY
z bitew pod Szegiedynem i TcmeszY/arem.

»Lepszy tut szczescia, nizli funt rozumu,” niesie
polskie przystowie. A jabym dodat, ze cztowiek
zdobywa sobie uznanie Swiata dla czynéw swoich
nie w miare zastugi przed Bogiem i wiasnem su-
mieniem, ale w miarg doraznego powodzenia i po-
kaznosci czynu. Zycie narodéw, zycie prywatne
ciggtych dostarczajg tej prawdy dowodéw.

Nie szukajgc zbyt daleko, czyzby Wielopol-
skiego nie stawiono szeroko i w diugie lata jako
polskiego Cavoura, gdyby mu sie polityczny jego
eksperyment byt udat? Ze sie jednak nie udat, —
a nawiasem mowigc, uda¢ sie w zaden sposéb nie
mogt w obec zupeinego braku trzezwego zmystu
politycznego w narodzie i w obec samych tylko
uczuciowych aspiracyi politycznych og6tu, — ze sie
eksperyment nie udat, pozostanie onegoz inieyator,
pomimo wielkiej zastugi jaka mie¢ mogt w obec
Boga i wiasnego sumienia i pomimo panegirycznej
ksigzki pana Lisickiego, jezli nie potepionym, to
lekcewazonym i zapomnianym z czasem w narodzie.
Natomiast Belwederczyczy, ktérych dzi§ czcimy jako
bohater6w, bo od nich bierze poczatek wiekopomna
walka narodu o niepodlegtos¢, w jakiez smutne
i potepiajgce popadliby zapomnienie, gdyby awan-
tura listopadowa w Listopadzie i na bruku warsza-
wskim, jak to tatwo zdarzy¢ sie mogto, byta sie
skonczyta ?

Zycie prywatne roi sie takze na prawo i na
lewo od przyktadéw. Nie szukajac, znowuz, zbyt
daleko, a nawet pozwalajac sobie szuka¢ bardzo
blisko, bo na sobie samym, c6z mi przyniosto moje
zachowanie sie w dwéch przypadkach, ktore lat te-
mu pare opowiedziatem w jubileuszowym Dzienniku,
a w ktorych, pod wzgledem uczu¢ i rozmystéw mng
kierujagcych, jak niemniej pod wzgledem zasobu
uzytego i zuzytego przytem hartu woli, nie czuje sie
we wiasnem sumieniu catkiem bez pewndj zastugi?
Oto dwa dekreta $mierci wygtoszone mi przez wia-
snych rodakéw. Czemu? Bo strona zastugi, jezli
zastuga jaka byta, przeszta w odmecie chwil gorg-
czkowych niepostrzezona i niepodniesiona: brakto
pokaznosci, a i o jakim$ sukcesie nie bardzo méwic
byto mozna. Natomiast dwa malutkie ustepy z zy-
cia mego wojskowego, w ktérych w obec wiasnego
sumienia widze tylko najprostsze i najpowszedniej-
sze wykonanie obowiazku, ani za$ Zdzbta szczegdlnej
jakiej$ zastugi dopatrze¢ nie moge, zyskaty mi nie-
tylko dorazne uznanie dowddzcow i nie tatwo udzie-
lany wegierski krzyz wojskowy, ale, co sercu mil-
sze, niezgasty jeszcze catkiem po latach tylu, jak sie
wielokrotnie przekona¢ miatem sposobnos¢, zyczliwg
i pochlebng pamie¢ u garstki dotad przy zyciu po-
zostatych towarzyszow broni. Czemu? Bo byt do-
razny sukcesik i przypadkowo nie zbywato na po-
kaznosci.

Ot6z kiedy mam tu dzi$ co$ opowiada¢, opo-
wiem, jak bede umiat najkrécej, dwa te epizody.

Rzecz sie dzieje latem 1849 roku, na Wegrzech.
Objawszy po meznym Wjciku, ktéremu rosyjska
kula armatnia pod Turo gtowe urwata, dowddztwo
lekkokonnej potbateryi, wchodzacej w skiad konn¢j
brygady polskiego legionu, pospieszytem zameldowaé
sie w tym nowym charakterze, jak porzadek stuzby
wymagat, wskazanemu mi w sztabie legionu do-
woédzecy brygady, putkownikowi 2-go putku utanéw,
Tchoérznickiemu, napoleofiskiemu jeszcze wiarusowi.
Tchdérznicki przeciez raportu mego niechciat wcale
stucha¢, mdwigc opryskliwie, ze on dowd6dztwo to

juz ztozyt i ze Poninski teraz brygadg komenderuje..
Poninski znowu, mtody, dorodny i nad wyraz dzielny
putkownik i-go putku utandw, grzecznie ale stano-
wczo o$wiadczyt, ze mi zadnych rozkazéw dawac nie
moze, bo nie on, ale Tchérznicki brygadg dowodzi.
Kiedym wreszcie na te stuzbowa anomalia szukat
rady i lekarstwa u gtéwnej komendy legionu, po-
wiedziano mi poufnie, zebym sobie radzit jak bede
umiat, poréznionych putkownikéw dal$j nie drazniac,
bo sie zapewne niebawem pogodzg. Poradzitem
wiec sobie w ten sposdéb, zem w marszu, w biwa-
kach i w bitwach trzymat sie statecznie obu tych
putkdw, oryentujgc sie jakem umiat w potozeniu
rzeczy, z dowodzcami jazdy poufnie sie znoszac i sto-
sownie do tego biorgc moje dyspozycye, gdyz do
korica niemal kampanii od nikogo rozkazéw zadnych
nie odbieratem i z jedynym wyjatkiem o ktérym
wspomnie¢ moze mi przyjdzie, nikomu juz sie o ta-
kowe nie naprzykrzatem.

W takim stanie stuzbowych moich stosunkéw
cofatem sie wraz z armig nadcisanska, zostajaca
pod dowdédztwem Dembinskiego, a w ktérej skiad
oprécz réznych wegierskich korpuséw i legion pol-
ski wchodzit, przez kraj Jazygéw i Kumanéw az
do Szegiedynu. Dembinski zamierzat dtuzej sie w tém
wielkiem miescie zatrzymaé, chociazby dla zastony

rzagdu wegierskiego, ktéry sie tu byt schronit. Za-
miar niedat sie przeciez uskuteczni¢. Ustepujac
przed przewaznemi sitami nieprzyjaciela, Wegrzy

opuscili miasto, przeprawili si¢ na lewy brzeg Cisy,
i zniszczyli most za sobg. Wodz ich sadzit, ze sze-
roka rzeka zastoni armig dtuzszy czas przed napie-
raniem nieprzyjaciela. Austryacy wszelako sforso-
wali wzbraniang sobie przeprawe, rzucili most na
rzece i przeszedtszy na lewy brzeg w wielkiej sile,
jeli w niepokojacy spos6b zagraza¢ odwrotowi Dem-
binskiego, ktérego armia, juz po wiekszej czesci
w marszowych kolumnach, ku Banatowi zdgzata.
Szczed$ciem dzien miat sie ku schytkowi. Tylng
straz rejterujacej armii wegierskiej tworzyta polska
brygada konna. Oba putki utanéw, aja w posrodku
nich, cofaty sie w szyku bojowym eszelonami, swojg
postaw® i gotowos$cig imponujac natarczywemu nie-
przyjacielowi i zastaniajgc skutecznie nieco juz bez-
tadny odwrét armii. Zaczeto sie¢ zmierzchaé. Naraz,
w znacznej prawda odlegtosci, staneta naprzeciw
nam na pozycyi dwunastofuntowa petna baterya
(byta to konna artylerya rosyjskiej dywizyi Paniu-
tyna, przytgczonej do austryackiej armii Haynaua)
i gesty ale nie celny na nas rozpoczeta ogieri. Chwila
byta krytyczna. Gdyby ogien ten rozbit naszych
utanéw przed zapadnigciem zmroku, pytanie, coby
sie z niezastanianemi juz a cofajacemi sie kolu-
mnami stato. Moje dziata tak byty leciutkiego ka-
libru, ze sie ani mogly mierzyé na te odlegtosc
z dwunastofuntowemi. Biysneta mi wtedy przypo-
mnieniem teoretyczna skazOwka artyleryjskiej ta-
ktyki, ze jedynym sposobem zréwnania szans dla
stabszego kalibru naprzeciw ciezszemu, jest odpo-
wiednie zmniejszenie odlegtoSci. Naraz wiec, za-
miast- cofania sie poréwno z utanami, zakomendero-
watem marsz naprz6d, zmierzajagc mocnym kiusem
wprost ku bateryi nieprzyjacielskiej. Oficerowie na-
szej konnicy wytrzeszczyli oczy, coby to znaczyto,
a jeden z nich, ktéry wysungwszy jsie nieco naprzod
dla rozpoznania, wracat teraz do szwadronu, zawotat
pétgtosem mijajac mnie: ,,Co robisz! zabiorg ci
dziata!” Jam wiedziat co robie, odrzekiem wiec
tylko w przelocie: ,To nie dajcie zabra¢!" i rusza-
tem dalej. Kiedym juz dojechat na odlegtos¢, z kto-
réj, jak oceniatem, kule moich czterofuntowek bate-
rya nieprzyjacielska dosiegngé mogty, kazatem stangc,



odprzodkowac i ogniem na ogieA odpowiada¢. Te-
raz ja bytem w awantazu. Rosyjska artylerya
w og6le Zle celuje a przynajmniej zle przed 36 laty
mcelowata, a ta tu w szczegOlnosci ciezka baterya,
przywykta na dalsze tylko, swemu kalibrowi odpo-
wiednie, strzela¢ odlegtosci, taka. brata elewacya,
ze wszystkie niemal jej kule nad gtowami nam
gwizdzac przelatywaly. Moje natomiast, trafnie na
te niezawielkg odlegto$¢ wysytane, musiaty nie chy-
bia¢ celu, wnoszac po skutku, bo po niejakim czasie
wzajemnej kanonady, nieprzyjaciel, bagdzto dla otrzy-
manej dotkliwej odpowiedzi, badZzto dla zapadaja-
cego juz zmroku, ognia zaprzestat. Ja tez wrdécitem
do utanéw, wychodzac prawie nietkniety z tej ogni-
stej tazni: mialem tylko jednego konia zabitego,
dwoch ludzi kontuzyonowanych i jedno dziato lekko
uszkodzone.

Byt tu wiec i sukces dorazny, byta i pokaznosc,
bo wszystko sie dzialo w obliczu dwéch putkéw;
ale gdziez tu szczegdlna jaka$ zastuga?

Armia Dembinskiego a my z nig, cofaliSmy
sie przez kilka dni w gtgb Banatu, w ciggtym boju
Z napierajagcg armig Haynaua, a mianowicie z po-
stepujacg w przedniej strazy dywizyg Paniutyna.
A Ze polska brygada konna stanowita tylng straz
armii wegierskiej, nie rozkulbaczaliSmy prawie koni
przez ten caly czas, majac wcigz Rosyan na karku.
Kiedy$Smy tak maszerowali o $wicie dnia 9 Sierpnia,
zblizajac sie do wsi Kisz - Beczkerek pod Temeszwa-
rem, obleganym przez Wegrow a bronionym upor-
czywie przez zamknietg w tej twierdzy zatoge au-
stryacka, przybiega w galopie jaki$ wegierski adju-
tant, oznajmujac nam, ze jenerat Bem przybyt ze
Siedmiogrodu i objagt dowddztwo armii w miejsce
Dembinskiego. JeszczeSmy nie ochtoneli, jedni z za-
dziwienia inni z zachwytu nad tg nowina, kiedy
przygalopowat drugi adjutant z rozkazem Bema, by
kazdy maszerujagcy oddziat stangt i rozwinat sie pot-
obrotem w prawo w szyk bojowy, gdyz nowy wodz
naczelny walng chce przyja¢ bitwe. Nasza brygada,
postepujaca w aryergardzie, zatrzymawszy sie i zro-
biwszy potobrotu w prawo, znalazta sie ttm samem
na skrajnem prawem skrzydle uszykowan¢j do boju
armii. Oba putki utanskie w jednej diugiej stanety
linii, ja z mojg po6tbaterya, jak zwykle, w posrodku
nich. Przed sobg mieliSmy jakg$ az ku Temeszwa-
rowi ciggnacg sie, btotnistg i leniwym strumieniem
przerznietg nizing. Na przeciwlegtych wzniesieniach
szykowata sie armia austryacka, z szeroko roztozong
wsig Kisz-Beczkerek w tyle. Linia bojowa tak byta
dtuga, zem zaledwie od czasu do czasu dostrzegat
wsrdd kurzawy i dymu, co sie ku Srodkowi dziato.
Co sie za$ dziato na lewem naszej armii skrzydle,
ani przyblizonego nie miatem wyobrazenia.

Pomijam, dla nieprzedtuzania i tak juz prze-
wlektej gawedy, poczatkowy przebieg i rézne ustepy
bitwy, ile ze po uptywie lat tylu, niewyraznie i nieco
chaotycznie juz sie mojej pamieci przedstawiajg.
Przechodze raczej do tego, w czem okoto potudnia
bezposredni bratem wudziat i co z tego powodu w
zywej mam pamieci. O tej porze front nasz, zasta-
niany biotem i strumieniem, broniony byt nadto
przez dwa wegierskie dziata najciezszego i wecale
nie polowego bo dwudziestoczterofuntowego kalibru,
ktére, widaé, z oblezniczego parku z pod Temesz-
waru tu przywleczono i tak szcze$liwie ustawiono
na skrajnem prawem skrzydle pozycyi, iz ciezkiemi
swemi pociskami, wzdtuz niziny rozdzielajgcej wojska
przeciwne, caty niemal front ostrzeliwaly. Za roz-
winietym putkowym szykiem naszej brygady po-
strzegtem stojgcg o kilkaset krokéw w tyt gteboka
kolumne jazdy z dwudziestu przeszto szwadrondw

huzaréw. Az sie w oczach mienito od tylu rézno-
barwnych kurtek, dolmanow, kotpakow i kitek. Byta
to widocznie rezerwa, postawiona tu przez dowddz-
cow dla zabezpieczenia o nic nie opartego skrzydia,
albo tez dla doraznego uzycia w ciggu bitwy. Z tam-
tej znowuz strony niziny gromadzita sie naprzeciw
naszego skrzydta groZzna dla niego masa kawaleryi.
Przez szkta wyraznie rozpozna¢ byto mozna w pier-
wszej linii brygade austryackich kirysyerow w szwa-
dronowg uszykowanych kolumne. Im dtuzej na nig
patrzatem, tem bardziej mnie ona korcita. To tez
rozejrzawszy sie dobrze na wszystkie strony, ruszy-
tem z rozwinietg potbateryag klusem ku nizinie. Uta-
ni patrzeli na nas jak w tuza, myslagc moze, iz sie
znow wysuwam gdzie$S na ztamanie karku. Ale ja
niebawem zatrzymatem dziata nad brzegiem wyzyny
na ktérej staliSmy, odprzodkowatem i oceniwszy
rzutem oka odlegto$¢ kolumny kirysyerow (a nie
byto wiele wiecej nad dziewieéset krokow), zako-
menderowatem, zwyklym moim obyczajem, gtosno,
przeciagle i powoli, jak na placu mustry, zeby go-
rgcq i pospieszng komendg nie zwieksza¢ u mtodego
zoknierza bicia serca, niestety nieukninionego tam,
gdzie Smier¢ w powietrzu wieje, bo¢ konie nawet
ten powiew czujg i skéra drzy na nich, — zako-
menderowatem tedy: ,Na dwa palce elewacyi! Ku-
lami! Od prawego, po jednemu, ognial“

Tu maty nawias jest niezbedny. W porzadnych
i zasobnych artyleryach, dziata majg wysuwalne mo-
siezne celowniki ze skala, a gdzie ich nie masz, tam
celujgcy artylerzysta postuguje sie przenosnym celo-
wnikiem drewnianym. Ot6z wysuwalnych celowni-
kéw dziata moje nie miaty, a drewniane, nie wiem,
czy w wyrwarze wojennym zaginelty za mego po-
przednika, czy od poczatku wecale ich nie byto, dos¢
ze podobniez $wiecity nieobecnoscig. Poniewaz wsrod
ciggtych marszéw, biwakéw i bojéw od bitwy pod
Turo, zadna nie nadarzata sie¢ sposobno$¢ uzupetnie-
nia tego niedostatku, radzitem wiec sobie w ten
sposéb, ze kazatem artylerzyscie celujgcemu brac
elewacyg przez oparte na tyle armaty palce, ilos¢
tych palcy czyli potrzebna elewacya wedle odlegtosci
miarkujac.

W obecnym przypadku nie omylitem sie w oce-
nieniu odlegtosci i we wskazaniu odpowiedniej ele-
wacyi: widocznie kazda niemal kula w tak szeroki
i gteboki cel trafiata. Po kazdym strzale krecito sie
i kipiato w kolumnie nieprzyjacielskiej, az wreszcie
po niejakim czasie, kiedy sie nie pojawiata zadna
baterya austryacka dla uciszenia lub odwrd6cenia
mego ognia, mocno poturbowani Kkirysyerzy zrobili
nagle lewo w tyt i cala ich brygada znikia nam
z widoku.

| ja tez, dokonawszy swego, wrdcitem na da-
wne stanowisko pomiedzy utanéw. Oba putki stojgc
sobie spokojnie w wyciagnietej linii, przypatrywaty
sie i przystuchiwaly z najwiekszem zajeciem, a jak
sieg potem przekonatem, z wielkiem takze zadowole-
niem, urzgdzonemu przezemnie matemu intermezzo
w przeciggtym i krwawym dzisiejszym dramacie,
ktorego akty nastepne miaty by¢ mniej wesote, a
ostatni bardzo smutny. To tez oficerowie i dowddzcy
witali mnie przyjacielskim usmiechem. Czemu u$mie-
chem ? Jakem sie pdzniej przekonat, nietyle ich cie-
szyto spedzenie Kkirysyerow z pozycyi, ile bawita
moja przeciggta, powolna komenda, a przedewszyst-
kiem owo: ,Na dwa palce elewacyi1‘ tak donosnym
wypowiedziane gtosem, ze pomimo pewnego odda-
lenia, pomimo hukéw i wrzawy bitwy, az do utan-
skich doszto szeregéw. Ze szczegdtami artyleryjskiej
stuzby i techniki mato albo wcale nieobeznani, upa-
trywali oni, zdaje sie, w tej koniecznoscig nakazanej

1*



a bardzo powaznej komendzie, jaka$ dorazna z mej
strony humorystyke zotnierska, ktéra utanskim na-
turom bardzo w smak przypadata. Tak dalece to
prawda, ze kiedy po uptywie lat kilkunastu spotka-
tem sie w roku 1863 w Krakowie z dzielnym i
przezacnym majorem Korzelinskim z 2-go putku
utanéw (w roku 1831 podobniez w 6wczesnym
2-gim putku utanéw odbywat on kampanig i wy-
niost z ni¢j ztoty krzyz virtuti militari), ktoremu
w ciggu tego czasu przyszto byto zyé na wygnaniu
w Azyi, pbézniej w kopalniach Australii, siwiejacy
ten weteran, usmiechajac sie przyjacielsko i dobro-
dusznie z pod sumiastych waséw, powitat mnie sto-
wami: ,No c6z? no céz Bentkosiu? Bedzie znowu
na dwa palce elewacyi?”

| tu wiec byt sukces dorazny, byta i szcze$liwa
pokaznos¢; ale, pytam znowu, gdziez tu jaka$ szcze-
g6lna zastuga?

Mogtbym, a moze nawet powinienbym na tern
zamkng¢, bo temat jaki obratem, skonczony. Ale
zem sie rozgadat i pozostaje kawalek biatego pa-
pieru, opowiem jeszcze w krotkosci dalszy przebieg
dramatu z 9-go Sierpnia, zastrzegajac najuroczysciej,
ze tem co mi o jenerale Dembinskim wspomnieé
przyjdzie, nie mys$le by najmniej uwitacza¢ pamieci
bohaterskiego tego jenerata -szlachcica. Toé prze-
ciez wszyscy jeneratowie, poréwno z artystami i fa-
dnemi kobietami, mniej lub wiecej zazdroszczg sobie
powodzenia.

Po owéj sukcesem uwienczonej wycieczce na
Kirysyerow, statem znowu czas pewien, nieczynny
w posrod linii utanéw. Zeby sobie czas skrocié
a moze i lepiej sie w potozeniu rzeczy rozpatrzeg,
opuscitem na chwile moje dziata i podjechatem na
lekkie wzgdrze, gdzie widniata grupa wegierskich
oficeréw. Zblizywszy sie poznatem, ze to byt jene-
rat Dembinski ze swym orszakiem. Oficerowie nasi
powiadali z rana, ze podobno Bem naczelng obej-
mujac komende, miat Dembinskiemu powierzy¢ do-
wodztwo nad jaka$ czescig bijacej sie armii, co sie
przeciez po6zniej o tyle nie sprawdzito, iz Dembinski
nic od Bema przyja¢é nie chcial. Znajdowat sie
wiec na polu bitwy po prostu jako ciekawy prze-
biegu rzeczy amator, czego ja naturalnie wtedy nie
wiedziatem. Przejezdzajgc mimo jeneralskiej grupy
widze, jak Dembinski patajgcem z pod krzaczastych
siwych brwi okiem wpatruje sie w ostatnie linie au-
stryackie, gdzie jaki$ niezwykty ruch i kurzawa
postrzega¢ sie dawaty i stysze, jak naraz uderzajac
niecierpliwag piesciag w kule od kulbaki, drzacym
niemal z alteracyi glosem odzywa sie na wpot
do siebie na wpo6t do otoczenia: ,I ten (predykat,
jako zbyt zotnierski, opuszczam) Bem gotow bitwe
wygraé!“

Jakoz w istocie krotko po potudniu zanosito
sie na to. Ow ruch niezwykly, owa kurzawa na
tytach armii austryackiej, jak to gotem nawet okiem
od biedy dopatrze¢ byto mozna, pochodzity od wo-
z6w amunicyjnych i taborowych, cofajagcych sie
ttumnie po bitej drodze wskro$ wsi Kisz-Beczkerek,
woOdz bowiem austryacki, uwazajagc juz bitwe na
wpot za przegrang, przygotowywat sobie odwrét usu-
waniem najbardzi¢j hamujacych wolne ruchy tabo-
réow. Niezadtugo przeciez potozenie rzeczy z gruntu
zmieni¢ sie miato. Co spowodowato te zmiane
w $rodku i na lewem skrzydle, powiedzieé nie umiem,
bom ws$réd dymu i kurzawy zaledwie od czasu do
czasu postrzegat w dali wegierskie bataliony, juz to
postepujace naprzdd z rozwinieta choragwia, juz to
cofajgce sie w nietadzie. Opowiem wiec tylko, jak
sie rzeczy obrécity na naszém prawem skrzydle.

Dobrze po potudniu stata znéw nasza brygada

mni¢j wiecej na pierwotnem stanowisku a rezerwa
huzaréw po dawnemu o kilkaset krokéw w tyle;
tylko ostrzeliwajgcych front nasz ogniem flankowym
ciezkich dziat wegierskich juz nie widziatem i nie
styszatem. Co sie z niemi stato, niewiem. O kilka-
set krokéw przed naszg linia, troche na prawo od
jej konczyn, widaé byto niewyraznie drewniany mo-
stek nad owym biotnistym strumieniem. Falisto$¢
terenu zastaniata go w czesci i co za nim byto wi-
dzie¢ nie pozwalata. Naraz postrzegamy wychyla-
jace sie z poza tej naturalnej zastony groty od lanc,
po chwili proporce, a nimeSmy sie wszyscy opamie-
ta¢ zdotali, co to wiasciwie znaczy, drzewce i ka-
szkiety utanskie. Watpliwo$¢ juz byta niepodobna.
Wegierska kawalerya z samych tylko huzaréw sie
sktadata a nasi utani stali na linii bojows$j w kom-
plecie. Widocznie wiec Austryacy naszg pozycyg
oskrzydlali, swoich utanéw w pierwszej linii wyseta-

jac. Juz byto wida¢ ich twarze, mundury, tby kon-
skie. W polskiej brygadzie zrobit sie ruch niezwy-
kty. Zagrzmiaty komendy w obu naszych putkach,

formujgce je do ataku. Ja wysungtem sie nieco
z dziatami w kierunku mostku, odprzodkowatem,
a widzac austryacka jazde dochodzacg juz do mo-
stku, zakomenderowatem: ,Kartaczami! Bez elewa-
cyi! Salwa calg bateryg! Ognial® Czym pomimo
niezwyktej bliskosci zrobit nieprzyjacielowi wielka
szkode, nie wiem, a nawet watpie, bo ta bliskos¢
wiasnie, a moze i moja, wyjagtkowo w tym razie,
z naglacej koniecznosci szybka, nieco gorgca ko-
menda, miodym kanonierom oczy zamacita i zimng
krew odjeta; to tez po wiekszej czeSci dali ognia,
nie celujagc wcale. A Zze na nierbwnym gruncie
w pospiechu odprzodkowujgc, kierunek Iluf arma-
tnich wypada z razu bardzo rozmaicie, stato sie wiec,
ze armata na ktérg przypadkiem przy salwie pa-
trzatem, we skutek gwattownego rzutu lawety w gére
przy odprzodkowywaniu skierowana a przez obstuge
nie poprawiona, do nieba tez swe kartacze wystata.
Zanim jeszcze dym po tej jedynej salwie z przed
dziat sie rozwiat, zaprzodkowatem i co tchu w tyt
sie usungtem, robigc miejsce szarzujgcym naszym
utanom.

Widze ich jeszcze, tych dzielnych dowo6dzcéw:
Poninskiego, Tchdérznickiego, Korzelinskiego, Toczy-
skiego, tych po wiekszej czeSci mitodych, kwitng-
cych, dorodnych a meznych oficeréw: Krobickiego,
Horodynskiego, Fredre, +tusakowskiego, Dunaje-
wskiego, Koztowskiego, Bielinskiego, Lessena, Mia-
czynskiego, Bombaja i tylu innych, jak z podniesio-
nym w gore pataszem, tych wyprébowanych juz
w bitwach biatych i czerwonych utanéw, jak ze
spuszczong do ataku lancg, wszyscy z fantazyg
w postawne, z ogniem w oku, koto mnie pedzs.
Stysze jednego z najdorodniejszych i z najbitniej-
szych z tej dorodnej i bitnej miodziezy, nieodzato-
wanego rotmistrza Krobickiego, jak wywijajgc pa-
taszem przed swoim szwadronem, wyS$piewuje dzwie-
cznym gtosem ulubiong kaczucze:

»Ach ilez to wdzieku, ilez to uroku,
Z kastanietem w reku i zapatem w oku,
Pigkna Hiszpanka i t. d.”

To¢ i waleczny Hempel rozbijajac na czele
szwadronu i-go putku utanéw w roku 1831 pod
Wilnem dywizyony jazdy rosyjski¢j, za calg zachete
dla swego starego zoinierza nucit bezprzestannie
basem trywialng piosenke zoinierska:

,Gdyby nie byto panny Ludwiki,
Toby nie byto pruskiej muzyki.
Panna Ludwika i t. d.”

Biedak Krobicki, przys$piewujac sobie o pie-

knej Hiszpance nie myslal, ze w kwadrans potem



bedzie lezat rozciggniety bez zycia na pobojowisku,
i ze jaki$ wytrawny oceniacz calego i mocnego
obuwia na wojnie, bedzie mu copredzej buty Sciggat
zanim ciato catkiem skrzepnie, bo pdzniej, zeby je
dostaé, juz chyba rozrzynaé na trupie trzeba. | dziel-
ny Horodyniski nie wrécit zywy z tej szarzy. Cze$¢
waszej pamieci, waleczni i niezapomniani towarzysze
broni!.

Scierajacy sie teraz ze soba ufani, byli to, nie-
stety, po obu stronach sami Polacy: tam Polacy w
stuzbie austryackiej, tu Polacy w stuzbie wegierskiej.
Widze i jednych i drugich zwalniajagcych biegu dla
btota w ktérem grezty konie na nizinie, potem
mieszajacych sie w starciu; ale to wszystko juz mi
sie jak we mgle przedstawia i juz nie umiem sobie
zdaé sprawy, gdzie sie podziat i jakg w tem wszy-
stkiem role odgrywat 6w drewniany mostek, do
ktorego niedawno kartaczami strzelatem. Dosyc,
ze po niejakim czasie utani austryaccy tyt podali,
a nasi im na kark wsiedli i ku wyzynie przez nie-
przyjaciela zajetej pedzili.

Kiedy tak patrze, co sie z nimi stanie, stysze
naraz za sobg ogromny tentent i parskanie koni, zmie-
szane z szalonym wrzaskiem ludzi. Zaledwiem obrocic
sie zdazyt, a juz widze przelatujgcg opodal jak
uragan, w $lad naszych utanéw, calg owg kolumne
dwudziestu szwadronéw huzaréw. Wywijali wsciekle
w powietrzu pataszami, napetniajgc powietrze okrzy-
kami: ,Eljen a haza! Eljen a sabaczak!“ (Niech zyje
ojczyzna! niech zyje wolno$¢)! Zastanowito mnie
to, bo nie rozumiatem, po co wyciagnietym galopem
gonig za zwyciezkiemi utanami, tem mniej za$, jakim
sposobem dowoédzcy tej odwodowej kawaleryi mogli
nakaza¢ szarze wszystkiemi naraz sitami na niewia-
domy jeszcze przedmiot i to w kolumnie na dwa-
dzieScia szwadrondéw gtebokiej. Przypuszcza¢ musze,
ze kiedy huzarzy zobaczyli naszych ufanéw wywra-
cajacych i scigajacych jazde nieprzyjacielska, goraca
wegierska krew przemogta i cata kolumna zerwa-
wszy sie naksztatt stada kuropatw, fruneta, bez za-
dnego rozkazu, w $lad za utanami.

Niedtugo jednak trwaty te tryumfy. Nasi utani
rozbiwszy kilka szwadrondw a moze i putkéw austry-
ackiej jazdy, spotkali sie ze Swiezemi sitami nieprzy-
jacielskiemu, ktore ich zrazu do wstrzymania dalszego
poscigu, w koncu do odwrotu zmusity. Ale ten
odwrdt zetknat sie z wsciekly naprzéd gonitwa,
niewiedzie¢ po co i dokad, calej owej masy kawa-
leryi wegierskiej. Powstato zrazu zamieszanie, po-
wiew ducha zmienia¢ sie poczat, a kiedy Austryacy
rozwingwszy na tym punkcie artylerya, jeli grana-
tami wierci¢ w tej zbitej kupie koni i ludzi, nieda-
wny poscig zmienit sie w beztadny odwrdét, wreszcie
w zupeing rozsypke. Zmuszona do spiesznego cofa-
nia sie piechota nie pieknie sie przedstawia; ale ja-
zda w rozsypce, strasznie wyglada. Zndw przelaty-
wali koto mnie, co kon wyskoczy, tylko ze w od-
wrotnym tym razem Kkierunku, naprzod huzarzy,
w7 koncu i ufani. Ale jakze sie wszystko w nich
i dokota nich zmienito! Nie byty to juz oddziaty
jazdy, ale racz6j ttumy jezdzcodw. Nie styszate$ juz
wesotych piesni ani ogtuszajacych Eljenow, ale raczej
straszne przeklenstwa, przenikliwe jeki rannych, ma-
toduszne wykrzyki najbardziej sptoszonych, pomie-
szane nawotywania dowodzcéw, usitujgcych wstrzy-
macé¢ te rozsypke i sformowa¢ na nowo szwadrony
rozbite, wrzaskliwe gtosy trab, wytrebujagcych napro-
zno sygnaty zbierania sie, ztowr6zby wreszcie szum
prujacych powietrze a $miercionosny huk pekaja-
cych granatow. Nie postrzegateS owych $wiezych
twarzy miodzienczych, o petnem zycia i wesela oku,
owego wywijania szablami, owych z fantazyg na

bakier nadzianych kotpakéw co przed chwilg, ale
raczej podane ku przodowi kulbaki postacie, o ble-
dnem spojrzeniu, Okryte potem, dymem, krwig i ku-
rzawg, tego bez kotpaka, z rozcietg gtowa i krwig
obficie broczacego, tamtego bez patasza ze strza-
skang rekga; zdawato sie nawet, jakoby mundury
niedawng swa jaskrawg stracity barwe. Nie pozo-
stawato mi nic innego, jeslim dziata od zabrania
chciat uratowaé, jak przytaczy¢ sie do tej ogdlnej
juz teraz rejterady. Kilka razy udato sie dowddzcom
wstrzymaé beztadny odwrot i sformowaé znowu jako
tako szyk bojowy. Bytly nawet chwile takiego uspo-
kojenia, zeSmy wszyscy, poréwno z Dembinskim
i innymi jeneratami, stojgc w szyku bojowym, mogli
z koni pozsiadaé, zeby sobie i koniom da¢ coskol-
wiek wytchnienia. Ale chwile te nie trwaty diugo.
Wojsko wegierskie tyle dzi§ od granatow wycier-
piato, ze ilekro¢ Austryacy, postepujacy ciagle lubo
nader oglednie /a nami, zaczynali na nowo grana-
tami nas ostrzeliwa¢, poptoch na nowo sie tez wséréd
zdemoralizowanych szeregow szerzyt. Ten upadek
ducha, ktérybym po prostu zdenerwowaniem nazwrat,
dochodzit tak daleko, iz zotnierz nietylko juz pekania
granatow ws$rdd swoich szeregdw, ale nawet szumu
granatu nad gtowa spokojnie znie$¢ nie mogt: naj-
bardziej zdenerwowany robit lewo w tyt, inni go
nasladowali i w mgnieniu oka nerwowa ta zaraza
catej linii sie udzielata. Tymczasem zmierzch juz
zapadt. Rozprzezenie i rozsypka do najwyzszego
dochodzity stopnia. Bataliony, szwadrony, baterye,
juz nie istniaty; byty tylko kupy i kupki rozmaitego
zotnierza, dowolnie sie tworzace i dowolnie szukajace
drogi wyjscia z tego piekta. Komendy nie byto
w koncu zgota zadnej.

Wrod takiejto atmosfery i pod takiemi kon-
stelacyami przedzieratem sie z mojg podibaterya,
ktérg w kupie utrzyma¢ mi sie powiodto, przez ja-
ki$ las czy tez geste zagajenie, czego nawet po-
wiedzie¢ nie umiem, bo juz ciemna noc zapadia,
gtdwnie wiec po trzasku gatezi i krzakdw tamigcych
sie pod kotami armat i wozéw, miarkowatem, ze
sie w jakiej$ gestwinie znajdujemy. Okoto moich
dziat zgrupowato sie i ze mng w tym gaszczu drogi
jakiej$ szukato kilkunastu rozbitkow, biatych i czer-
wonych utanéw, huzarow rozmaitego koloru, ofice-
réw rdznej broni i rdznego stopnia, a miedzy in-
nymi putkownik Witadystaw Zamoyski (p6zniejszy
jeneral). Zamoyski, ktéry w ogniu prawdziwie an-
gielskg odznaczat sie flegma, drzat teraz od zimna,
bo ile dzieA byt goracy, tyle noc przejmujaco chito-
dna, a on za cate odzienie cywilny miat tylko letni
zakiet na sobie, jako dorazny bowiem ochotnik,
munduru zadnego nie nosit. SzczeSciem znajdowato
sie na przodkarach kilka zapasnych ptaszczéw zot-
nierskich. Ofiarowatem mu jeden z nich. Za dro-
bnag te przystuge nietylko na mnie, ale na calag moje
po6ibateryg byt dtugo potem, nawet w Turcyi jeszcze,
bardzo taskaw.

Udato nam sie wreszcie wpa$¢ na rodzaj ja-
ki¢js drogi, ktorg postepujac, na otwarte zaczeliSmy
wychodzi¢ pole. Przed nami rysowaty sie niewy-
raznie w nocnym mroku jakie$ regularne wyniosto-
$ci a nad niemi tu i owdzie migotaly Swiatetka.
Kazatem sie zatrzymac catej mej kolumnie, a sam
wyjechatem nieco naprzéd dla rozpoznania, o ile po
ciemku rozpozna¢ sie dawato, dokad droga prowa-
dzi i co to za wyniostosci majaczejg przed nami.
Naraz stysze z tych wyniostosci odlegte wprawdzie,
ale donosne i przeciggte: ,Wer da?“, powtarzane
jakby echem przez dalsze posterunki. Pokazato sie,
ze btgdzac pare godzin po ciemku, zaszliSmy w koncu
pod same niemal waty przez Austryakéw zajmowa-



nej twierdzy Temeszwarskiej. Wrocitem naturalnie
co predzej i jak mogtem najciszej do mojej bateryi
i z wielkg biedg ponawracawszy dziata i wozy na
miejscu, puscitem sie napowrot w las, raz znalezio-
nej trzymajac sie drogi. Narozbijawszy sie w cie-
mnosci po krzakach, gateziach i korzeniach czas
niematy, postrzegamy wreszcie jakie$ Swiatetka, ja-
kie$ zarysy domostwa, i styszymy gwar ludzi. Byta
to inna grupa wegierskich rozbitkbw. Objasnili
mnie oni, ze mam przed sobg dom nadle$niczego
i ze jenerat Dembinski w tym domu sie znajduje.
Ucieszyta mnie bardzo ta wiadomos$¢, bom byt prze-
konany, ze Dembinski, zdawszy na Bema naczelne
dowoddztwo, jakg$ komende teraz pod nim sprawuje,
ze wiec mnie z tej matni wyprowadzi. Zaczem
marsz mojej kolumny wstrzymatem i zsiadtszy z ko-
nia podazytem do S$wiecgcego jasnemi oknami le-
$nictwa. Wskazano mi izbe, gdzie jenerat uzywa
wczasu; jakoz wszedtszy do niej zastalem go rozta-
sowanego z adjutantami przy herbacie i opatrujg-
cego rane $wiezo otrzymang pod Szegiedynem. Pod-
stapiwszy tuz przed niego, zameldowatem w stuz-
bowy spos6b, ze sie tu znajduje z mojg potbaterya,
ale nie wiem gdzie wilasciwie jestem i co mam
robi¢, ze wiec od niego rozkazéw oczekuje. Dem-
binski odpart opryskliwym, jak onego czasu Tchérz-
nicki, gtosem: ,M¢j kochany, daj mi Swiety pokdj,
ja tu mniej od ciebie znacze. Niech ci dajg roz-
kazy ci co to gtupstwo zrobili.“ Widzac, ze
z czolem zmarszczonem i nosem na kwinte spu-
szczonym zwracam sie, by izbe w milczeniu opuscic,
wstrzymat mnie jenerat, udobruchanym juz odzywajac
sie gtosem: ,,No! nie chcesz wypi¢ szklanki herbaty?“
Na te stowa i mnie sie twarz wypogodzita. Z gtebi
serca a raczC¢j z gtebi najzupetniej czczego zotgdka
ptynaca, wyrwata mi sie szybka odpowiedz: Il o-
wszem jenerale!*

Otartszy usta po tym pokrzepiajagcym nektarze,
wrécitem do mojej kolumny, by dalsze z nig po
nocy odbywaé odysseje, ktére dopiero w Lugoszu
skoniczy¢ sie mialy.

Wiadystaw Bentkowski.

Gospodarstwa uczyC sig trzeba!l

Postep i rozwoj gospodarstwa dzi$ tak szybkim
idg krokiem, ze rutyniéci i empirySci nie majgcy dosta-
tecznego naukowego wyksztatcenia gospodarczego, za
ogblnym postepem zdazy¢ nie mogg i pozostajg w tyle
a szybki pochdd szeregébw idacych naprzéd z postepem
i rozwojem naukowym, druzgoce ich i miazdzy. Ztad
u nas tyle bankructw i upadkéw majatkowych, ze wie-
ksza cze$¢ naszych gospodarzy, nawet dotgd nie uczy
sie dostatecznie gospodarstwa.

Gospodarstwo jest dzisiaj jednym z najtrudniej-
szych zawodoéw i wymaga dlugiej a mozolnéj nauki,
gdyz obejmuje najrozmaitsze gatezie wiedzy ludzkiej,
ktorych inne zawody zna¢ nie potrzebuja.

Postepowy gospodarz zna¢ powinien oprécz nauk
fachowo rolniczych, dobrze nauki przyrodnicze, jak che-
mig', fizyke, historyg naturalng; dalej technologig, we-
terynaryg, lesnictwo, ogrodnictwo, budownictwo, ekono-
mig polityczng, prawo, administracya; powinien byc¢
w pewnéj mierze kupcem, a zatem znac¢ sie na handlu,
wekslach, zna¢ powinien rachunkowo$¢ i prowadzenie
ksigzek gospodarczych.

Widzimy z tego, jaki ogrom wiedzy przyswoi¢ so-
bie musi gospodarz, jezeli ma catkowicie odpowiadac
wymaganiom postepowego i naukowo wyksztatconego
gospodarza. A nadto powinien by¢ gospodarz z natury
bystry, sprytny i opatrzony zmystem praktycznym.

Kto dzi$ chce byé gospodarzem powinien:

1. Skonczy¢ szkoly, tj. szkote realng lub techni-
czna. Mniej potrzebng jest przysziemu gospodarzowi
nauka w gimnazyum. Poniewaz u nas jednak wigksza
cze$¢ miodziezy uczeszcza do gimnazyum, dla tego mio-
dzieniec, przyszty wiasciciel lub wyzszy administrator
majatku, powinien przedewszystkiem skonczy¢ szkoty,
lub przynajmniej osiegna¢ Swiadectwo jednorocznéj stuzby.

Praktyczne sg bardzo szkoty rolnicze, w najno-
wszych czasach utworzone, jaka istnieje w Szamotulach,
ktore przysposabiajg do jednorocznej stuzby wojskowej,
dajg przysztemu gospodarzowi pewien zaokraglony zaséb
ogblnych wiadomosci naukowych a zarazem uczg go
w trzech wyzszych klasach wiadomosci fachowych go-
spodarczych. Ze szkét tych predz$j sie dochodzi do
zamierzonego celu, jak z gimnazyum lub szkoly realnej.

2. Po skonczeniu szkot, trzeba i$¢ na rok lub
péttora roku do dobrego, praktycznego gospodarstwa,
aby sie powierzchownie zapozna¢ z praktyka gospo-
darcza.

3. Nastepnie nalezy i$¢ na rok lub dwa lata na
akademia rolniczag do Berlina, Wroctawia, Halli lub
Lipska do tak zwanych wydziatéw rolniczych i tam wy-
stucha¢ teoretycznie wszystkich nauk gospodarczych.
W tym czasie mozna w tych miastach odstuzy¢ swdj
rok wojskowy.

Kto chce nauk gospodarczych wystuchaé¢ w jezyku
polskim, ten niech idzie do wyzsz¢j szkoty rolniczej
w Dublanach pod Lwowem.

Po odbyciu kurséw akademickich, nalezy zwiedzic¢
rozmaite wzorowe gospodarstwa i nastepnie iS¢ jeszcze
na rok w praktyke gospodarcza, albo tez, co lepiej,
przyja¢é miejsce platnego urzednika gospodarczego, tak
zwanego u nas rzadzcy, u Niemcow inspektora, gdyz
najlepiej nauczy¢ sie mozna praktycznie gospodarstwa,
gospodarujac samodzielnie, ale nie na swojem, tylko pod
okiem dzielnego i praktycznego pryncypata, ktéry wszel-
kie proby i miodziencze wybryki gospodarcze w samg
pore modyfikowaé bedzie.

Po takiem przysposobieniu, niech miodzieniec obej-
mie majatek wiasny lub tez przyjmie dobrze ptatne
miejsce wyzszego urzednika administracyjnego, a reczymy,
ze pierwszy majatku nie straci, a drugi gospodarowac
bedzie ku zadowoleniu swych pracodawcow.

W ten sposéb powinni sie miodziefAcy przysposa-
bia¢ na gospodarzy, a wtedy, jezeli nadto posiadajg kar-
dynalne warunki, jakie kazdy gospodarz mie¢ powinien,
tj.. oszczednos$é¢, pilnos$¢, spryt gospo-
darczy i zdrowie, to niezawodnie nietylko ma-
jatku na gospodarstwie nie stracg, ale przeciwnie for-
tune zrobig — a ziemia z pod ndég naszych usuwaé sie
nam nie bedzie! K Koszutski.

Zyjac przez ludzi — zyé trzeba dla ludzi.
Stanistaw Bronikowski.

Tyle Ojczyzny, — ile ziemi!
E. Cabllier.

U Czechow i u nas.

Byto to w sierpniu 1843 roku, jakem pierwszy raz zwiedzat
kraje czeskie, by sie rozpatrzy¢ w zwyczajach i obyczajach pobra-
tymczego narodu. Z tego powodu odbywatem wycieczke po wigkszej
czedci pieszo. Mite robity na mnie wrazenie kapliczki przy drogach
publicznych i pobozno$¢ przechodniéw, z jaka cho¢ kilka minut
w nich sie pomodlili. lle razy z wiezy koscielnej dat sie stysze¢
dzwon na Aniot Panski, czy to w miescie, czy na wsi, sktadali rze-
mieslnicy narzedzia na bok, zdejmowali nakrycie z gtowy i klekali
na rusztowaniu do wspdlnej modlitwy. Toz samo czynili woscianie
czy to na polu, czy w zabudowaniach gospodarczych.



Rozpoczatem badania moje od ludu wiejskiego. Na cokol-
wiek bowiem spogladatem po rozlegtych i zamoznych wiosciach
czeskich: wszystko chwytatlo mie za serce. Domy mieszkalne i bu-
dynki gospodarskie dostateczne, a po wieksz¢j czesci znamionujace
zamozno$¢ wiasdciciela. Sady owocowe i ogrody warzywne w naj-
piekniejszym utrzymywane porzadu, a $wiadczace o znajomosci i sta-
rannosci gospodarza. Czy to w niedziele i $wieta, czy tez w dni
powszednie, widziatem u wszystkich twarze wypogodzone i swobo-
dne, przyodzienie zawsze chedogic i przyzwoite nawet u najdrobniej-
szych dzieci. Nie zauwazytem nigdzie przeklenstw, wyzwisk, chata-
séw ni tez méw rozpustnych, a podobniez zabawa dzieci odznaczata
sie ujmujaca skromnoscig i przyzwoitoscia.

Ucieszony w duchu z taki¢j pobozno$ci, swobody, zamoznosci
i pieknych obyczajéow pobratymczego szczepu stowiariskiego, pocza-
tem sie zastanawia¢ nad tern, coby tez mogto by¢é powodem tego
tak pomys$inego stanu ludu czeskiego. WS$rod takich rozmyslan za-
proszony zostatem do pomieszkania jednego z wioscian czeskich.
Na samym wstepie do izby goscinnej uderzyl mie na miejscu na-
czelnem skromny ale gustowny ottarzyk domowy z wiszaca przed
nim lampg gorejacg. Zapytany gospodarz o cel i znaczenie tego
ottarzyka, odpowiedziat mi z calg prostotg i serdecznoscig temu lu-
dowi wiasciwg: — Tu odprawiamy kazdego dnia wspélnie pacierze
ranne i wieczorne z zong, dzieémi i czeladka, a w potudnie ,Aniot
Panski.* W niedziele i Swigeta czytam po nieszporach rodzinie
i domownikom moim przypadajagcy na ten dzien zywot Swietego,
a po skonczonem czytaniu odmawiamy na kolanach Litanie do Wszy-
stkich Swietych. Gdy dlugie nastajg wieczory, rozpoczynam wie-
czorne nabozenstwo domowe godzine rychlej, gdzie takze czytam
ustep z zywotéw Swigtych.

Teraz dopiero otworzyly mi sie oczy i poznatem Zzrédio, z kt6-
rego nardd czeski czerpat tak serdeczng poboznos¢, i z ktérego zno-
wu tryskaty tak obfite strumienie rozlicznych cnét chrzescianskich
i btogostawienstwa Bozego. Stanety mi na mysli stowa $w. Pawla
Apostota: ,,Pobozno$é do wszystkiego jest pozyteczna: majaca obietnice
zywota ktory teraz jest i przysztego.“ (List | do Tymoteusza IV. 8)

Za zblizaniem sie do Pragi rosta we mnie ciekawo$¢, czy tez
w stolicy czeskiej znajde podobng pobozno$¢, jaka mie na prowincyi
zachwycala. Pierwszego zaraz dnia pobytu mego w Pradze bytem
Swiadkiem, jak mularze na Wysokiem rusztowaniu za odgtosem dzwo-
néw rzucajg mioty i kielnie, klekaja na deskach i z odkrytg gtowa
odmawiajg ,,Aniot Panski.“ Zapoznawszy sie w bibliotece uniwer-
sytecki¢j w Wiedniu z akademikiem Czechem z Pragi rodem, wpro-
wadzony zostatem przez tegoz w dom jego rodzicow w Pradze
mieszkajacych. Ojciec akademika byt stolarzem i wiascicielem roz-
legtej kamienicy, ktor¢j pierwsze pietro z liczng rodzing swojg zaj-
mowat. Jakaz rado$¢ ogarneta serce moje, gdy mnie wprowadzono
do przepysznie umeblowanej sali obszernéj, gdzie naprzeciwko gto-
wnych podwoi wchodowych wznosit si¢ przy S$cianie bogato przy-
brany oftarz z przeslicznym obrazem Matki Boz¢j w grubo ztoconych
ramach. Pod tym obrazem stat krzyz metalowy réwniez grubo zto-
cony, a wiszaca przed ottarzem lampka gorzata wiecznem S$wiattem.
Zamozny obywatel pragski przewodniczyt tym samym porzadkiem co
wloscianie czescy kazdego dnia nabozenstwu domowemu, na ktére
zbierat okoto siebie calg rodzing, czeladz i ucznidw stolarskich jako
tez liczng stuzbe domowa. Obok zywotéw Swietych odbywaly sie
takze czytania z innych ksigg budujacych.

Wréciwszy do kraju z tak gtebokiemi wrazeniami, zaczatem
odtad przy podancj sposobnosci z wigksza uwaga przygladac¢ sie do-
mowym stosunkom naszego ludu wielkopolskiego. Pragnagtem bo-
wiem takze z m¢j strony dorzuci¢ cho¢ jedne cegietke do budowy
naszego spofeczenstwa, do jego podniesienia moralnego i materyal-
nego. Ku niemalej pociesze mojej znalaztem wprawdzie tu i owdzie
u gospodarza lub komornika ubozuchny ottarzyk skromnie do Sciany
przyczepiony, a przed nim lampke tojem lub mastem napetniona,
albo tez pare Swieczek tojowych; lecz byly to nader rzadkie wypadki.
0 wspélnem a regularnem nabozenstwie domowem nie miano je-
szcze doktadnego pojecia. Rzadziej zdarzyto mi sie wywiedzie¢, izby
jakie czytania duchowne przynajmni¢j w niedziele i $wieta sie od-
bywaty.

Wreszcie po dziesiecioletniem badaniu ludu naszego zrobitem
to spostrzezenie, iz u zamozniejszych gospodarzy znajduje sie jaka$
ksiega powazna i bardzo stara, ktdrg atoli w najsciSlejszej zachowuja
tajemnicy przed obcymi, i ktérejby za nic w $wiecie sie nie pozbyli

I tak w roznych stronach naszego Ksigstwa odkrytem u je-
dnego gospodarza Skargi Zywoty Swietych drukiem gotyckim, u in-
nego Matke Swietych Polska Jaroszewicza; u gospodarza w Zielercu
pod Wrze$nig — w Pruszczu Fortece duchowng krolestwa polskiego.
Ksiegi te przechodzity w spusciznie z pokolenia na pokolenie, i uwa-
zane byly za najdrozszy skarb familijny, ktérego pod zagrozeniem
niebtogostawienstwa nie wolno byto postrada¢ z gniazda rodzinnego.

Od czasu zawiazania sie¢ Wydawnictwa ksiedza Bazynskiego
w Poznaniu znaczny okazat sie postep w tym kierunku. Juz nie
tylko w domach zamozniejszych gospodarzy, ale takze u komornikow
1 wyrobnikéw mozna byto tu i owdzie napotkac skromny zbiorek
Zywotow Swietych. Najwieksze moze zastugi pod tym wzgledem
nalezg sie krakowskiemu Wydawnictwu Apostolstwa Serca Jezuso-
wego, gnieznienskiej Strazy $w. Wojciecha i poznanskiemu Towarzy-
stwu Czytelni Ludowych, ktére i najubozszym rodzinom naszych
wiosdcian i mieszczan podajg sposobno$¢ zaktadania sobie biblioteczki

domow¢j, skiadajacej sie z Zywotéw Swietych i ksigzeczek buduija-
cych, lub pozyczenia takowych.

Co podziwiatem na ziemi czeski¢j w wielkich rozmiarach, na
to pozwala mi Opatrzno$¢ Boska patrzy¢ w moich parafiach w bar-
dzo skromnem wprawdzie kétku. Nie godzi mi sie wymieniaé tu
miejscowosci ani rodzin, poniewaz takowe jeszcze zyja; jednakze
dla zachecenia innych do wstepowania w ich $lady, przytaczam jeden
tylko przykfad.

Objawszy w koncu roku 1849 zarzad dwoch parafii:  (Miel-
zynskiéj i Odrowazski¢j) zastalem tam ubogiego i stabowitego wy-
robnika, ktéry z powodu wattych sit i niestatego zdrowia zniewolony
byt porzuci¢ stuzbe dworskg i osie$¢ na izdebce. Za zone pojat zu-
petnie uboga, stabowita dziewczyne wiejska, ale réwniez jak on bo-
gobojna. Z mréwczag pilnosciag zajmowat sie kopaniem rowéw na
akord; a gdy poznano jego trzezwo$¢, rzetelnos$¢, biegtos¢ i umieje-
tno$¢ w téj pracy, powierzaly mu wszystkie sgsiednie dwory kopanie
rowéw na swoich obszarach. Z kazdym tez rokiem wzrastata liczba
jego pomocnikéw, ktérzy z odleglejszych nawet stron cisneli sie do
niego, dowiedziawszy sie o rzadkiej sumiennosci tego przedsiebiorcy.
Rzetelnie zarobione pienigdze skfadat az do znaczniejszej sumy, ktére
potem na pewng hypoteke wypozyczat gospodarzom” W ioku 1856
kupit pierwsze gospodarstwo w moich parafiach. Jednego syna od-
dat do szkét wyzszych, ktéry doszedt do prymy, umart na tyfus.
Nastepnie kupit dwajnne gospodarstwa, ktére oddat dwom cérkom
swoim, gdy wyszly na maz. Najwieksze z tych trzech gospodarstw
ma najstarszy syn jego, przy ktérym z najmtodszemi dwiema cérkami
swemi potowe schludnego i wygodnego domu zajmuje.

Zapyta sie moze ciekawy czytelnik, jakim sposobem doszedt
ten ubogi i chorowity wyrobnik do taki¢j zamoznosci? Na to moge
stanowczg da¢ odpowiedz z 35 letniego doswiadczenia jako naoczny
Swiadek. Po catodziennej pracy sumienn¢j nie szukat odpoczynku
i pokrzepienia po goscincach i szynkowniach, lecz w gronie swej
rodziny, przy oftarzyku domowym i w czytaniu Zywotéw Swietych.
W niedziele i $wieta brat zywy a regularny udziat w nabozenstwie
parafialnem, a po sumie i nieszporach spieszyt wprost do domu, by
uraczy¢ siebie i rodzine swoje poboznem czytaniem. Cata rodzina
nalezy do Bractwa Wstrzemiezliwosci, a dzieci i wnuki jego nie uzy-
wajg dotad zadnych zgota napojéw palonych upajajacych, nie ucze-
szczajg na zadne tance lub inne chatasliwe zabawy; bo wystarcza im
zupetnie koétko rodzinne i ottarzyk domowy, ktéry latem zawsze jest
przyozdobiony przeslicznemi kwiatami $wiezemi z wiasnego ogrodka.
Podobniez sadek mite robi wrazenie, a gospodarstwo rolne najstar-
szego syna jest postepowe i pod kazdym wzgledem wzorowe.

Dzi§ w grobie juz spoczywajaca zona tego bogobojnego para-
fianina mego wspierata dzielnie meza swego pracg domowa, oszcze-
dnoscig i poboznem wychowaniem licznych dziatek swoich. Zanim
oczy na wieki zamkneta, napatrzyta si¢ do sytosci na obfity plon
poczciwych usito*wan swoich. W szystkie bowiem dzieci i wnuki od-
znaczajg sie pomiedzy réwiennikami swymi niczem nieskalanym zy-
wotem prawdziwie chrzedcianskim i rzeczywiscie przyktadnym.

Gdzie mazi zona gorliwie sprawujg ,Krélewskie kaptanstwo®,
(I List $w. Piotra Il 9) gdzie chrzescianski Znicz domowego nabo-
zenstwa nigdy nie zagasnie, gdzie czytanie Zywotow Smetych i ksiag
budujacych stanowi najulubierisze spoczywanie w Panu i najrozko-
szniejszg zabawe $wigteczng: tam juz tu na ziemi zazywajg domo-
whnicy rajskiej szczesliwosci, o ile na tym padole ptaczu po upadku
pierwszych ludzi, o raju mowa by¢ moze.

Mielzyn dnia 8 sierpnia 1885.

As. Hilary Koszutski.

38>wiatta i ciepta ludzkosci potrzeba,

Swiatto i ciepto sptywa na nas z Nieba,
A tylko jaka$ piekielna robota
GdzieS wydobywa zgnite miazmy z btota
| biekit caty pokrywa chmurami
| rozposSciera ciemnosci nad nami.
Trzeba z serc naszych wiec ognia rozniecic,
Trzeba z dusz naszych rozwina¢ promienie,J
Rozdmucha¢ musim z ducha ciepte tchnienie
| Swiattem Bozem w tych ciemnosciach swiecic;
A takie ciepto w koto sie rozwinie,
Tak sie ogrzeje w calej tej krainie,
Wrogie te chmury opadng na btota!l
| tak sie skonczy, szatanska robota.

Marja Kwilecka.

lon, plon niesiemy, zniwa przodownicy!
Ale wyrasta na ojczystem polu,
W srod zilotych ktos6w szumigcej pszenicy,
Oset i ziarno trujgce kakolu!
By czysty posiew wydata ta gleba,
Trzeba uprawy, z chwastéw ople¢ trzeba.



Plonu wotacie, przewodnicy ducha,

Nauki, pracy, bytu i znaczenia;

Lecz gdzie niewiary zalega posucha,

Galgz oliwna sie nie zazielenia.

Tam niknie mito$¢, tam niema ofiary,

I wéréd walk — sity, ktéra plynie z wiary.

Plonu! o niedo$¢, poda¢ ustom chleba,

Zrzuéi¢ tachmany, a przywdzia¢ szkartaty —

Bo duchom skrzydet ku niebu potrzeba,

By sie wznies¢ mogty w wyzszych natchnien Swiaty,
By nie zapadty na biledne bezdroze;

I by ich wiodto tylko Swiatlo Boze.

Agnieszka z Lipskich Baranowska.

Opowiadanie pocztarka.

— Walenty! za p6t godziny extra, woz odkryty lekki — za-
krzyknat na mnie pan pocztmistrz.

Dobrze! w to mi graj, pomyslalem sobie.
zajechatem ostro, az siwki parskaty.

JVyszly z pasazerni trzy zakonnice i ksigdz jaki$, mnogo pan
i panienek, ktére serdecznie i bolesnie si¢ zegnaly. Az w tern
pedzi zadyszana hrabina z W6lki, Niemka, i obcesem wpadajac na
pocztmistrza, zada extrapoczty do WolKki.

— Konie sg, lecz pocztarek zachorowat, chyba ze sie Jasnie
Pani zabierze z tern panstwem, bo jadg przez Wélke.

Ksigdz zapraszat takze, dowodzac, ze jest miejsce, gdyz sam
lubi na kozle siedzie¢ i patrze¢ na konie. Wnet usiadt przy mnie,
a hrabina w podrygach, przepraszaniach usiadta w powozie.

Ruszylem z kopyta. Zakonnice sie jeszcze wychylaty do po-
zostatych, dzieci wyciggaty rece, wiewaly chustkami, az wreszcie na
skrecie zniknety z oczu. Za miastem zagratem na trgbce: Gdy
w czystem polu stoneczko S$Swieci, biegng do szkoty
wesote dzieci, a musialo wypas¢ dobrze, bo ksigdz poklepat
mnie po ramieniu, a hrabina sie dopytywata, coby to za piosnka byta
i dokad jada.

— OpuscitySmy nasz mity klasztor — rzekly — i jedziemy
do Anglii. Po drodze wstepujemy na pare dni do jedn¢j z przy-
jaciotek naszych szkolnych we wsi X. Piosnka opiewa, jak dzieci
wesoto ida do szkoty i jak btogo chwile ptyna godzina za godzina.
Nam tez blogo byto Boga chwali¢ i dzieci w naukach ¢éwiczy¢, —
jednak nam tego pozazdroszczono i oto jedziemy w $wiat daleki.

— Jak mnie was zal — rzekla hrabina — ja tego nie poj-
muje, czemu tak pozyteczne pracowniczici sie wydalaja. Mysle, ze
wnet wrdcicie, ten system dtugo trwa¢ nie moze.... Szkoda waszéj
miodosci i wyksztatcenia, zakopanego w muracli klasztornych, gdzie$
za granicg jeszcze. PowinnysScie teraz wystapi¢. W Swiecie mogly-
byscie nie jednego uszczesliwi¢ wstepujac w matzenstwo. Nie po-
trzebowaltybyscie opuszcza¢ kraju, rodziny, nie miatybyscie potrzeby
jecha¢ miedzy ten kupiecki naréd angielski, do obcych jezykiem,
obyczajem, — to przecie okropnos¢.

— Nie taka to okropno$¢ — odezwat sie ksigdz — spojrzyj
pani hrabina na twarze wesote zakonnic, a przekonasz si¢, ze sg na
wszystko przygotowane.

Nie uspokoita sie jednak hrabina i rozczulata sie nad dolg
biedaczek i wcigz im matzenstwo raita.

— Rozwaz pani hrabina — rzecze znéw ksigdz — ze ta rada
spézniona. Te panie przez dwa lata sie badaly, przeszly ciezki no-
wicyat, nim obraly stan zakonny. Po tych dwdéch latach préby
jeszcze im byto wolno szuka¢ szczedcia w Swiecie, albo w zakonie.
One obraly zakon. Powiedz pani hrabina, ileby matzenstw sie utrzy-
mato, gdyby byto wolno po dwoéch latach préby malzenskiej sie

Za kwadrans juz

rozej$¢? Zapewne bardzo mato. A czemu? bo sg nieszczesliwe
z tego powodu, ze sie zawierajg lekkomysinie, bez przygotowania
i namystu.

Zamilkla nagle pani hrabina i sposepniata, a zakonnice ser-
decznie sie $miaty. We Wolce wysiadta i nawet zapomniata da¢ mi
na piwo.

) — Nalat jej tez Jegomos$¢ sadta za kark — przeméwitem. —
Zyjac ze swoim jak pies z kotem, jezdzi extra, bo jej koni da¢ nie
chce na liczne wycieczki. Swieta prawda, co Jegomo$¢ méwi o tym
braku przygotowania. Kto tam mysli o tern. Wiem to po sobie, jak
sie¢ ozenitem i jak byto Zle, a ze teraz lepi¢j, to chyba cud Boski.

— A c6z to za cud? — zapytat dobrotliwy ksiezyk.

— Moja zone poznatem w karczmie przy muzyce, na ogle-
dziny poszediem z kwartg, na zmowiny z dwiema, przed weselem
byt méj najwiekszy starunek o sadek gorzatki, by weselnicy sobie
gardlo zalali. Ona myS$lata, ze po $lubie jeno ze mng bedzie tan-
cowaé, robi¢ nie chciata, chleba piec nie umiata, ani wypraé, ani
uszy¢, a gdym napedzat mojg Marynke, to mi w ztoSci powiedziata:
Na tom chiopa wzieta, zeby na mnie robit. Ani cztek w domu nie
zjadt uczciwie, gryzt sie, a najbardzi¢j wedle karczmy. Tam byta
na kazdej muzyce, cho¢ jej jako matzonce wecale nie byto szyko-

wnie tam chodzic.
jéj, nie.

Wiec trafito mi sie w miescie miejsce za pocztarka, bom w ko-
nie dobrze jezdzit. Zgodzitem sie i méwitem sobie : Watku, pocztar-
kiem bedziesz z nig albo bez niej. Juz w mundurze poszedtem po-
gada¢ z Marynka. Jak skoro mnie ujrzata, jeta sie zegna¢ z podziwu,
a ja do niéj tak:

Kochana Marynko! zegnam cie na zawsze. Masz mnie za
nic, gtupstwa ci w gtowie, do roboty ani cie uzga¢, wiec przystalem
na pocztarka i musze radzi¢ sam o sobie, a ty o sobie. Kochasz
karczme, to¢ cie przy niéj zostawie.

Watku! co ty gadasz, zawotata zaperzona, czym nie twoja
$lubna Zzona, to¢ widze, ze$ urzednik, ja ide z tobg, a wedle téj
karczmy, przeciez moze by¢ lepi¢j. Koniec koncéw przyrzekta po-
prawe ; najatem izbuchne porzadng za 24 talary w miescie i bylismy
znowu w kupie. Byto dobrze miesigc; potem znéw $niadania ani
obiadu na czas nie przyszykowata, koszuli na czas nie wyprata, na
muzyke w miescie chodzita i byto bardzo Zle, ze sie az serce krajato.

Kiedy Prusacy pociagli pod Paryz, oredowat ten Stefan z Ber-
lina, co to ma wszystkie poczty pod soba, jako potrzeba dobrych
pocztarkow do stuzby polowéj. | wyznaczyli mnie miedzy innymi.

»Zeby$ od kul francuzkich zginat,“ takie bylo ostatnie stowo
mojéj kochanéj Marynki przy pozegnaniu.

Pojechatem z ciezkiem sercem. Bylem pod Metzem, Stras-
burgiem, Wersalem, wozitem nastepce tronu, samego Stefana, jene-
ratbw. Uskfadatem sobie z piwnego 30 talaréw. Raz dali mi kwa-
tere w hrabiowskim domu, w takiej sali, zem sie bat, zebym sie nie
poslizgnat, a postanie byto panskie. Zmoéwitem pacierz, jak Bog
przykazat i juz miatem sie ktasé, az mi co$ szepce: Ty grzeszniku,
tyby$ miat sumienie w tych obcych puchach spaé, a ci niebozeta
wiasciele moze dachu nad glowa nie majg! Wiec nie polozytem sie
w t6zko, jeno na goléj ziemi i spatem pieknie, az storice kawat na
niebie juz bylo i obudzit mnie glos jakoby Marynki: ,Zeby$ od
kul francuzkich zgingt.”

Skoczytem na réwne nogi i zasypawszy koniom, szedlem do
pobliskiego kosciota. Ptakatem jak male dziecko przed Panem Je-
zusem, ktory wiedziat jaki ja nieszcze$liwy. Przy wyjsciu zabiegt
mi droge sierzant, Polak, dobiy i przyktadny katolik. Spostrzegt,
zem smutny, od stowa, do stowa wyspowiadatem sie mu szczerze
ornego kiopotu. A on na to: Umie twoja zona czyta¢? Umie.
Pisates do niéj? A nie, bo nie umiem. PoS$lesz jéj pare talardw,
list i te oto ksigzke: Wyktad ofiary Mszy $w. Marcina
z Kochem Kapucyna, ktérg ci odstapie. List za$ bedzie taki,
ktéry ja napisze:

»,Kochana Marynko, najdrozsza zono moja!

Jestem pod samym Paryzem. Nie wiem, czy sie zobaczymy.
Moze mnie kule zabija; jednak przed $miercig pamietam o tobie
i posytam 10 talaréw i te ksiazke, ktora koniecznie przeczytaj. Gdy
bede w grobie, wspomnij na dusze tego, ktéry Ci zawsze byt wierny.
Prosze Cig na rany Jezusa, idZ na Mszg $w., do spowiedzi. Po-
zdrawiam Ciebie i dziatki na tysigc razy. Twdéj Cie kochajacy maz
jeszcze zywy Walenty.“

Postatem wszystko, alem nie dowierzat, coby dobrego zrobi¢
mogta martwa ksigzka, kiedy ani prosby, ani kije moje nic nie po-
mogly. Jaki to cztek ciemny byt, pokazato sie potem.

Nagle jak Francuzi te miliardy dali, kazano nam wracac.
Wchodze do chaty, a Marynka, jak mnie zobaczy, jak weznie wita¢
serdecznie, jakby z drugiego $wiata. W izbie bylo porzadnie, a ta
ksigzka na stole. Juzem inna, wolata, ta ksigzka mi oczy otworzyta
i zbrzydly mi wszystkie glupstwa. Sasiedzi mi potwierdzili, ze moja
Marynka prawde moéwita.

Odtad zyjemy w pieknej zgodzie, marnego stowa sobie nie
moéwimy. Ko$ciét, robota i w niedziele ksigzka to jéj najmilsze.
Ona czyta a ja i dzieci stuchamy. Nieraz sie poptaczemy nad pie-
knemi przyktadami. Na ksigzki nie zatuje, daje grosz ostatni, bom
sie przekonat dokumentnie, ile dobrego zasieje jedna ksigzka. A temu
sierzantowi niech B6g da niebo, ze mi tak'szczesliwie poradzit.

DojechaliSmy do wsi X. Czcigodny kaptan wysiadtszy rzekt:
Ani nie wiesz, szwagrze, jak pouczajaca jest historya twojego pozy-
cia malzenskiego. Byliscie nieszczesliwi, boscie sie do tego stanu
nie po Bozemu zabrali. Reka wywichnieta boli tak dlugo, az jéj
kto w stawy nie wsadzi, zyskaliScie znéw szczescie, gdysScie sie do
Boga udali. Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

X. tukowski.

Ale z kobieta to jak z koztem, nie przeprzesz

CZEMU?

Jako$ okoto roku 1845 wyszta w Poznaniu ksigzeczka pod
tytutem: ,500 razY czemu?“

Zawierata po prostu 5°0 pytan, hez odpowiedzi, jak na przy-
ktad: Czemu ziemia okragta? Czemu trawa zielona? Czemu ogien
grzeje? i t. d. Na pieésetnem zapytaniu byt koniec dzieta.

Dziwny ten pomyst autorski przypomina mi sie teraz czesto,
gdy, oddalony od swoich, stawiam sobie nieraz pytania, na
ktére sobie odpowiedzi sam da¢ nie umiem.

Ot6z na dzisiaj jedno z mych pytan! Czemu gazety wycho-
dzg in folio i to czesto w olbrzymiem folio? Czemu sie racz¢j nie
drukujg w désemce, albo dwunastce? tak, izby abonenci codziennie
odbierali matg broszurke.



Dla nie wielu artykutéw przechowania godnych, nie podobna
chowa¢ i oprawia¢ catych foliantéw, bo i oprawa introligatorska
wiekszego wymaga kosztu, i ksiegi bytyby ciezkie, tak, ze trudno
je przy czytaniu w reku utrzymaé, i miejsce w domu zabieraja, pod-
czas ze ledwie dziesigtgq cze$¢ treSci ma poézniej dla szerszej publi-
cznosci interes.

Gdyby pismo wychodzito w dwunastce, moznaby snadnie od-
rzuci¢ kilka lub kilkanascie kartek — czasami cata broszure —
a przechowa¢ kartki, ktére nam sie waznemi wydaja, i te po
skonczeniu roku dawac introligatorowi do oprawy.

W takiem skrdceniu bylyby broszurki nader ciekawe i sta-
nowityby po domach cenna biblioteczke. Wszakze to historya bie-
z3cy, ktéra gazety podaja.

Dajac gazety, a przynajmnicj felietony ich, we formacie, ktéry
bedzie zawigzkiem biblioteczki, przyczyni sie redakcya do zaktadania
prywatnych ksiegozbioréw, do zamitowania czytania, do rozkrzewia-
nia wiedzy i nauki. Otéz z maluczkich rzeczy — wznioste skutki.

Czemu gazety nie wstepujg na te droge? Czemu?

Trz. w Sierpniu. " " " W. T.

Jezeli na mownicy parlamentarnej w Berlinie
oczekujesz tylko pochwat i oklaskdw, nie kaz sie
wybiera¢ na posta, bo nie bedziesz nigdy wyrazem
mysli i uczué swego narodu — a wiec wybdr twoj
niepotrzebny. WI. Wierzbinski.

Jezeli masz nieprzyjaciot, nie uwazaj nigdy na ich
liczbe, ale racz¢j na ich warto$¢ moralng. Gdy sie
przekonasz, ze przez nich moéwi albo jad nienawisci,
albo zazdros¢, albo pycha, albo niewdziecznos¢, albo
wreszcie chwilowe obatamucenie, — nie obawiaj sie, —
predz¢j czy pozni¢j prawda wyjdzie na jaw, a ty zwy-
ciezysz. Wsrdd walki z tysigcami takich nieprzy-
jaciot wynagrodzi ci wszelkg gorycz opinia jednego ucz-
ciwego cztowieka, ktéry ci powie: ,dobrze robisz!*

Poznan, dnia 5 Sierpnia 1885.

Stefan Cegielski, poset do parlamentu.

W mitoSci — wszystko, bez mitosci — nic.

Niemasz w catym naszym polskim jezyku pie-
kniejszego stowa nad to jedno: Kochag.

Mitos¢ jest kamieniem probierczym wartosci
cztowieka.

W mitoSci zbawienie — a w przeniknieniu
i urzeczywistnieniu si¢ jej w wszystkich stosunkach
ludzi i narodoéw, panstwa i spoteczenstwa, jedyny
prawdziwy postep i przyszto$¢ ludzkosci.

Kocha¢ — to zyé.
Kantak Kacémirz.

Idgc pod godiem Swiatta i pracy patrzmy

z ufnoscig w przysztos¢.

Dr. Z. Szukdrzynski.

DO PIEKNYCH OCZU.

(Wiersz z XVII. wieku.)

Poezya polska wieku XVII. coraz to bardzi$j za-
wstydza dawniejszg opinig o tym okresie, ktéremu odma-
wiano prawie wszelkiej tworczosci, zaledwie dla Hieronima
Morsztyna, Samuela ze Skrzypny Twardowskiego, Wes-
pazyana Kechowskiego i nie wielu innych znajdujac stowo
uznania. Tymczasem, za podnieta dang przez Przyte-
ckiego, ktéry szczesliwie odkryt Wojne Chocimska,
mni¢j szczesliwie przypisat (r. 1850) Andrzejowi Lipskie-
mu, z'jpylu manuskryptow i z zapomnienia dwu wiek6w
wydobyt prof. Mecherzyriski caty zbidr lirykow Hieronima
Morsztyna; Antoni Matecki Andrzeja Morsztyna, znanego
tylko z Cyda i Psychy, otoczyt nowag chwalg wyka-

zujac, ze poezye pod imieniem Zbigniewa Morsztyna r.
1844 w Poznaniu wydane, sg z matemi wyjatkami pto-
dem Andrzeja; przed niedawnym czasem Zbigniew Mor-
sztyn r. 1844 przedwcze$nie wyniesiony do rzedu poetdw,
skutkiem szcze$liwego odkrycia znéw stanat w szeregu
poetéw polskich; przed dwudziestu i Kilku laty wydobyto
ze starego rekopisu kilka nieznanych wierszy Szymona
Szymonowicza; a przed dwudziestu laty Ludwik Nabielak
znalazt w bibliotece ordynacki¢j Zamojskich w Warsza-
wie, a ogtosit w Bibliotece Ossolinskich r. 1864
kilka nieznanych utworéw poetyckich z wieku XVII, a
pomiedzy niemi wigzanke sonetéw nie bez sztuki prze-
ttumaczonych z Petrarki, jak sie zdaje, przez Jana Grot-
kowskiego, ktdrego takze Andrz¢j Morsztyn kilka razy
chlubnie wspomina. A iluz to poetéw nam nieznanych

poeci znani wspominajg z odznaczeniem, z uznaniem,
nawet z chlubg, nie liczac juz wecale bezimiennych,
ktérych liczba — legion. — Podobno kilku Korwinow

Kochanowskich poetow zyto w XVII. wieku; przynaj-
mni$j tych wspominajg wspdtczesni im bracia po lutni:
Andrzej Morsztyn w jednym z najrychlejszych wierszy
swoich na $mieré¢ dziadka swojego po kadzieli Otwino-
wskiego (r. 1645) wspomina dwdch Kochanowskich po-
etobw sobie wspotczesnych, cho¢ starszych wiekiem; Sa-
muel ze Skrzypny Twardowski w Witadystawie 1V,
Il. str. 113 pomiedzy towarzyszami wyprawy podchocim-
ski¢j r. 1621 po Kazanowskim poruczniku wymienia
poete Kochanowskiego:
Laty tylko wtéry

Kochanowski od niego, uchowany ktéry

W Helikonie z Muzami, dotad sie Phebowa

Bawit lutnig, Korwinom zacnym swym nie nowg

| jakby dziedziczng. Teraz na pogany

Do ostrego patasza ksztaltnie przypasany,...

Kochowski za$ w lirykach, Epodon VI, prawie z aluzyg
do tego miejsca, wspomina Piotra Kochanowskiego,
przedstawiajgc nam catg galeryg wspdtczesnych poetow
(r. 1674):

PéZniej troche jeszcze zyjg i ci

Sg poetowie ad vivum wyryci:

Piotr Kochanowski, acz tam Pheb nie gosciem

| z sedomirskim oraz podstaros$cim:

A jak w Parnaskim buja Korwin zniwie,

Tak w nim dziedziczy¢ przychodzi Leliwie.

W archiwum rodziny Kuczynskich w Korczewie
pod Drohiczynem na Podlasiu, jak podaje Dziennik
Poznanski 1869, nr. 91, znalazt sie rekopis p. t.
Zabawa przyjacielska z r6znemi pismami podana z pracg
JMCI pana Jana Korwina z Krzyszkowic Kochanowskie-
go r. 1681, septembra 12 go. Rekopis zawiera Kilka
osobnych poematow, pomiedzy niemi niepo$lednich Ko-
chanowskiego i pisma o Lubomirskim, z czasow Jana
Kazmierza, Michata, Jana Ill; pod koniec wpisany jest
tu wiersz Sebastyana Kochanowskiego.

Jeszcze jedne wzmianke mamy o poecie Kochano-
wskim z XVI1I. wieku, o Janie Kochanowskim: w wierszu
Hieronima Morsztyna, ktory go swoim nazywa przyja-
cielem. Mecherzyniski w artykule O poezyach Hie-
ronima Morsztyna (rekopiSmiennych) w Biblio-
tece Warszawsk i¢j 1859, str. 621 powiada: Ude-
rzajgce sa w poematach Il. Morsztyna czeste zwroty do
Jana Kochanowskiego, ktdrego autor wielkim poetg
mieni, jak w opisie podrézy z Lublina w gronie licznych
przyjaciot i towarzyszy:

Apollo z Kochanowskim siedzi uztocony,

A Minerwa dwie trzyma przed nimi korony,
Koto nich Helikonskie zwieszajg sie panny___

Otéz sprawdzajg sie stowa Twardowskiego i Ko-
chowskiego, ze w rodzinie Kochanowskich Feb nie go-
sciem! Bo choébysSmy przypuscili, ze jeden z Kochano-
wskich, ktérzy z innymi wedle A. Morsztyna niesli
Otwinowskiego do grobu (r. 1645), byt znany nam Piotr
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Kochanowski, ttumacz Jerozolimy, ktéry umart r. 1647,
ze za$ drugi bez imienia wspomniany jest tym samym
Korwinem Kochanowskim, ktérego wspomina Samuel
Twardowski, i tym samym Janem, ktérego Hieronim
Morsztyn wspomina, to niepodobna przypusci¢, ze Jan
Kochanowski, ktéry utozyt Zabawe przyjacielska
r. 1681 i ktorego wiersze referent Dziennika Poznan-
skiego nazywa ,wierszami z wartoscig literacka,” jest
tg samg osobg; a potem jest jeszcze Piotr Kochanowski,
ktédrego Kochowski r. 1674 jako ,zyjacego” wymienit
w ,drugi¢j galeryi“ po Piotrze Kochanowskim S$piewaku
Jerozolimy umieszczonym w pierwsz¢j galeryi miedzy
»dawniejszymi;“ wreszcie jest jeszcze i Sebastyan Ko-
chanowski. Kraszewski przed kilkunastu laty wspomi-
nat, ze miat w rece poezye, jezeli dobrze pamigtam,
Piotra Kochanowskiego.

Oprdcz wielu poszczegblnych wzmianek o tym lub
owym nieznanym nam dzi§ poecie z XVII. wieku —
Kochowski bardzo duzo wymienia poetow poszczegol-
nych, pomiedzy nimi dwdch sgsiadéw swoich z Swigto-
krzyskisj okolicy, — spotykamy az dwie cate galerye
poetéw XVII. wieku po czesci nam nieznanych, i to
w wierszach Kochowskiego i Andrzeja Morsztyna. Ko-
chowski w wierszu ,,Poetowie polscy” w lirykach Epodon
V1. przedstawiwszy galeryg dawniejszych poetow, przed-
stawia daléj szereg portretow zyjacych za jego czasu
poetéw, w ktérych malarz niby ,odnawiat Swiezej
roboty pokosty:* pomiedzy nimi wymienia senatoréw
Lubomirskiego, Lackiego. Skarszewskiego; dalej wspom-
nianego juz Piotra Kochanowskiego, Aleksandra Kocho-
wskiego i Glinke. Z tych Lubomirskiego, ktérego takze
Andrzéj Morsztyn jako poete wspomina, i Glinke znamy
cho¢ mato z literatury Bentkowskiego; nieznany nam
Piotr Kochanowski, Aleksander Kochowski, Lacki i Skar-
szewski ,,w tern rzemiesSle biegty.“ Lackiego Teodora,
marszatka litewskiego, autora ,,Poboznego pragnienia,*
wielbi Kochowski we fraszkach (Epigr. poi. Il. nr. 205)

Kto Pobozne Pragnienie Twe, marszatku, czyta,
Temu sie mysli dwoje podziwienie chwyta:
Pierwsze styl wiersza Twego wybornie chedogi,
Drugie, by t$j nie chybié, ktéra, piszesz, drogi.

W nastepnej fraszce nazywa wiersz jego ,,anielskim.*
Skarszewskiego, kasztelana Wojnickiego, wspomina Ko-
chowski takze w lirykach IV. 23, zapewne wymienionego
w wierszu ,,poetowie polscy.”

Drugi, ktéry nam ukazuje caly szereg wspoicze-
snych poetéw, jest Andrz¢j Morsztyn, ktory w wierszu
p. t. Nagrobek Waler. Otwinowskiemu (f 1645) powia-
da, ze tego poete ,do grobu niosg sami poetowie:*

Dwaj Kochanowscy, Morsztyn Jarosz, Naborowski,
Simon Simonides, ttey, Smolik, Karmanowski,
Orzelski, Zorawinski, Grodkowski i co ich

Obfita w syny Polska moze znale$é¢ swoich.

O Kochanowskim i Grotkowskim wspomniano po-
wyzej; Morsztyn Jarosz (w tekScie pomiedzy temi imio-
nami btednie przecinek jest umieszczony), moze by¢ znany
nam Hieronim (Jarosz) Morsztyn; Szymonowicz jest
dobrze znanym nam sielankopisarzem; Zorawinski jest
zapewne wspomniany przez historykéw literatury profe-
sor krakowski, pézniej zamojski, o Smoliku moéwi Ma-
ciejowski jako o fraszkopisarzu, ktorego swywolne fraszki
majg sie znajdowa¢ pomiedzy innemi w bibliotece Czer-

niejewskj¢j: — nieznani nam sg Rej, Karmanowski,
Orzelski, — i prawie wcale nieznanym jest takze Na-
borowski.

Nazwisko Naborowskiego jako poety nie jest nam'
wprawdzie zupetnie obce; w zbiorze poezyi, z ktorego
powstato wydanie poznariskie poezyi Zbigniewa Mor-
sztyna r. 1844, na koncu miesci sig; ,wiersz Naboro-
wskiego w czasie bytnosci krola Wiadystawa u ksigzecia
Krysztofa Radziwita;* inny wiersz Naborowskiego podat

Maciejowski w Dodatku do Pismiennictwa s. 239, wiersz
wystésowany do ,,O$wieconego Xsiecia Pana,”“ zapewne
Krysztofa RadziwiHa, gdzie w podrézy teschni za Niem-
nowym krajem:
Teraz racz nam Boze, dopomagaé¢ w biegu,
Abysmy predko byli u wislnego brzegu,
A potem ,sig Niemnowym Nimphom poktonili,
A Swietojaniska Tobie Sobdtke wzniecili,
Ktéréj w drodze nie przyszto (biada) ofiarowac,
Bosmy musieli dalej tego dnia zeglowaé___

Ten Naborowski podpisany jest w przedruku u
Maciejowskiego imieniem zaczynajacein sie od litery T.
nie ma jednakze co do imienia pewnosci, bo w uwagach
wstepnych do téj czeéci Dodatku, str. 196, Maciejowski
wymienia Stanistawa Naborowskiego.

W jednym z Petersburskich rekopiséw bardzo
zdefektowanym, bo juz tylko z kilku kart ziozonym,
z XVII. wieku, znajdujg sie dwa wiersze z wymienieniem
jako autora Daniela Naborowskiego. Jeden z tych
wierszy jest: Zwada Marsa z Cupidynem alias Pana
Wojewodzica Ruskiego Danitowicza z Panem Wojewo-
dzicem teczyckim Radziejowskim w Warszawie na sej-
mie dwuniedzielnym anno 1634 w bankiecie znacznym
u Xiecia Radziwitta Pana Wojewody Wileriskiego vy
Hetmana Litewskiego, i zaczyna sie od stow:

Jupiter wiele Bogéw zaprosit do siebie,
Sprawiwszy dla nich uczte dosy¢ hoyng w niebie_

wszystkiego okoto 70 wierszy.

Drugi wiersz, ktory poniz¢j przytaczam, nie jest
nam zupetnie obcy, wart jednakze przypomnienia juz dla
tego, ze pomimo swoj¢j przeszto dwochsetletniej metry-
ki, ma przywilej nieprzemijajgcego uroku, bo odzwiercie-
dla w sobie — piekno$¢ dziewiczych oczu. Taki wiersz,
czy on bedzie utworem polskiego poety z XVII. wieku,
czy wierszem Michata Aniota: Mentre i belli occhi giri,
czy jednym z sonetow Torkwata Tassa na piekne oczy,
czy utworem Tomasza Moora , To Ladies eyes,“ czy tez
wierszem niemieckim: Du hast die schénsten Augen,
tchnie zawsze pewng S$wiezoscia, jezeli z zywego uczu-
cia ptynie. Wiersz ten jest nastepujacy:

Na oczy krélewny Angielskiej Elizabety
Daniel Naborowski.

Twe oczy, zkad Cupido na wsze ziemskie kraje,
Céro moznego kréla, harde prawa daje,

Nie oczy, — lecz pochodnie dwie nielitosciwe,
Ktére palg na popiét serca nieszczesliwe;

Nie pochodnie, lecz gwiazdy, ktérych jasne zorze
Btagaja nagtym wiatrem rozgniewane morze;

Nie gwiazdy, ale stonca patajace rozno,

Ktérych blask $miertelnemu oku strzymaé prozno;
Nie storica, ale nieba, bo swéj obrét maja,

| swojg $liczng barwag niebu wprzéd nie daja;

Nie nieba, ale dziwnej mocy sg bogowie,

Przed ktérymi padajag ziemscy monarchowie;

Nie bogowie tez zgota, ho azaz bogowie

Pastwig sie tak nad sercy ludzkiemi surowie?

Nie nieba: niebo torem jednostajnym chodzi,

Nie storica: storice jedno wschodzi i zachodzi,

Nie gwiazdy, bo te tylko w ciemnosci panuja,
Nie pochodnie, bo leda wiatrom te hotduja,

Lecz to wszystko znajdzie si¢ w jednym oka stowie,
Pochodnie, gwiazdy, stohca, nieba i bogowie.

Wiersz ten podany juz byt przez Dr. Wiad. Sere-
dyniskiego w rozprawie o0 niewydanych poezyach Mor-
sztyna Andrzeja, wyjety z manuskryptu Akademii Kra-
kowskiej roznej tresci (syg. L. 447,603 stron, w matym
arkuszowym formacie, zapisanych jedng reka), gdzie jest
duzo wierszy Andrzeja Morsztyna bez wymienienia au-
tora, i gdzie znowu ku koncowi osobno jest kilka
wierszy z napisem: Fragmenta Morsztynowe; tu jest
umieszczony wiersz: ,,Na oczy jednej panny zacnej to
jest ksiezniczki angielskiej.”“ Odmiany dwdch tych odpi-
sow tatwo przy poréwnaniu spostrzedz.



Tak wiec w jedn¢j Silva rerum wiersz ,Do
pieknych oczu“ przypisany jest Morsztynowi (zapewne
Andrzejowi, jak sie w danych warunkach stusznie do-
mys$lat Dr. Seredyriski), w innej za$ Danielowi Nabo-
rowskiemu. Jeden =z przepisywaczy, ktéry autorem
wiersza naznaczat Morsztyna, odnosit ten wiersz ,do
jednéj zacnéj panny to jest ksiezniczki angielskiéj
drugi, ktéry jako autora podpisat Daniela Naborow-
skiego, wymienit jako osobe, do ktorej wiersz miat byc
wystosowany, ,,Krolewne angielskg Elizabete.“ Dr. Se-
redynski, nie znalaztszy przy wspomnianym wierszu za-
dnego imienia, tylko stowa: do pewnéj zacnéj panny to
jest ksiezniczki angielskiej, domyslat sie ze tg ,,Ksiezni-
czka angielskg”® ma by¢ Katarzyna Gordon, z szlache-
tnego szkockiego rodu, ktoéra réd swodj wywodzita po-
dobno z krolewskiego rodu szkockiego i ktéra r. 1658
oddata reke Andrzejowi Morsztynowi, podskarbiemu ko-
ronnemu, zkad wynikat domyst, ze autorem wiersza ,,Do
pieknych oczu“ byt Andrzéj Morsztyn. Jest pewne
w tem prawdopodobiefstwo, tern bardziej, ze Andrzéj
Morsztyn uktadat wiersze podobne, jak np.: ,Na oczy.“
Ale ukiadacz zbioru Akademii Krakowskiej nigdzie An-
drzeja Morsztyna nie wymienia, cho¢ duzo wierszy jego
przytacza; ,Fragmenta Morsztynowe“ w obec wyzlj
przytoczonych wypisow z Petersburskiego rekopisu nie
sq dostatecznym dowodem, ze wiersz tam pomieszczony
w dalekim odstepie od rzeczywistych utworéw Andrzeja
Morsztyna jest jego pidra; w Lutni, utozonéj przez sa-
mego Andrzeja Morsztyna, ktérg nam dat szczegdtowo
pozna¢ Dr. Seredynski w tomie Il Rozpraw fil. Akad.
Krak., wiersza ,Na piekne oczy* niema, a jednakze
Lutnia postana ,po koledzie“ tukaszowi z Bnina Opa-
linskiem r. 1661, bardzo prawdopodobng bytoby rzecza,
ze wiersz ten mogt by¢ utozony przed Slubem z Kata-
rzyng Gordon (r. 1658), podobnie jak wiersze: ,,O so-
bie,” ,Na jabtko do Katarzyny,“ ktore tez Morsztyn
w Lutni umiescit.

O Danielu Naborowskim, doktorze medycyny, ktéry
z synem X. Krysztofa Radziwitta podrézowat po Euro-
pie i z nim razem studya odbywat w Bazylei i Genewie,
wiemy z Encyklopedyi Powszechnéj Orgelbranda, ze byt
takze ,nieposlednim swego czasu poetg, jak o tem
przekonywajg dwie jego drobne poezye w polskim je-
zyku, umieszczone w Noworoczniku Litewskim
Klimaszewskiego na r. 1831.“ Nie majagc tych dwoch
»nieposledniej wartoSci wierszy, nie moge powiedziec,
o ile one mogtyby potwierdzi¢ wiadomos¢, ze autorem
wiersza tu przytoczonego jest Daniel Naborowski. Co
mogto da¢ Naborowskiemu pohop do napisania wymie-
nionego tu wiersza, trudno odgadna¢, najprawdopodobniej-
szg zdaje sie byC rzecza, ze wystosowane one byly do
Elzbiety, wnuczki Jakoba | krola angielskiego, corki
Fryderyka Palatyna Renu, w ktoréj krol Wiadystaw 1V
z portretu sie pokochat, i z ktérg miat zamiar sie zenic.
Matzenstwo to, jak pisze Szujski, miato kréla wprowa-
dzi¢ w blizsze stosunki z potega Anglii i nadwatli¢ jego
przyjazn z cesarstwem. Przeciwko projektowi o$wiad-
czyli sie wszyscy biskupi, ale panowie dyssydenccy, wiec
z pewnoscig takze Krysztof RadziwiH, z ktérym Nabo-
rowski miat tak bliskie stosunki, za nim sie o$wiad-
czali. — Rzecz w braku -wszelkich wskazéwek stanowczo
rozstrzygna¢ sie nie da, fakt jedakze sam przez sie nie
jest bez wartoSci, ze ten sam wiersz przypisywano
dwom poetom, co i inne wiersze z XVII wieku spoty-
kato z tego powodu, ze duzo wierszy i zbiordw bez-
imiennych przechodzito z rgk do rak, przepisywacze
za$ czasami wedle mylnych wiadomosci nazwiska auto-
row dodawali. W. Nehring.
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Kartka ulotna
z wspomnien mojej mtodosci.

Za rzaddw tward$j pamieci Naczelnego Prezesa W. X
Poznanskiego Flottwella, odbywatem nauki w gimnazyum
Panny Maryi Magdaleny w Poznaniu (1833—41), a kto
styszat o tych rzadach, albo kto czytat memoryat w kto-
rym prezes bez ogrodki wyznaje, ze zniemczenie ziemi,
zarzadowi jego oddanej, za naczelny cel zarzadu poczy-
tywat. kto wcale pamiecig onych czaséw zasiegnie, ten
wie, ze byly to czasy podobne do dzisiejszych. | wonczas
na szkoty gtéwnie zwracano ostrze Srodkéw administra-
cyjnych, urzednikéw Polakéw z administracyi wszystkich
przeniesiono do innych prowincyi, lub dymisyonowano,
niemni¢j i profesorow (Muczkowskiego i Trojanskiego)
i od klasy V¢j juz niemieckim wyktadem trudzono mal-
cow i nie malcow (bo byli ze mng tacy, ktérzy opu-
Sciwszy ong kwinte, niebawem na Slubnym stawali ko-
biercu). A jednak ten posiew, wcale inne jak zamierzano
wydat owoce. | ci, co Kilku laty przedemng szkoty
ukonczyli, ze tylko o umartych wspomne: Prusinowski,
Cegielski, Rohr, Karol Szymanski, i ci co zemng wy-
chodzili : bracia Ludwik i Fortunat Jagielscy, Zielonacki,
Chostowski Jozef i inni, z goracego poczucia narodowego
nie tylko nic nie utracili, ale owszem ze spotegowanym
hartem umystowym wychodzili z téj tazni germanizacyj-
n¢j. — Da BO4g i dzi$ tak samo bedzie. A w onym cza-
sie nie mieliSmy ani dziennikéw, ani swobody stowa
i stowarzyszen. Nie uczono nas dziejow ojczystych, wiec
w dni Swigteczne po nabozenstwie zbieraliSmy sie regu-
larnie i starsi miodszym z kolei odczytywali historyg
Polskg i formalne odbywali egzamina. — Ba, i jakie$
tajne odbywaty sie schadzki i sprzysiezenia i przypomi-
nam sobie, ze kiedy 161letni chiopiec przybytem do klasy
Il, starszy moj kolega Jankowski, wczeSnie zmarty na
suchoty, syn bylego kapitana Napoleoriskiego, na pod-
daszu na Wodn¢j ulicy, odbierat mi przysiege na wierng
stuzbe ojczyznie i zaopatrzyt jakim$ sztyletem na ,,zdraj-
cOw i szpiegow.“ — Sztylet gdzie$ zardzewiat nie uzyty,
ale przysiega na wierng stuzbe, pozostata w pamieci
i sercu a moze po trochu i w czynie. A rdznych pro-
bowano sposobow, azeby ten jasny promien ,Swietej mi-
tosci kochanej ojczyzny* przyttumic¢ albo wydrze¢ z serc
miodocianych.

Otéz byto i jest zwyczajem chwalebnym, ze opuszcza-
jacy z Swiadectwem dojrzatosci gimnazyum mitodziency,
z odwiedzinami czci i podzigkowania obchodzg kolejno
nauczycieli. Pomiedzy tymi byt zmarty przed kilku laty
jako dyrektor progimnazyum w Krotoszynie p. Gladisch,
katolik, podobno zniemczaty Polak, ktory w wyzszych
klasach udzielat historyi powszechnéj, jezyka i literatury
niemieckicj, i ktdrego dla predylekcyi jego do chifszczy-
zny, chifczykiem nazywalismy. Otdz ten, gdy do niego
z pozegnalng przyszedtem wizyta, jat mnie rozpytywac
0 moje pochodzenie narodowe. Panie profesorze, odrze-
ktem, rodzina moja na wskro$ jest polskag. W domu tylko
tym mowimy jezykiem, a jakkolwiek procedencyg nasze
z miasta Gdanska wywodzim, to przeciez od wielu poko-
len rodzina moja w okolicy Chojnic i Pity osiadta, a po-
danie nasze rodzinne niesie, ze prapradziad maj, przy
boku krola Jana Sobieskiego, sprawowat urzad tajnego
sekretarza. Wiec i mowa moja domowa i obyczaj i po-
czucie czysto jest polskiem. ,Panie Szuman, rzekt na to
profesor, ja Ci dobrze zycze; na co ci ta polszczyzna.—
Nie jestes bez zdolnosci, wiadasz dobrze jezykiem nie-
mieckim, porzué marzenia, a recze za dobrg karyere.“—
»Panie profesorze, odpartem, poczucie i przekonanie reli-
gijne i narodowe, to nie suknia, ktdrg sie sktada i wdziewa
wedle okolicznosci. Wszakze Pan sam w wykladzie hi-
storyi stawite$ nam i za przykitad stawiates mezdw, kto-
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rzy swe zasady wyznawali i $rdd przeciwienstw i prze-
$ladowan; juz mi niewola zosta¢ tem, czem wzrostem
§rod rodziny i spoteczenstwa, do ktérego catg duszg na-
leze; a jakie BOg mi losy przeznaczy, takie przyjme
z ulegtoscia.”

Ugryzt sie troche w jezyk p. Gladisch i pozegnat
mnie o wiele chtodni¢j niz powitat. — O tych szczegé-
ftach wspominam tu dla tego, azeby wykazaé, jak owa
che¢ wynarodowiania nas, dawnéj jest daty, i jak roz-
maitych ku temu zazywano $rodkéw. Spotykaty mnie
zresztg podobne natracania i w zyciu pozniejszem. |

W takiem usposobieniu opuscito nas tedy na Sw.
Michat r. 1841 22 z $wiadectwem dojrzatosci gimnazyum
Poznanskie, pomiedzy ktorymi wspomne tu zyjgcych
jeszcze prof. A. Mateckiego, J. Szafarkiewicza, J. Skrzy-
dlewskiego, XX. Basifiskiego, Bulczynskiego, Fromholza
i kilku innych, wieksza cze$¢ moich réwienniltéw juz sie
do wiecznosci przeniosta.

Po dwuletnim pobycie na akademii w Wroctawiu
i Bonn przeniostem sie w roku 1843 do Berlina, gdzie
w licznym zastepie miodziezy gtéwnie z W. X. Poznan-
skiego ale i z Prus, Kongresowki, Litwy i Zabranych
krajow (bylo nas wszystkich przeszio 80) bardzo dobry
duch panowat. UczylisSmy sie pilnie, polityka, w $cistem
tego stowa znaczeniu malo sie zajmujac, zbierajgc sie co
sobote na ,Biblioteke” t. j. Czytelnig, ktérg wilasnym
utrzymywalisSmy kosztem, na rozprawy historyczne, lite-
rackie i t. p. Zgodno$¢ i tgcznosé panowata, rzec mo-
zna niezaktocona, wyjawszy kilku paniczykow, stojacych
na boku i tworzacych tak zwang arystokracya, zylismy
wszyscy ze sobg i pomiedzy sobg, prawdziwie po kole-
zensku.

Byto to pod koniec roku 1844, kiedy z inicyatywy
Centralizacyi emigracyjn¢j w Paryzu nastajgca w kraju
propaganda spiskowa, zawitata i do miodziezy berlinskiej.
Gtéwnym krzewicielem takowsj, zjawit sie niejaki Po-
zorski'(byto to nazwisko przybrane) i co goretszych ko-
legéw, pomiedzy innymi K. Ruprechta, llofmeistera, Mi-
reckiego, Iv. Szymanskiego i innych, niebawem do spisku
pociggnat. Zaproszono mnie takze na takie posiedzenie,
gdzie o tém rozprawiano, jak pomiedzy miodzieza nasza
najlepi¢j tajny zwigzek polityczny zorganizowaé. Objawi-
tem zdanie wrecz przeciwne, wywodzac, ze dla uczacdj
sie miodziezy po za granicg kraju, spisek zupetnie jest
zbytecznym. — Naszym obowiazkiem uczy¢ sie, moéwitem
a jezeli potrzeba ojczyzny zawota, niesé¢ joj zycie w ofie-
rze. Do tego spiskow nie potrzeba. Jezeli kraj powsta-
nie, to¢ sie tam znajdziemy wszyscy na pierwsze zawo-
fanie i bez sprzysiezenia. Nie bardzo sie to zdanie moje
podobato, ale jam przy nim pozostat i pilnie sie zabrat
do pracy na zblizajacy sie egzamen. Nie mniéj przeto
0 przebiegu zamierzonego ruchu powstanczego bytem po-
informowanym, juz to przez niektérych z kolegbw, blizej
sprawy stojacych, juz przez osoby pokrewne w Kraju,
do organizacji wprost nalezace.

Wiadomo, ze po diugiem wahaniu i odraczaniu,
ostatecznie na 16 Lutego 1846 r. wybuch powstania na
catym obszarze Polski byt postanowionym. — Kiedym sie
0 ttm dowiedziat, a bylo to wiasnie $rdd najgoretszéj
pracy nad rozprawg do egzaminu doktorskiego, powie-
dziatem sobie, ze teraz odwleka¢ nie mozna i na dzieA
oznaczony stawi¢ sie trzeba do szeregu. — Brat moj star-
szy trzymat w onym czasie dzierzawg majgtek w Czarn-
kowskiem, ktory dzi§ moja jest wiasnoscig, a poniewaz
1 on do ruchu nalezat, postanowitem uda¢ sie wprost do
niego. Ale polieya pruska juz od pewnego czasu byta
na tropie ruchu powstanczego, wiec zarzadzone byly
wszelkie $rodki ostrozno$ci, mianowicie takze co do ru-
chu podréznych. A w onych czasach koleje zelazne bar-
dzo jeszcze byly rzadkie, a droga z Berlina do Poznania
lub Bydgoszczy odbywata sie poczta, ktéra wlokia sie
do Poznania 27 godzin, a przy ograniczonej liczbie po-

dréznych, utatwiata najscislejsza kontrole policyjna. Karta
legitymacyjna akademicka nie starczyta i juz mi nie stu-
zyta, ile ze od pét roku ukonczywszy studya, juz sie by-
fem exmatrykulowal, nie pozostato jak sie udac¢ do policyi.
Znal mnie przeciez méj komisarz cyrkutowy, i bez tru-
dnosci wydat jakie$ Swiadectwo, ktoére wprawdzie byto
tylko legitymacyg tozsamosci osoby i na mocy ktorcj,
paszport formalny (bo taki byl wymagany) uzyska¢ mia-
fem. — Drugg troska byto, uzbrojenie sie jakiekolwiek,
zaczem kupitem sobie kuléwke gwintowang z perkusyami
(wielkg naonczas rzadko$€), a poniewaz o0 przewozeniu
broni otwarcie nie moglo byé mowy, rozebrang fuzyg
z odpowiednig amunicyg wpakowatem do kisty i pod
adresem brata mego, jako paczke pocztowg wystatem.

Koledzy moi z Krdélestwa i Litwy: Ruprecht, Hof-
meister, Mirecki i inni, juz sie byli dawni¢j wyniesli,
z reszta sie nie zegnatem, i jako$ wieczorem wsiadtem
do poczty w kierunku do Bydgoszczy. — Bez przygody
i trudnosci, bo tylko w Friedebergu, czy Drezdenku, zan-
darm jaki$ zajrzat do woza pocztowego i nie zazadat
nawet legitymacyi, stangtem zdaje mi sie 15 po pdinocy
w Czarnkowie, a ztamtgad pocztg idgcg do Poznania pu-
Scitem sie ku Wiadystawowu, gdzie okoto 4 z rana sta-
natem. Poszedtem cichaczem do domu, w ktorym wszystko
jeszcze w gtebokim $nie spoczywato i zapukatem do okna
pokoju sypialnego mego brata.

»Kto tam* odezwal sie nie on, ale gtos Papinskie-
go, kucharza, stuzacego i rodzaju powiernika domowego.
Papinski byt to miody chiopak, ktory z Krélestwa zhiegt
byt przed rekrutem, sprytny, dobry kucharz, troche wi-
sus, ale wierny i goracy patryota, wiec w wielkich byt
wzgledach u brata mego.

»Otwieraj Papciu! zawotatem, tom ja przyjechat.”

W lot drzwi domu otworzyt, Swiece zapalit, a kla-

niajagc sie: ,a to WPan, to doskonale ze$S Pan przy-
jechat.”
»A gdzie Pan* zapytatem, ,,czy go w domu nie ma“?
»,Nie ma,” odrzekt Papifnski — ,wczoraj pod wieczor

przyszedt postaniec z topiszewa i zaraz Pan tam jechat,
ma dzi§ tam by¢ wielka narada, a jutro ruszamy na
Pite.

¢ Dla objasnienia nieswiadomych nadmieniam tu, ze
wedtug planéw Mierostawskiego, pomiedzy innemi ru-
chami powstanczemi, miata by¢ zajetg Pita, gdzie sie
znajdowat sktad broni obrony krajowc;j.

10 tadnie odrzektem, a iluz was tu bedzie?*

»A no,” nadrabiajgc ming prawi Papinski i: ,nasz
Wielmozny ktéry bedzie komenderowat, oto i Fracek
forszpan, ja i Wicek.”

.| to cala wasza armia,” rzeklem Smiejac sie —
»Z 13 Pile wielkisj szkody nie zrobicie.*

»No to¢ i z Gebie pojdg i z Kruszewa i od Ryczy-
wota,”“ odrzecze Papinski — ,,a przeciez Wielmozny Pan
pewno t¢z z nami péjdzie.”

»P0jde, pojde odpartem, ale obecnie bardzom zziebty
i znuzony — daj mi tedy sie ze 3 godziny przespac,
okoto 6smej daj mi filizanke gorac¢j kawy i niechaj mi
Wicek zaprzeze do bryczki, pojade ja téz do topiszewa
i dowiem sie, co tam uradzili albo uradzg. Zatém do-
branoc.”

Potozytem sie tedy, a okolo 6sm¢j puscitem sie do
topiszewa. W Lopiszewie, wtosci pod samem miasteczkiem
Ryczywotem tezacéj, mieszkat naonczas p. Pstrokonski.
Zastalem zebranie dosy¢ liczne, ale strasznie skonsterno-
wane, $réd narady najzupetnie ptonnéj, bo niemajacéj
ani rzetelnej faktyczn¢j podstawy, ani ducha i zapatu.
Obrzucono mnie pytaniami: skad przyjezdzam, dawno$
przyjechat, jakie niesiesz nowiny? Odpowiedziatem: przy-
jechatem dzi§ w nocy z Berlina dla tego, bo mi powie-
dziano ze jutro caly kraj powstaje i Ze, jak oto w domu
sie dowiedziatem, jutro mamy rusza¢ na Pite, wiec sa-



dzitem, ze tu blizsze szczegdly téj wyprawy majg, byc
utozone.

Ale moj Panie, krzyknie kto$ z boku, wszystko stra-
cone. Mierostawski wziety! — Prawda, ze to cios twardy,
odepre, alez jezeli rzecz juz tak przygotowana, jak twier-
dzicie, to juz nawet innéj niema rady. To¢ Mierostawski
w pierwsz¢j potyczce mogt zgingé i wtedy ten kto po
nim najwyzszy w urzedzie, komende bierze. Juzci¢ jezeli
kazdy powiat, czy okolica majg na jutro swoje zadanie,
to¢ musimy sie bra¢ do spetnienia go,'bo inacz¢éj w je-
dném miejscu sie ruszg w inném nie i nie tylko powsta-
nie w samym zarodzie upadnie, ale was pojedyAczo jak
myszy wylapig i w kozie osadza.

Alez ty niewiesz, rzecze inny, jaki to cztowiek ge-
nialny, ten Mierostawski, bez niego nic, on wszystko ma
w reku.

Nie, nie, bez rozkazu ani rusz, wotali prawie wszyscy.

A ktéz wam ten rozkaz ma dac? zapytatem.

Najlepsza rada zawota w tém kto$, niech on sam
jedzie do Poznania, i zasiegnie z gory rady czy rozkazu,
co robi¢. — Zgoda, zgoda! Krzyknieto hurmem i anim
sie spostrzegt jak z ochotnika powstanczego, przedzierz-
gnatem sie mimo woli w ajenta spiskowego. — Niechze
i tak bedzie, odpowiedziatem.

Zaczem narada urzedowa solwowang zostata, ale
jeszcze ten i 6w nawiezywat gawede, z ktorej tyle byto
mozna wyciggna¢ osnowy, ze przygotowania powstancze,
bardzo jeszcze byty niedojrzate i ze sie mniej wiecdj
(moze nie w zt6j wierze) porzadnie okfamywano.

Po téj naradzie siaki taki wymykat sie cichaczem
do domu, azeby tam czeka¢ ,stanowczego rozkazu,“
ktéry ja z Poznania przywiez¢ miatem. Ja sam na noc
rozstawnemi konmi ruszytem do Poznania. — Tu na ro-
gatce musiatem sie legitymowac¢ kto jestem, zkad i po
co jade do miasta, jak dilugo zabawie i t. d. Przydata
sie bardzo tegitymacya policyjna z Berlina i okoto 70
z rana stangtem w miescie. Poptoch byt nie maty, are-
sztowania sypaty sie jak z rekawa. Szwagra mego Li-
belta juz zastalem w wiezieniu osadzonego, a zaledwiem
sie u drugiéj siostry mojé¢j p. Mateckié¢j troche odsapat
i u jéj meza troche przepytat o stanie rzeczy publicznej,
przybyt policyant z rozkazem, azebym sie niezwiocznie
stawit w biurze p. dyrektora, ktérym naonczas byt pan
Minutoli. W biurze zastatem tylko p. radzce policyjnego
Hirscha, ktory mi kazat czeka¢ na p. dyrektora. Mineta
godzina jedna i druga, a kiedy p. Minutoli sie nie zja-
wiat: ,,Panie radzco, rzeke do p. Hirscha, czego odemnic
chcecie, przeciez jestem tutejszy z osoby znany, mam oto
potrzebng legitymacyag — a teraz zatatwiwszy moje in-
teresa spieszno mi wraca¢ do Berlina, gdzie mnie pilne
naukowe prace czekajg. Chwilke sie p. Hirsch zastanowit,
potem ‘spisat ze mng protokdét, w ktorym w koncu
oSwiadczenie moje, ze niebawem do Berlina wraca¢ my-
$le, zamiescit i protokot ten wystat zapewne do p. Mi-
nutolego, bo niedtugo tenze sie zjawit i jeszcze szczego-
towo mnie badat, pocom do Poznania przybyt, Kkiedy,
jak dhlugo zabawie i t. d. a gdy zeznania moje zgodnemi
sie okazaty z oswiadczeniami na rogatce i protokularne-
mi, gdym za powdéd mego przybycia wypowiedziat inte-
resa familijne uzasadnione i o$wiadczyt ponownie goto-
wos$¢ wrocenia do Berlina, rzekt do mnie p. Minutoli: —
»Ja Panu wierze, ze dla whasnych intereséw i zaniepoko-
jony wypadkami w Twoj¢j rodzinie, tudotad przybytes—
ja wiem ze w Berlinie pilnie si¢ uczysz i od spiskow
stronisz, zaczem wracaj czempredz¢j do Berlina na po-
wrdt, bo gdyby Pana policya tu po trzech godzinach
jeszcze przydybata, poszedtby$ do kozy. A radzitbym
unika¢ spotkania z panem Dunckerem,*) bo gdyby Cie
ten w ciupie osadzit, to nie tak predko bys sie wydostat“.

* Duncker znany urzednik policyjny, tak w kryminal-
nych sprawach, jak mianowicie w politycznych w owym
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Pozegnatem pana dyrektora, a zaledwiem doszedt
do rogu ulicy Wilhelmowskiej, spotykam W1, Niegolew-
skiego, ktory rokiem rychlej zdawszy popis na doktora
prawa, urzedowat jako auskultator w Poznaniu. LA ty
tu co robisz“? — pyta Niegolewski. ,,A no — chcialem
dobywa¢ Pity, ale namyslitem sie inacz¢j, i wracam do
Berlina, konczy¢ rozprawe ,,De in integrum restitutione®
(tytut mojéj dysertacyi doktorski¢j). ,Furda Pita“ —
mowi Niegolewski — ,,zostan, za dwa tygodnie wezmiemy
fortece Poznariska.” »Jezeliscie j¢j nie wzieli dzisiaj,
to za dwa tygodnie z pewnoscig jej nie wezmiecie,” od-
powiedziatem. Z tego co widziatem i styszalem na pro-
wincyi i tutaj i czego sie domyslitem z rozmowy z Mi-
nutolim, to policya lepiej przygotowana jak wy i wytapig
was do jednego, zanim sie spostrzezecie. Pite ubiedz
z garscig zdeterminowanéj ruchawki, to jeszcze przypu-

szczam — ale fortece Poznanskg!“ — ,,Mamy w wojsku
zwigzkowych,”“ odpowiada Niegolewski, otworzg nam bra-
my.“ Zamyslitem sie troche, alez — odpowiadam — ,,ja

tu zostaé nie moge, po zapowiedzi Minutolego niechybnie
zapakowanoby mnie jeszcze dzi$ do kozy. Z resztg przy-
jechatem z Berlina nie wotany, moge przyjecha¢ i na
zawotanie gdy bedzie pora.“ — Rozpytawszy sie jednak
0 szczegoty doktadnicj, przekonatem sie, ze plan bardzo
jeszcze byt niedojrzaty. | takim téz pozostat, bo wiado-
mo, ze cate przedsiewziecie, o ktorém policya i wojskowe
wiadze wczesnie sie dowiedziaty, skonczylo sie 3 Marca
na moscie Chwaliszewskim zabiciem przez patrol wojskowy
dwoch powstaicéw i ranieniem dwoch innych, poczem
wszystko sie rozpierzchto. Jam wrécit do Berlina do
ksigzek.

W rok potem 250 oskarzonych o zbrodnig stanu
staneto przed sgdem w Moabicie przed Berlinem — mnie
poczatkujagcemu urzednikowi sgdowemu, przypadta obrona
kilku z nich. — W dwa lata p6zni¢j 20 Marca 1848,
wyprowadzatem osadzonych na $mier¢ i dlugie wiezienie,
a na domaganie sie ludu berlinskiego po powstaniu 18
Marca utaskawionych przez krola Fryderyka Wilhelma IV,
w rodzaju pochodu tryumfalnego przez ulice Berlina. —
Mowiono, ze na decyzya odno$ng kréla, wptyneta bardzo
rada Minutolego, éwczesnego prezesa policyi w Berlinie.
Minutoli zostat takze szefem utworzonéj po wyjsciu woj-
ska z Berlina gwardyi obywatelskiej (Btirgerwehr), do
ktérej jako oddziat osobny, o barwach narodowych pol-
skich przydzielong byta tak zwana legia akademicka
polska, ktérej dowodztwo mnie powierzono. — Zawotano
mnie do Minutolego, ktory zrobit mi propozycya ni mniej
ni wiec€j, jak oddania zamku i osoby krélewski¢j pod
straz legii akademickiej. ,,Panie Prezydencie, odrzekiem,
jezeli to jest rozkaz stuzbowy, to¢ jako zoinierz winie-
nem mu postuszenstwo i moge zapewni¢ Pana i za siebie
1 za wszystkich moich ziomkéw kolegoéw, ze obowigzku
naszego dopetni¢ potrafimy. Jezeli jednakowoz to jest
tylko propozycya, to pozwolitbym sobie zauwazy¢, ze nie
moze zrobi¢ dobrego wrazenia, azeby stolica monarchii
straz osoby krolewski¢j powierzata poddanym prawda
J. K. Mosci, ale zawsze innoplemiencom.”“ — ,,Masz pan
racye,” rzekt Minutoli, zaczem oddam wam straz nie-
mniej waznego stanowiska, t. j. poczty, i polegam na
znanej polskiej dzielnoSci w potrzebie.“—, Nie zawiedziesz
sig, Panie Komendancie, odpowiedziatem* i odwach polski
na poczcie urzadzitem.

Nie dtugo stuzba nasza jednakowoz trwata — w kilka

czasie czynny. Bystry i przebieglty z natury i przez diugo-
letnig praktyke rutynowany, nie przebierat w $rodkach, azeby
celu dopigé. — Minutoli w owym czasie dyrektor policyi w Po-
znaniu, pozniej w Berlinie (w r. 1848) cztowiek bardzo $wia-
tly i w obejsciu gtadki, nie raz dat dowody, ze $liskie obo-
wigzki urzednika policyjnego umiat tgczy¢ i godzi¢ z szla-
chetno$cig umystu. W' pdézniejszych latach do dyplomaty-
cznych uzywany byt misyi.



dni po6znicj, skutkiem wypadkdéw w kraju, oddziat nasz
podazyt do Poznania.

Wiadystawowo, w Sierpniu 1885 r.
Dr. H. Szuman.

ZELtUDZENIA.

W jasne biekity,
W ktérych gor szczyty
Nieznana kapie dal,
Zwyk}t swe pragnienia
| urojenia
Ubiera¢ teskny zal.
Lecz gdy nas chyzy
Do mety zblizy
Ped niewstrzymanych lat,
Btekit sie mieni
W szarfe zieleni,
W kolor nadziei szat.

A gdy u celu
Po latach wielu
Powiedziem okiem swem,
Widzim tam szczyty,
Szare granity,
Sinym poroste mchem.

Dawne za$ strony,
Z ktorych szalony
Juz prad nas uni6st fal,
Znowu w lazury,
Jak dawniej gory
Zamglona stroi dal.
Lambda.

a uprawngj tylko ziemi
Zdrowe ziarno silnie wschodzi,
Lan Wpierze ktosy swemi

| ty plon urodzi,
Ale plonom tym potrzeba
Ciepta z gory — Swiatta z Nieba!
Z cieptem w sercu, $wiattem w glowie,
Siejmy ziarno w Imie Boze,
A ojczysty tan odpowie,
Gdy przysztosci wstanie zorze, —
I na polskie znéw zagony
Polskiej pracy wniesiem plony!

Damy sobie, damy rady,
| ustrzezem nasze tany, —
Mimo burze, mimo grady
| ztowrogie huragany!
Bo nie zmogg $wiata burze
Duchowego $wiatta w goérze!

Krystiansborg, w sierpniu 1885.

Wawrzenier Benzelstjerna Engestrom.

Kto tez tam mieszka?

Niebo nocy sierpniowej bylo ciemne, zanosito sie na burze.
Na ulicy, zwanej ,A le ja stycha¢ jeszcze raz po razie kroki
przechodniéw, a postacie ich rysuja sie migotliwie w poblizu
latarni, os$wiecajacych ulice.

Goraco nieznosne wypedzito Lestawa... z mieszkania.
Pracowa¢ umystowo nie zdotatl dtuzéj, chociaz praca byta
nagta. | tak juz to, co napisal, podobne byto do wo-
dzianki, a ilez byto przekreslen, ile dodatkébw na margine-
sach, ktére przeciez nie lepiej sie udaty od tekstu!

Btadzit Lestaw chwile po miescie, wrécit potem na
swojg ulice i usiadt na tawie przed traktyernig naprzeciw
kamienicy, w ktér¢j mieszkat. Podana szklanka ,kalteszalu*
nie ochtodzita go — wietrzyk muskat mu wprawdzie twarz,
ale byt to wietrzyk tak goracy, jak gdyby z rozpalonych
wiat czelusci.

14
Mys$l Lestawa wybiegta w dziedzine loséw ludzkich i
zawr6cita do losu wiasnego. Chwil uczucia gorgcego, kto-
rych pamie¢ ozlaca zycie, ,kacika zielonego“, opromienio-

nego blaskiem szczesliwosci, brakto mu coraz dokuczliwiej —
urodzit sie w niedostatku i z nim tez bezustannie walczyt,
a teraz rok dobiega pracy jego literacki¢j. Azali napotka
oaze ws$réd stepu znojow i prywacyi literata? Wtem po-
wiodt okiem ku go6rze i dostrzegt, ze jedno z poddasznych
okien kamienicy, w ktérej mieszkal, oSwiecone byto i zapu-
szczone firanka biata, drgajaca lekko od podmuchu powie-
trza. Kio tez tam mieszkal pomyslat sobie i taka go zdjeta
tesknos$é, tak sie uczut osamotniony, a z okna tego takie
jakie$ btogie bito Swiatto, ze rozbudzily sie sity imaginacyi
i Lestaw wyobrazit sobie, ze tam na tem poddaszu mieszka
niewatpliwie istota, stokro¢ szcze$liwsza od niego. Tak,
tak; — spotykal bowiem na schodach raz po razie mio-
dzienca bladego, niosacego ksigzki pod pacha, z ktérego
twarzy, z ktérego 6cz Swiecito co$, naksztatt promyka ideatu.
Swiat nic o nim nie wie, a on pracuje, okolon widnokre-
gami nieskonczonemi idei i uczué¢, harmoniujagcemi z wia-
snemi aspiracyami duszy.... lub pracowat az do tej chwili,
a teraz, ztamany wysitkiem, skionit gtowe i $ni, a we $nie
bezustannie nan patrzy céra nieba i muska mu teczowa
dionig skronie.

Wraz inny znéw obraz ujrzat Lestaw, obraz pary mio-
dej. Ona czekata za nieobecnym i czekajgc usneta + on
gdy wrécit, usiadt u stép jéj i wpatruje sie w kwiat swoj,
az dopoki z kielicha jego nie zabtysty dwie gwiazdki i nie
zstapit raj po ich promieniach, raj, ktérego tylu nie zaznato,
tylu utracito. . .

Szczesliwy! zawotat Lestaw i dumaé poczat o btogo-
$ciach tych wszystkich, ktérych ogniwa sktadajg sie na ro-
zaniec harmonijnego przez mito$¢ bytu... A on, on co6z
posiada? Oddat sie li pracy ksiazkowej, literackiej, czut
w sobie zdolnosci, ale brakto roézczki czarodziejskiej, pod
ktorej dotknieciem wykwita talent w plon zyzny. Pedzi
dotad zycie jednostajne i jak kon, ciggnacy omnibus, ciggnie
powbézke przedsiebiorcom straw umystowych. ... | pokiz
tego? Serce jego nie unosi sie pychg, ale pragnie innego
losu, anizeli losu szeregowca, ktéry dla chleba dostarczaé
musi tyle a tyle pracy umystowéj, za tyle a tyle groszy od
wierszal... A gdy przyjdzie w gre roéznica przekonan?
Azali odstgpi swoich.. . dla chleba? Nie i stokro¢ nie.

Naraz krople wielkie, zwiastunki burzy, spadaé zaczety
z podniebia i zadat wicher. Trzeba bylo wracaé. Mimo
péznej juz godziny, dochodzit przez drzwi otwarte na sien
dolng kamienicy $piew potgtosny godzinki. Byt to $piew
starego szewca, Piotra. Lestaw znat go, przystangt wiec i
spytat, czy nie wie, kto mieszka na poddaszu ku ulicy i do-
tad jeszcze pali $wiatto?

.Tam juz teraz, panie, nie mieszka nikt. Jeszcze w po-
tudnie mieszkat starowina, ktéry dawniej pisywat duzo do
ksigzek, ale byt uparty; nie umiat odstgpi¢ od tego, co zwat
swag wiarg. Poki oczy mu stuzyly, to jeszcze byto p6t biedy,
ale gdy zaniemaga¢ zaczely, popadat w coraz wiekszy nie-
dostatek. Gospodarz kamienicy, cztowiek litosciwy, nie na-
gabywal go o zaptate stancyi. Od dni kilku narzekat sta-
rowina, ze jest bardzo staby i ze juz nic nie widzi, wiec
miano go wzigé do lazaretu jutro. Ale nie doczekat, zasnat
na wieki dzi$§ przed wieczorem. Str6zowa z moja zong za-
pality $wiece nad jego ciatem.®

Lestaw nie wyrzekt sie piéra, ale skwitowat z karyery
literackiej i dobrze mu z tem, a zapytany, co go ostatecznie
sktonito do innej karyery, opowiedzial nam rzecz powyzsza
0 oswieconem oknie i imaginacyjnych mieszkaricach — whbrew
smutnej rzeczywistosci loséw biednego starego literata.

Ludwik ZychliAski.

Wroctaw, i sierpnia 1885.
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Z powodu zjazdu
Piawslkiw i IkoaesiMdw polski©!.

,o$wiate ujmij, nauke ujmij.”

Libelt: ,O mitosci ojczyzny.”
W ostatnich tygodniach przyniosty nam dzienniki radosng
1 wiadomo$¢ o powzietym we Lwowie zamiarze urzadzenia
tam w r. p. zjazdu prawnikéw i ekonomistéw polskich, a je-
zeli zaraz z gory oznaczam to jako radosng wiadomos¢, to
powoduje mnie do tego wzglad na wysokie i naukowe i
praktyczne znaczenie takiego zjazdu.

Zapewne nie potrzeba sie rozwodzi¢ nad tém, jak wa-
znem jest dla ludzi pracujagcych na tern sam$m polu nau-
kowem spotkanie sie w jednem miejscu, wspélna wymiana
zdan, ustne dowiedzenie sie o rozmaitych szczegétach, spo-
strzezeniach i doswiadczeniach, porozumienie sie co do sto-
whnictwa, wydawnictw itp., co wszystko u nas do peryodycz-

nego zwolywania zjazdéw historycznych, przyrodniczych,
technicznych doprowadzito, ale nalezy zwréci¢é uwage na
znaczenie i zadanie, jakie zjazd prawnikéw i ekonomistéw

po za swém naukowem znaczeniem dla naszego spoteczen-
stwa posiada.

Hastem naszej polityki ogélnie przyjetem i uznanem
jest organiczna praca spokojna, $wiadoma swych celéw,
dazaca do pokrzepienia steranych sit spoleczeristwa. Na
hasto to zdobyliémy sie stosunkowo p6zno, poprzedzily je
gorzkie zawody, poprzedzity potoki krwi hojnie przelanej,
poprzedzita epoka nerwowych, goracych nadziei, liczenia na
innych, poczém zawsze nastepowato przykre rozczarowanie
i zwatpienie, ten hamulec wszelkiego dodatniego dziatania.
Mianowicie w pierwszych zaraz latach po ostatnim rozbiorze
owladneto spoteczenstwem ogélne zwatpienie; kraj zwatpit
0 sobie i swoj przysztosci, i tylko garstka zotnierzy, co na
obczyzne swe sztandary uniosta, miata jaka$ stabg nadzieje,
zeSmy nie zgineli . .. poéki oni zyja.

Ale w miare cierpienia i krwawych nieszcze$¢ nadzieje
nasze poteznialy, w miare rosnacej o$wiaty ludu, w miare

rosnac¢j wsréd miast i ludu samowiedzy narodowej mogty
1 musialy poteznie¢ i dzi§ nic mys$lim juz o gwattownych
porywach, nie liczym juz chwata Bogu na pomoc cudzej

reki, doszliSsmy do przekonania, ze byle nie zaniedba¢ pracy
nad ludem, nad jego moralnem i materyalnem podniesie-
niem, to nie mamy powodu ani rozpacza¢ ani zwatpi¢ o na-
sz¢j przysztosci.

W téj pracy nad ludem, nad podniesieniem jego o$wiaty
i dobrobytu, moze wielkie oddaé¢ ustugi wspomniany wyzej
zjazd przez porozumienie sie co do wydawnictwa popular-
nych dzietek 2z dziedziny ekonomii, tak rolniczej jak prze-
mystow¢j. Bezwatpienia moga i jednostki same wiele zdzia-
ta¢ w tym kierunku, ale ze na to nie mozna liczy¢ z pe-
wnoscig, tego najlepszym dowodem zupetne ubdstwo na-
szego piSmiennictwa w t¢j dziedzinie. Czy to niecheé wy-
stawiania sie na pojawiajgca sie w niektérych pismach nie-
fortunng t. z. krytyke, traktujacg z géry kazde popularne
dzietko i piszacego je autora, krytyke zapominajaca czy nie
wiedzacg o tém, ze ludzie nauki dwa maja zadania do spet-
nienia: posuwanie nauki naprzéd, co tylko nielicznym wy,
branym jednostkom, nie rodzacym sie na zawotanie, przy-
pada w udziale, i zapoznawanie szerokich ko6t spoteczenistwa
z wynikami nauki, jej popularyzowanie, szerzenie oswiaty
w spofeczeristwie — czy tez inne czynniki sg powodem
wspomnianego ubdstwa naszej literatury, w to nam tu nie
wchodzi¢, widzimy niewesoly rezultat dotychczasowéj atomi-
stycznej pracy jednostek, moze przeto zespolenie tych je-
dnostek przyczyni sie do usuniecia niedostatku.

Usilna praca ekonomistéw polskich ma précz powyz-
szego inne jeszcze znaczenie i zadanie. J¢ pono w pierw-
sz¢j linii przypadto wystgpi¢ dobitnie przeciw «oraz to cze-
$ci¢j objawiajgcemu sie u nas nieposzanowaniu nauki, czy
jéj niezrozumieniu, o czem $wiadcza niejednokrotne wystepy
t. z. praktykéw, co na podstawie jednorazowych doswiad-
czen, nie uwzgledniajac réznych czynnikéw, z zupetlnem nie-

poszanowaniem, przeciw teoryi i t. z. teoretykom wystepuja,
a réwnoczesnie wynikom sw¢j jednorazowdj praktyki zna-
czenie prawd absolutnych nadaja. Dalszym dowodem za-
poznania granic i zadania nauki jest domaganie sie od ni¢j
tylko praktycznych wskazéwek, nawet takie konkursa sie
rozpisuja, a mania chorobliwa tak silne juz zapuscita ko-
rzenie, ze czestokro¢ chcianoby mianowicie od ekonomii,
aby ona spetnita zadanie, ktérego dawniej od alchemii sie
domagano, t. j. by bez pracy i trudéw ludziom data bo-
gactwo, aby im przepisata recepte, jak mozna bez wszyst-
kiego pozby¢ sie dtugéw i zrobi¢ majatek.

Dla téj pracy, dla spetnienia tego punktu z programu
nasz¢j pracy, konieczng jest znajomos$¢ praw ekonomicznych,
0 ktérych poznanie tak mato sie og6t troszczy. A ekono-
mia nie jest zaiste zbiorem jakich$ oderwanych, nie uwzgle-
dniajacych realnego zycia teoryi, jak to sobie nasi niezado-
woleni praktycy wystawiaja, ona nie wiedzie na manowce,
ona owszem daje spoteczenstwu i jednostkom praktyczne
wskazoéwki, ale ona ma na sw¢j choragwi wypisane stowa
Franklina: ,nie wierzcie tym, co powiedzg, ze mozna zo-
sta¢ bogatym bez pracy i oszczednosci, bo to truciciele,
ale ona zada, aby pracowano i dziatano podtug j¢j prawd
1 praw, tak jak religia zada dla zbawienia, nie znajomosci
tylko boskich przykazan, lecz zycia zgodnie z niemi. Aby
modz zy¢ podiug tych przykazan, trzeba je zna¢ i dla tego
nas ucza religii, tak samo trzeba zna¢ prawdy, prawa eko-
nomiczne, aby moédz sie do nich stosowac.

Ekonomia spoteczna jest to nauka o materyalnym bycie
spoteczenstwa, j¢j zadaniem poznanie i przedstawienie praw,
podiug ktérych spoteczenistwo dochodzi do dobrobytu, zada-
niem spoteczenistwa przez stosowanie tych praw dojs¢ do
dobrobytu. A poniewaz zyskanie dobrobytu tak kazda je-
dnostka, jak spoteczenstwo uwaza za swoj cel, nie jedyny,
ale zawsze jeden z celéw i to bardzo joazny, zdawatoby sie
przeto, ze spoteczenstwo cale chetnie powinno sie zapozna-
waé¢ z prawami nauki o dobrobycie. Ale tak u nas nie
jest, czego dowodem upadek jednego po drugiem pism eko-
nomicznych, wiecznie powtarzajgce sie¢ wydawanie polskich
dziel ekonomicznych — tak samo i prawniczych — wia-
snym naktadem autoréw, na co nie wielu tylko staé¢, a co
i tych nie wielu zapewne nie zacheca do pisania. To tez
mozna ubolewaé, ale nie mozna sie dziwi¢, ze najpowa-
zniejsze dzieta ekonomiczne przez Polakéw pisane w obcych
wychodzg jezykach, a ze tak sie dzieje, to nie autoréw, lecz
spoteczenstwa wing. Jakieby mial imie i znaczenie n. p.
Ludwik Wotowski, gdyby swe ,question monnétaire”, ,,Zor
et Targent" itp. byt tylko po polsku napisat i wydat. Czy
bytby znalazt czytelnikéw?

Miejmy nadzieje, ze zapowiedziany zjazd rozbudzi w spo-
teczenstwie naszém interes dla nauk ekonomicznych, ze spo-
teczenstwo w zyciu i dziataniu bedzie sie do ich praw sto-
sowaé, co i autoréw zacheci do usilnej naukowej i pis$mien-
niczej pracy, i niewatpliwie sie przyczyni do podniesienia
dzi$ tak zagrozonego dobrobytu polskiego spoteczenstwa.

A jezeli w ,,Okreznem*“ wiasnie powyzsze stowa skresli¢
sobie pozwolitem, to powodowata mnag mysl, ze nasze zjazdy
naukowe spetniaja, wprawdzie dla innych sfer spoteczenstwa,
to samo zadanie, co sobie ,Towarzystwo Czytelni ludowych*
postawito: szerzenie o$wiaty i nauki w narodzie, ze jedno
jak drugie sag spetnieniem mysli, ktéra nam Stowacki jako
swe nieSmiertelne zostawit zaklecie:

. niech zywi nie traga nadziei
| przed narodem niosg o$wiaty kaganiec!*

Dr. Jozef Milewski.

Wiadystawow i Kazimierzow byty dwa forty,
raczej reduty, nad pucka zatokg, wystawione pe-
whnie r. 1635 dla obrony powstajacego tamze portu
wojennego. Pierwszy lezat wedtug ,Starozytnosci
polskich“ na krancu kepy puckiej, drugi na wschéd



wsi Kussfeldu, juz na potwyspie. Rzeczywiscie wy-
kopujg sie u podnéza Wielkiej wsi, na lekki¢j po-
chytosci taczacej wie$ z pétwyspem, tuz przy nioj sie
zaczynajacym, szczatki muréw. Lud tamtejszy twier-
dzi, ze to resztki miasta, pierwotnej osady, po zni-
szczeniu ktorej Wielka wie$ powBtata. — Kazimie-
rzoéw za$ nie pod Kussfeldem, ale w Chatupach czyli
Cejnowie, przeszto mile blizej Wiadystawowa le-
zat, gdyz i w téj wsi murowane fundamenta wie-
kszych budowli napotykajg. Zaznaczy¢ wypada, ze
wedlug map spoéiczesnych jeszcze w XVII wieku
fale morskie pod Wielkg wsig wolny miaty przystep
do zatoki, zanim sie i tu nizkie mielizny nie potwo-
rzyly, z ktoérych obecny wazki pas piasczysty po-
wstat. Ks. K.

lekarza

nie zawsze sie ogranicza na niesieniu pomocy cie-
lesnej; nieraz jeszcze wiecej poparcia potrzebuje
dusza chorego. Zadanie lekarza-Polaka i na tern
sie nie konczy: winien on nies¢ pomoc i zdrowej
swej braci mtodsz¢j, przedewszystkiem w tych oko-
licach, gdzie zbywa biednemu naszemu ludowi na
innych przewodnikach. — Wznioste to zadanie nies¢
pomoc i krzepi¢ ducha i ciatlo ukochanych wspoét-
braci, oraz przystuzy¢ sie swemu narodowi.

Dr. L. Rydygier.

Zadanie

Wezwany od Salomona, Hiram postawit w przed-
sionku Swiatyni Jerozolimskiej dwie spizowe kolu-
mny, uwiefczywszy je obie ozdobg, podobng do lilii.

W narodzie ujarzmionym stojg na stazy Znicza
narodowego takze dwie spizowe kolumny:

Jezyk i Oswiata.
Uwiericzone sg najpiekniejszg ozdobg, bo Wiarg
w przyszto$é narodu. Dr. Swiecicki.

»Sapientior omnibus eris, si ab omnibus dis-
cere volueris,” — medrszym od wszystkich bedziesz,
skoro od wszystkich uczy¢ sie zechcesz. Zdaniem
tem roéwnie ci, dla ktérych czytelnie ludowe, jak
i najuczensi powodowac sie winni.

Dr. Klemens Koehler.

Tl stotu wyhorczego.

(Z zycia wziete.)

domu, w ktérym w jedném z miasteczek wielko-
polskich mieszkatem, przejezdzat dwa razy dziennie dylizans
pocztowy: w potudnie i krétko przed pdinoca. Pierwszy
rzadko obserwowatem. Za to prawie na kazdy przed pét-
nocg przychodzacy, zwiaszcza letnig pora, lezagc w otwar-
tem oknie, czekatem. Juz z dali dochodzit mnie wtenczas
czysty gtos trgbki pocztyliona, powszechnie w miasteczku
znanego Szymka, (w matej miescinie nawet pocztylion do
waznych nalezy figur); wiedziatem z gory, jakie melodye
i w jakim porzadku poptyng krotko przed pétnocg od
strony ,pieciu wiatrakéw*, zkad'poczta nadchodzita.
Przed wiatrakami brzmiata zwykle nuta: ,Jeszcze
Polska nie zgineta“, pomiedzy wiatrakami a miastem
jaka$ inna niepolska melodya, jezeli sie nie myle, melo-
dya o starym pfaszczu, a przed i po kazd¢j z tych me-
lodyi wygtaszat trebacz zwykly sygnal pocztowy z nie-
zwykta doktadnosScig, wprawa.
Ze nasz Szymek ,Jeszcze Polska nie zgineta“ trabit,
nikogo wtenczas nie uderzato, bocby mu byt bezposredni
przetozony — a byt nim cziowiek surowy bardzo i wielce
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Polakom niechetny, ekstrawagancyi tej zakazat. Moze sie
t$z pan poczmistrz nie znat na obcych hymnach naro-
dowych, albo t€z o Szymka-pocztyliona przedwiatrakowej
pasyi nie wiedziat?

Ja, bom sie czesto sam siebie pytat, czy t€z Szymek
ze Swiadomoscig rzeczy tak serdecznie i rzewnie i z ta-
kiém uczuciem znang nute wysylat z piersi swoich
w noc cicha; i przyzna¢ sie otwarcie musze, ze powat-
piewatem o rzeczon¢j $wiadomosci, nie przypuszczajac
podnioslejszych uczué w sercu prostego parobka. Sadzi-
fem tak jak i teraz jeszcze niejeden na seryo sgdzi: ze
tylko ludzie z ,podnioslejszych” stosunkéw, lub ludzie
w ,lepszych® stosunkach, zdolnymi sg czu¢ i dziata¢ do-
sadnio. Szymek mnie pierwszy z przesadu tego wyleczyt,
a stalo sie to przy sposobnosci prawyboréw do sejmu
berlinskiego.

Sala, w ktor¢j prawyborcy wybierali, juz byla na-
petniona. Za dlugim stotem siedzi powaznie w $rodku
przewodniczacy wyboréw, po prawej i lewej jego rece
fawnicy. Pomiedzy ostatnimi zajgt miejsce zaraz obok
przewodniczacego poczmistrz, wzwyz wspomniany przeto-
zony Szymka-pocztyliona, i siedzi z zacietemi usty i z po-
sepnym wzrokiem, bo wie dobrze, ze nie po zwycieztwo
tu przyszedtf, ale po kleske; polskie gtosy bowiem w trze-
ci¢j i w drugi¢j Kklasie przewazajg znaczng wiekszoscig
niemieckie.

Polacy glosujg tu w trzeci¢j klasie na miejscowego
proboszcza, ks wskiego i na jednego z mieszczan,
p icza; przeciwna strona na poczmistrza i na Hirsch-
sohna, lzraelite.

Przywddzcy partyi mustrujg oczyma zastepy swoje;
Polacy maja, mimo pewnosci zwycieztwa, w komplecie
sie stawi¢, aby da¢ dowdd sfornosci i zaimponowaé po-
wazng liczbg gtoséw. Ale i druga strona, moze rachujac
na bledy taktyczne przeciwnika, zebrala sie nadspodzie-
wanie licznie.

Nie stawili sie dotad ,,0strozni“, nadto ci, w ktérych
sercach nie rozgrzato sie jeszcze poczucie obywatelskiego
obowigzku; sg to obojetni, wygodnisie, a nareszcie tacy,
ktérzy nigdy do spraw spofecznych nie majg czasu.

Przed domem wyborczym zbierajg sie gromadkami
ludzie. Jednych sprowadzita ciekawo$¢, innych — ktérzy
juz uczynili obowigzkowi wyborczemu zado$¢ — zatrzy-
mata pogawedka. Wszyscy spogladali z uszanowaniem
na powaznego meza, pana Ant. Al... kiego, cechmistrza
bractwa szewskiego, mieszczanina miennego, roztropnego,
i — jak wszyscy nasi szewcy — gorgcego patryote. Juz
on oddat glos swdj, a teraz kieruje tu ztad wyborami,
a racz¢j wyborcami. Do posytek ma kilku zwinnych
miodzieAcow cechowych i napedza energicznie do obo-
wigzku ,0stroznych®“, ,zapominalskich* i ,,guzdratow”,
przy czem rozmaite uktadajg sie sceny: Majstra Marcina
nie mozna wydosta¢ z szynkowni, tak sie tam rozgadat
0 ,,48“ roku. Mosci Antoni daremnie po dwakro¢ wy-
syla pon posta; odniodst sie nareszcie do pani Marcino-
wéj, a piorunem stangt zuch z pod Ksigza, Mitostawia
1 Wrze$ni u stotu wyborczego. Zacna potowica az do
podwoi sali, za ramie matzonka trzymajgc, zaprowadzita
go i tylko jedno don rzekia stowo: ,Pamietaj!“ To
wystarczyto. Majster Marcin wszedt i jak ,truska“ cze-
kat na wymienienie swego nazwiska.

Mosci pan Karol, dawniejszy rzemieslnik, a teraz
z roli, ktoréj miat spory kawat, dostatnio zyjacy, a od
ktérego ,,posthalter” i zandarm biorg owies dla koni, nie
chciatby sobie ich narazi¢ i ocigga sie jak wot wjarzmie
z péjsciem na wybory. Na tego wyprawit dzielny nasz
strategik, pan Antoni, majstra Marcina, tego samego,
ktéremu matzonka rzekta na ucho: ,pamietaj!* Wia-
$nie on, ucAmiwszy powinnosci swej jak przystato, za-
do$¢, z rozpromienionem obliczem z domu wyborczego za-
maszyscie wyszedt. Nie mozna byto obmysle¢ lepszego
molestanta na wahajacych sie wyborcéw. Majster Marcin



w takim teraz byt zapale, zeby mu sie nikt nie byt opart.
,Co to jest, nie iS¢ na wybory, gdzie Swiety wota obo-
wigzek*, powtarzat i — wpadt do mosci Karola i wziat
go w objecia swoje silne i tak Sciskat, catowat i Slinit,
ze nie bylo ratunku; sam instynkt zachowawczy naka-
zywat powolnos¢ w obec takiego natretnika.

Ale byty téz i inne, podnio$lejsze sceny. Dzierzawce
miejskiego folwarku, ktéry zaniemogiszy na nogi, od paru
lat nie wychodzit z domu, przyniesli synowie do sali wy-
borczéj i zapewnili tém przewage polskim gtosom w dru-
gi¢j klasie. Podobnie sobie postapity dzieci pewnego
schorzatego krawca.

I wchodzi jeden prawyborca po drugim, jak ich po-
wotujg ze spisu, na wzniesienie, na ktorém stot wyborczy
stoi i oddawajg gtosy. W sali lekki szmer. Ten i 6w
szepnie: ,.g0rg nasi.“

Oj, blogie to uczucie, byé w zacnej sprawie gora,
a jezeli juz nie gérg w razie niepodobienstwa, to przy-
najmni¢j kupa, a zgodnie, bez zrywania jednosci, zgodnie
dla mitosci wszystkiego tego, czego bronié¢ Swietg powin-
noscig jest nasza.

— Szymon Maty! — czyta urzednik z kolei w spisie
wyborcow. Na wzniesienie wchodzi nasz Szymek-poczty-
lion (bo to jego imie i nazwisko przeczytano) w mun-
durze, z tragbka przewieszong przez piersi i w kapeluszu
pocztarskim na gltowie. Oblicze ma blade, palce ragk
splott na piersiach i drzacym, uroczystym gltosem, spo-
gladajac z rezygnacyg na przetozonego swego, wymowit:
.Ksigdz proboszcz___ _ski i pan ....wicz
iniech siedzieje wola Boz a“, dodat, bo wspo-
mnial na zone i na szeScioro dziatek swych w domu.

Wtém wota dalej glos wymieniajgcego wyborcow:
Johann Malz, Barbier.

Na wzniesienie i przed stot wyborczy wskakuje
z malpia zgrabnoscig cztowieczyna drobny, i donosnym,
chelpliwym gtosem krzyknat: ,Herr Probst ...ski
und Herr Postmeister® (tu wymienit nazwisko
poczmistrza) i ,,ich leb” von Allen*, dodat

Huknieto gtosnym $miechem.

Komiczne wziecie sie czupurnego balbierza nie zdo-
tato zatrze¢ wrazenia, jakie wystgpienie Szymona Matego
wywotato.

— Z naszego Szymka to zuch na imie! — szeptali
jedni.

— On o nic nie pyta — dodat kto$ z boku.

— Niech zyje Szymek! — zawotal odedrzwi miej-
scowy koscielny, ktéry niedostyszac, kazat sobie na predce
opowiedzie¢, z czego sie $miano i co ,zrobit Szymek*,
a potém dopi¢ro dat folge podziwowi swemu.

By¢ ubogim zywicielem szesciorga dzieci i tychze
matki, to rzeczywiscie nie zart! A jednak rzekt Szymek
odwaznie: ,niech sie dzieje wola Boza!“

Pan poczmistrz patrzat ciggle chmurnie przed siebie;
dopiéro przy oddaniu gtosu przez balbierza Malza skrzy-
wit usta i spojrzat nan z pogarda.

Idgcemu do domu Szymonowi wyszta kobieta naprze-
ciw. Jam szedt przypadkowo wazka uliczkg i podstu-
chatem mimowoli ich rozmowe.

— No, jakze tam byto, Szymonku? — pyta ko-
biecina.

Dobrze!

Smiali sie z ciebie?

Boze broA! Cichutko byto, jak w kosciele.

To dobrze — przerwata matzonkowi Szymonowa.
Smiali sie z golibrody — ciggnie dal¢j Szymon —
bo na ksiedza proboszcza i na naszego starego (pocz-
mistrza) dat gtoski — pomieszat groch z kapusta.

— Ach!l A stary szyl cie oczyma?

— Jam nic przed sobg nie widziat, bo to nie zart
tam przed nimi stangc i...

— No, mineto, Szymonku, mineto, chwata Bogu! —
przerwata znowu, widocznie 1z¢) oddychajaca kobiecina.
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— Przeciera sie¢ nie moégt — dodat zacny poczty-
tion — ojca i matki w grobie wyprze¢; wszyscy nasi szli
w zgodzie razem, i ja, chwata Bogu, z nimi.

— Mamy zresztg rece zdrowe i Pan Bog jest nad
nami — zauwazyta Szymonowa.

— To, to — rzekt on i weszli do siebie. Po chwili
juz Szymek siedziat na kozle i rozmaicie wytrebywat.
Turkot wozu po bruku mocno mu przeszkadzat. Za to
z powrotem poczty o péinocnéj porze tak dzwiecznie, tak
harmonijnie rozptywat sie marsz Dabrowskiego wsrdd
uroezyst¢j ciszy nocn¢j — jak nigdy.

Krotko potém podziekowat Szymon za miejsce przy
poczcie dobrowolnie, przyjawszy stuzbe w jednym z dwo-
row polskich.

Chw.

W szate Piekna obleczona
Prawda, jest niezwyciezona.

Marceli Krajewski.

-edMfr>-

PO LATACH DWUDZIESTU.

Byto ich niegdy$ dziesieciu,
mysli, szlachetnych dazen i celéw.
i nie widywali sie wcale, a dzi$§ szesciu tylko spotkato sie
w stolicy, gdzie za lat mtodych wspoélnie pobierali nauki,
spotkali sie w tymze samym kosciele i przed tym ottarzem,
przed ktorym, dzie¢mi bedac, stugiwali do mszy.

Czy modlili sie dzisiaj — po latach dwudziestu?. ..

Wyszedtszy z $wigtyni i uscisk zamieniwszy bratni, zda-
zali do dobrze znanego im domku z ogrédkiem, gdzie da-
wny, ukochany mieszkat profesor. Przeszto 7oletni starzec,
dzisiaj emeryt, zyt jeszcze, w $wiecie naukowym znany i ce-
niony. Nastgpity nowe powitania, a potem — wedle utozone-
go planu — kazdy z przybylych jat swoje opowiadaé dzieje.

Skonczyli i spogladali na siebie, a zwilaszcza na profe-
sora, niby na sedziego, czujac, ze powiedzieli jeszcze nie
wszystko. Byly tam bowiem zwierzania i losy ich osobiste,
ziszczone nadzieje i doznane zawody, ot — zwyczajna dola
cztowieka — dzi§ smutna, jutro wesota; ale nie bylo nic
z tego, co sobie na fawach szkolnych, jako cel zycia, wy-
tkneli, do czego woéwczas rwaly sie ich dusze i wyciggaty
rece skore do czynu.

Profesor pierwszy przerwat milczenie, tu i owdzie rzucit
pytanie, moéwit o zyciu, o stosunku dziejéw catego narodu,
albo ludzkosci, wreszcie, przypominajac dawne ich miodzien-
cze zapaly i S$luby, zawotat po prostu: — A teraz moi dro-
dzy, niechaj mi kazdy z was powie, czem sie zastuzyt spo-
teczenstwu, co zrobit dla jego szcze$cia? Nie pytam dla
obudzenia w was pychy, lecz dla przyktadu i dla tego, ze
kazdy czynéw swoich $wiadom by¢ powinien.

Znowu wiec dalej spowiadali sie dawni koledzy. Ka-
zdy miat co$ do powiedzenia; miat jakie$ zastugi: ten byt
wzorowym gospodarzem, prawdziwym ojcem opiekunem pod-
danych w rozlegtych wiosciach; drugi, jako fabrykant i prze-
mystowiec podnosit przemyst narodowy, licznym zastepom
dawat zajecie i utrzymanie przy swoich warsztatach; inny,
jako bogaty kapitalista, rozporzadzat krociami i uzywat ich
dla szczedcia wspotbraci; tamten byt utalentowanym autorem
i publicysta, ktérego prace i mysli niejedne btogie wydaty
juz owoce; Ow wreszcie znakomitym i dobroczynnym leka-
rzem cierpiacej ludzkosci...

Gdy znéw zapanowato milczenie, stary profesor zacierat
rece z radosci i méwit: Walnymi jestescie obywatelami i chlu-
bg kraju! ale i godnymi zazdrosci, ze tak wszystko sprzyja
waszym poczciwym checiom: majatek, okolicznosci pomysine,
odpowiednie talenta. W imie Boga pracujcie tak dalej.

3

zwigzanych jednoscia
Poszli w $wiat szeroki



| powstat, aby sie oddali¢, a miodszych zostawi¢ sa-
mych, gdy wzrok jego badawczy padt na jednego jeszcze,
széstego goscia, milczacego od dawna z smutnie pochylong
gtowa.

— Co6z to, miody przyjacielu, ty nic nie méwisz o sobie ?

— Nikomu nie jestem potrzebnym, odrzekt dawny uczen
ponuro — pracuje, ale nikt nie ma pozytku z mej pracy.

— Nie moze by¢! zawotat sedzia - profesor, w oczach

tych dostrzegam iskry szlachetnego zapatu, ttumionego prze-
mocg, a w drzeniu glosu namietne pragnienia i checi...
Przypomnij wiec sobie i opowiedz nam, co dobrego zrobite$
chocéby jednemu tylko cztowiekowi?..

— Zycie moje, jakescie styszeli, jest bezbarwne i jedno-
stajne, odpowiedziat z bolescia — ws$réd ciagtej troski i pracy
na chleb powszedni, nie dojrzewajg najlepsze zamiary i checi,
a marzenia o ich urzeczywistnieniu sg szalenstwem. Proébo-
watem wiele rzeczy, aby sie przystuzy¢ spoteczenstwu, nic
sie nie powiodto, wySmiano mnie jeszcze. Stanowisko moje
jest podrzedne, zdolnosci nadzwyczajnych nie posiadam,
a gdyby i che¢ byla, nie mam ani czasu, ani sposobnosci
do dobrych, uzytecznych dziatan. Nikomu nic dobrego nie
uczynitem.

Jeszcze niz$j opuscit gtowe, przedwczesng okryta siwizng,
ale niebawem podni6st ja zywiej, oczy jego tagodniejszy przy-
braty wyraz, a glos mieksze tony, gdy moéwit:

— Prawda bylbym zapomniat, cho¢ tego wspominaé
nie warto . .. Znalem raz biednego ojca rodziny — w domu
jego byt niedostatek i nietad, zyt w niezgodzie z ludzmi,
w rozterce z samym sobg. Zblizytem sie do niego. Nie
mogac pieniedzmi zasila¢ go hojnie, rozmawiatem z nim cze-
sto, pozwolitem mu wynurzaé sie, prostowatem jego wyobra-
zenia, podnositem go niejako do siebie i, wida¢ dobre po-
ruszylem w nim struny, bo prosit, abym przychodzit czesciej,
a robota przy gawedzie szta mu sporzej i skiadniej. W konhcu
sam tak przywykiem do towarzystwa tego prostaka, ze by-
watem u niego codziennie, nauczylem mu dzieci czyta¢ i pi-
sa¢, przynositem im ksigzki i pokazywatem obrazki. Trwato
to .. . nie pamietam, jak diugo, ale twarze moich przyjaciét
byly teraz weselsze, ubiér porzadniejszy — zapewne powo-
dzito im sie lepiej. — Kiedy, po pewnej przerwie w moich
odwiedzinach, przyszedt do mnie éw biedny ojciec rodziny
i ... zwyczajnie, jak prostak, ptakat i dziekowat mi, ze jego
dzieci wyrastajg na porzadnych ludzi, ze ma z nich pocie-

che ... méwil, ot — powiem jego stowy — ze mu teraz
nic nie brak, moéwit... ze go zrobitem szcze$liwym ... Lecz
to drobnostka, nie trzeba bylo wam opowiada¢ .. . Machnat

reka i powstat, chcac da¢ hasto do wyjscia, gdy profesor,
wstrzymujac go, ozwat sie uroczyscie:

— Slyszeliscie, panowie? Ten skromny wasz przyjaciel
dat nam wszystkim nauke. Nie kazdemu dano bogactwo,
wielkie talenta, lub szerokie do dziatania pole, lecz kazdy —
cho¢ w najszczuplejszych granicach — stuzyé moze spote-
czenstwu. Alboz nie najlepiej mu stuzy ten, kto ludzi uszcze-
$liwia? ... Niechby tylko kazdy chociaz je-
dnego cztowieka uczynit szcze$liwym, juz-
bynieszczes$liwych wcalenie bytona ziemi.

Koledzy obstapili wspottowarzysza, ktéremu nagle roz-
jasnito sie czoto, a wielka otucha wstgpita w jego dusze.

Z wdziecznos$cig uscisnat reke profesora, potem rozeszli
sie wszyscy.

Co powiedzg sobie znowu — za lat dwadziescia?.. .

Teresa Radonska.

3

Co rzeczg niewatpliwg, to ze juz dla dzisiejszej naszej
a stokro¢ wiecej naturalnie dla przysztych generacyi prze-
padajg i ging najbarwniejsze postacie, najjaskrawsze wy-
padki, jakie swego czasu krotko moze i przemijajgco, ale
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charakterystycznie wypelniaty widownig réznych stron
kraju naszego, w zamglonej i ponur¢j chwili po sthu-
mieniu Listopadowego powstania. Co moze najsmutniej-
sza dla prawdy historycznéj smutnego jutra, tego najpo-
tezniejszego, acz chybionego wysitku w dziejach naszych
porozbiorowych ku odzyskaniu narodowego bytu, to ze
roznego rodzaju i ducha tradycya poOzniejsz¢j epoki i po-
zniejsz¢j polityczn$j potrzeby czy doktryny, przeinaczy
oblicze ow¢j epoki, wydobedzie na pierwszy plan prady
i osobistosci, ktérym go sie w rzeczywistosci zajmowac
nie $nito, zaludni widownig postaciami i dgzeniami, o kto-
rych 6wczesno$¢ nie wiedziata wcale i do ktérychby
sie przyzna¢ zadng miarg nie mogta. Niechajby kazda
z réznych czesci dawnéj Polski zbierata zamierajgce po-
woli, gasngce w pamieci dzisiejszéj wspomnienia owdj
bolesnéj, ale i podniostej chwili, a ztozylaby sie moze ca-
tos¢ petna prawdy i jaskrawej czesto barwnosci. Co
przedewszystkiem owa epoke cechuje, cechuje niemnicj
w catej, o ile jest swobodna, literaturze i publicystyce,
jak w zbiorowem usposobieniu spoteczeristwa, to nie na-
turalny przeciez po kazd¢j klesce upadek ducha, ale prze-
ciwnie gorgczkowy nastr0j jego w patryotycznym Kie-
runku, to nadzieja niezawodnego, szybkiego powetowania
tego, co sie stracito. Kleska poniesiona na wielkiej wi-
downi walki zdawata sie dwczesnéj opinii wypadkiem tak
nienaturalnym, tak niepojetym, tak wyniklym nie z winy
wyzszych powodéw i glebszych przyczyn, ale z winy po-
jedynczych, postawionych podczas powstania niezastuzenie
na Swieczniku osobistosci, ze powtdrzy¢ nieudane
przedsiewziecie w jakichbgdz warunkach i z jakiemibadz
sitami zdawato sie mtodszym zwilaszcza i goretszym zy-
wiotom tém samem, co szczeSliwie doprowadzié je do
skutku, a pomoc zachodu, Anglii, Francyi, by¢ moze, iz
i O6wczesnych liberalnych Niemiec w razie takiego przed-
siewziecia zdawata sie pewng. Nie watpliwie byla w tem
utuda, optacajgca sie w dlugie lata pdzniej ciezkiemi na-
stepstwami, ale jak wydajagca z jednéj strony wielkie
ofiarnoscig i poswieceniem charaktery, tak z drugiej uzy-
Zniajaca ojczysta niwe pracami i usitowaniami organicznej
natury.

Slady drugich, — a méwimy tu wyraznie i wy-
tacznie o Poznanskism, — widoczne w literaturze, w nauce,
w instytucyach narodowych do tego czasu. Co sie tyczy
pierwszych, ocalmy od niepamieci Kilka co wybi-
tniejszych w owym czasie imion i wypadkow.

Koniec roku 1831 zapetnit cate Poznanskie liczna,
wojskowa, mundurowg i niemundurowg emigracyg zgnie-
cionego powstania. Nie byto prawie polskiego domu,
ktéryby nie byt dtuzej czy krociej goscit rozbitkdw oj-
czystej nawy w mniejszej lub wiekszej liczbie, ktoryby
nie byt wrzatl goraczkowemi wrazeniami skonczonej co
dopiero walki. Z krytyka namietng, rozdrazniong minio-
nych wypadkow, faczyto sie pragnienie nowego czynu,
wsérdd objawéw dziwacznej niewatpliwie, jak nas uczy
dzisiejsze doswiadczenie, ale iwzruszajacej patryotyzmem
utudy. Co6z powiedzie¢ np., jezeli wiele miodziezy wy-
chodzito nadéwczas z kraju na zachdd, nie w checi uchro-
nienia swych oséb od jakichbgdz przesladowan, alewpe-
wn¢j niemal nadziei, ze Francya obali rzad Ludwika Fi-
lipa, ze postawiona na jego gruzach Rzeczpospolita roz-
pocznie do spoiki z liberalnemi Niemcami krucyate w celu
oswobodzenia Polski, krucyate, w ktorsj jezeli komu, to
Polakom samym uczestniczy¢ naturalnie w pierwszym
rzedzie nalezy.

Rzad pruski Owczesny zachowywat sie poczatkowo
dos¢ wzglednie i biernie w obec podobnego fermentu,
a echo rozpoczynajacych sie nabwczas w rozmaitych sprze-
cznych z sobg czesto kierunkach usitowan emigracyjnych,
nie omieszkato sie od pierwszej chwili odbi¢ wiernie o po-
znaniskg widownia.

W roku 1832, roéwnoczesnie kiedy zawiezywato sie
wsrod zacietych walk po zaktadach wychodztwa polskiego
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we Francyi Towarzystwo demokratyczne, powzigt jenerat
Bem mysl utworzenia legionu polskiego w Portugalii na
rzecz walczacego o korone przeciw Dom Miguelowi libe-
ralnego Dom Pedra. Myslg Bema byto wznowic trady-
cya dawnych legionéw polskich we Whioszech, mieé przy-
gotowany zastep polski pod bronig, przerzuci¢ go w razie
wyczekiwanéj od dnia do dnia niemal wojny europejskicj
na ziemie polska. Zapisujemy fakt i jego pobudki, nie
wdajac sie w krytyke, ktéra juz swego czasu, mianowicie
ze strony demokratycznéj czesci wychodztwa byta nader
cierpka i wywotata nawet zamach na zycie jenerata Bema
w Besancon. Na przedstawiciela swéj mys$li w Poznan-
ski¢m obrat sobie jenerat Bem Wincentego Pola. Autor
pozniejszych ,,Pie$ni Janusz a,” tworca ,,Pies$ni
0 Ziemi Naszéj“i ,Mohorta,” objezdzat wroku
1832 Poznanskie, przebywat w wielu znajomych nam do-
mach, werbowal, jakkolwiek z nieszczeg6lnym skutkiem,
ochotnikdw do legionu Bema, przyczém piecze¢ jego 0so-
bista z literami W. P. miata stuzy¢ zaopatrzonym jcj
znakiem za legitymacyg do przysztego tP(ojska) P (ol-
skiego)__ Jak powiedziano, nie znalazta jednakze pro-
paganda znakomitego poety szczeg6lnego powodzenia w Po-
znanskiém, dzieki bardzo stusznemu zreszta ze strony
Towarzystwa demokratycznego postawionemu argumen-
towi, ze ,krew polska tylko do Polski nalezy“, a nieza-
dtugo rozpoczeta sie z tona tegoz Towarzystwa akcya
wrecz odmiennego charakteru, akcya, ktora podobnie
jak pierwsza Bema, miata sie oprze¢ o Galicya i Poznan-
skie

Mowimy tutaj o pierwszéj wyprawie emisaryuszow
wychodztwa polskiego w roku 1833. Chcie¢ mierzy¢ to
przedsiewziecie miarg dzisiejszych naszych wyobrazen,
przekonan i pojeé, bytoby tylko chyba dowodem niezna-
jomosci  6wczesnych krajowych i emigracyjnych usposo-
bien. Naturalnie przedstawia sie ze stanowiska zdro-
wego zastanowienia i prostego rozsadku, jako rzecz wy-
raznego szalenstwa 6w zamiar podjecia walki w Kilku-
dziesieciu zrozpaczonych ludzi z mocarstwem, ktdrego
kilkodziesiecio-tysieczna, dobrze uzbrojona i dzielna armia
polska zwalczy¢ nie byla w stanie. Jezeli przeciwnie
przypatrzymy sie temu zastepowi idgcych na pewng zgube
stracencOw ze stanowiska idei, ktora ich natchneta i ozy-
wiata, nie bedziemy mogli odmoéwi¢ uznania i podziwu
ofiarnosci i poswiecenia, ktére ich wiodto prosta droga
czy to jak Artura Zawisze i Michata WoHowicza na szu-
bienice w Warszawie i Grodnie, czy pod kule egzekucyi
sotdackieh, jak Winnickiego i Racieckiego, czy na lesng
tutaczke wsrdd walk iutarczek z nagankami kozackiemi.
Gtowny strumien emisarski¢j wyprawy potoczyt sie z wio-
sng roku 1833 do Galicyi, gdzie bezpieczenstwo zdawato
sie wieksze a mozno$¢ przygotowania ruchu tatwiejsza.
Ztad to ruszyty w Maju 1833 r. owe oddziaty pod do-
wodztwem Jozefa Zalewskiego, Dziewickiego, Biatkow-
skiego, Feliksa Lubienskiege, Zaboklickiego, Henryka
Dmochowskiego, wszystko z wyjatkiem konczacego me-
czenskyg $miercig Dziewickiego i ocalonego szcze$liwym
przypadkiem tubienskiego, ofiar Spielberga i Kufsteinu.
Przez Poznanskie szedt zastep nierdwnie mniéj liczny, ale
z pewnoscig z nie mniéj ofiarnych i poswieconych ztozony
zywioldw a wspomnienie jego co wybitniejszych przedsta-
wicieli niechaj bedzie rzecza niniejszego wspomnienia..

Artur Zawisza przedostat sie przez Prusy Zachodnie
pod przybraném nazwiskiem wioskiem do Krélestwa Pol-
skiego, gdzie w poblizu miejsca rodzinnego, w lasach Kro-
$niewickich, wpadt po rozpaczliwéj obronie w rece nastanej
nan obtawy. Przez Poznanskie, ukrywajac sie po domach
patryotycznego obywatelstwa, przedzierali sie do Krole-
stwa bliski krewny Zawiszy, Swietny i piekny oficer woj-
ska polskiego, Kalikst Borzewski, dwaj bracia Leon
1 Adolf Zalescy, Adam Sperczynski. Po drodze taczyli
sie z nimi na miejscu juz inni.

Z posrdd tych ostatnich pamietna mianowicie 0so-

bistos¢ Leona Potockiego. Utomny, chorowity, stabych
sit fizycznych, wielkiego réwnoczes$nie zapatu i poswie-
cenia, puscit sie na wyprawe z niebezpieczenstwami i
grozami, z ktéremi nie moze i$¢ w poréwnanie zadna,
chocby najkrwawsza i najucigzliwsza wojna regularna.
Ukrywani po obywatelskich domach, tropieni juz w sku-
tek rekwizycyi i doniesien rosyjskich przez policya pru-
ska, przeprawiani od domu do domu az ku granicy, zdo-
tali jg przejs¢ szczesliwie, aby na gruncie Krdlestwa, po
podjeciu rozpaczliwych usitowan, po przetrwaniu stra-
sznych trudéw, po tutaniu sie w lasach, dokad im miej-
scowi obywatele z narazeniem sie na przeSladowania i
niebezpieczenstwa zywnosci dostarczali, wsrdd walk i utar-
czek z zandarmami i kozakami, — dosta¢ sie badz to
w ich szpony, badz przekona¢ sie dotykalnie i nareszcie,
na jak trudne, na jak niewykonalne porwali sie dzieto.
Biedni! Szli w dobr¢j wierze, iz sg pionierami republi-
kanow francuzkich, liberalnych Niemcéw, wioskich Kar-
bonar6bw Mazziniego. Tymczasem skonczyta sie cata
rewolucya wszecheuropejska na niedoteznéj, sttumiondj
w samym zarodzie awanturze frankfurtski¢j. Kraj za$
sam jakze sie zachowal, jakze sie mdgt zachowac wzgle-
dem owych kilkudziesieciu, nieznanych mu, przychodza-
cych rozpocza¢ szalong walke z poteznym wrogiem stra-
ceficow ? Szlachcic drzat bardzo naturalnie o swe bez-
pieczenstwo, ale zastaniat ich i chowal wedtug moznosci,
za co pozni¢j pokuty byly liczne i ciezkie. Chiop byt
obojetnym, jakkolwiek na pochwale jego mozna powie-
dzieé, iz nigdzie nie pomagatl nieprzyjacielowi z dohrgj
woli w ich chwytaniu i przesladowaniu. Stuzba dworska,
miodzi ludzie z powstania fgczyli sie z nimi niekiedy.
Adam Sperczynski, Poznanczyk rodem, zdotat zebraé
kilkunastu ludzi i uderzyt na kozackg zatoge w miaste-
czku Szadku. Przeploszone kozactwo opuscito z pocza-
tku miasto; wrociwszy w znaczniejsz¢j sile, wyrzucito
powstanicow i zmusito ich do powrotu w lasy. Kazdy
mni¢j wiec$j z przeprawionych przez Poznanskie emisa-
ryuszéw, odbyt takiez same koleje. Borzewski spotykat
sie z podobnemi trudami i zawodami w rodzinnych swych
stronach ptockich; p6zni¢j przedostal sie na Kujawy
w okolice Lubrafica. Adolf i Leon Zaleski nastrzelawszy
sie z kozakami i zandarmami po lasach Kaliskiego i te-
czyckiego, wymykali im szczeSliwie z cudowng prawdzi-
wie zrecznoscig; biedny Potocki, ranny, ulegt, nie wia-
domo gdzie, trudom, ktérych staby jego organizm znie$¢
nie mogt.

Po kilku tygodniach stato sie nareszcie to, co sie
nic sta¢ nie moglto. Wieksza cze$¢ ofiarnych, dzielnych,
zastugujacych na udziat w mni¢j szaloném przedsiewzie-
ciu miodziencow znalazta sie w reku nieprzyjaciela. Li-

czne egzekucye na caléj przestrzeni kraju, w Warsza-
wie, Grodnie, Kaliszu, Sandomierskiem, Lubelskiem
byly bezposredniem nastepstwem nieudanego ruchu.

Mni¢j skompromitowani poszli pokutowa¢ na Sybir. Po-
zostatym niedobitkom wyprawy, ocalonym dotgd cudo-
wnie, stato sie rzeczg widoczng, ze dtuzszy pobyt w kraju,
nie przedstawiajgc najmniejszych widokdéw powodzenia
podjetemu przedsiewzieciu, grozi tylko prze$ladowaniem
miejscowc¢j ludnosci. Powrdcili tedy w Poznanskie, gdzie
przeciez na ten czas, w skutek ich wyprawy uwaga wiadz
byta mocno rozbudzona a przycichte juz nieco po roku
1831 przesladowania z .ponowng rozpoczety sie sifa.
Kalikst Borzewski, przeszediszy granice w Kujawach,
Scigany i poszukiwany przez wiadze policyjne, byt ukry-
wany z troskliwoscig przez miejscowych obywateli i do-
stat sie szczeSliwie przebrany za stuzacego do Drezna.
Tu ztad dostat sie do Francyi. Wstgpiwszy poOznicj
w stuzbe hiszpanska, polegt w bitwie przeciw Karlistom
pod Pampelung roku 1836. Sperczynski i Adolf Zale-
ski przedostawszy sie do Wroctawia podczas ,,wetnianego
jarmarku®, sprowadzajgcego nadéwczas zawsze znaczng
liczbe obywatelstwa poznanskiego, zostali roéwniez prze-
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prawieni w Poznanskie; ztamtad udali sie do Krakowa,
nadwczas, jak wiadomo ,wolnéj i Scisle neutralnej Rze-
czypospolita”, ktéra az do wywotanej zabdjstwem szpiega
Pawtowskiego w roku 1836 Kkatastrofy, goScita tysigce
wychodztwa polskiego. Mniéj szczesSliwym byt Leon Za-
leski. Po przejSciu powtérném granicy wpadt w rece
zandarmoéw pruskich, zostat zaprowadzony do Poznania
i osadzony w Owczesnym areszcie wojskowym, w Kla-
sztorze Katarzynek na Wronieckiéj ulicy. Zagrazato mu
wydanie wtadzom rosyjskim, w dalszém nastepstwie szu-
bienica lub rozstrzelanie. SzczeSliwy przypadek w pota-
czeniu z wiasng energig wydobyt go z groZznego potoze-
nia. Wylamawszy kraty, wyskoczyt oknem na podwodrze,
petne gruzu i pottuczonego szklta. Mimo ciezkiego i bo-
lesnego pokaleczenia wdrapat sie na nie wysoki mur ota-
czajacy podworze Kklasztorne, zsunagt sie zen i byt na
wolnosci. W nocy zawedrowat do wsi Suchego lasu pod
Poznaniem, zapukat do okna pierwszéj lepszéj chtopskicj
chaty i znalazt gospodarza, ktéremu sie z catg otwarto-
Scig zwierzyt. Poczciwy wiosciauin przyjat go nie tylko
goscinnie, nakarmit i opatrzyt rany, ale nadto zaprzagt
natychmiast do woza i odwiozt sam dla wiekszego bez-
pieczenstwa ws$rdd nocy, do jednego z zacnych obywateli
w pobliskim powiecie szamotulskim. Tu znalazt sie juz
Leon Zaleski bezpiecznym i zostat przewieziony nastepnie
do Drezna. Czy moze, aby spoczal i wytchnac? Nie.
Wszystkim tym, jak on, zacny i ofiarny miodzieniec,
rozbitkom ojczystéj nawy, nie pozwolita, jak zydowi
wiecznemu, spoczg¢ ani na chwile mito$¢ ojczyzny, w ich
ciernistym pochodzie. Dostawszy sie do Krakowa, péz-
ni¢j do Galicyi w charakterze emisaryusza, zmart w wie-
zieniu Iwowskiem roku 1840 meczenska Smiercig w chwili
niemal, kiedy mu ogloszono wyrok, wskazujacy go na
dwadziescia lat wkajdanach pokuty w lochach Kufsteinu.

Otéz karta wydarta luznie z dawnych wspomnien
polistopadowych poznanskich, karta po$wiecona pamieci
ludzi, ktérym, cokolwiekby kto dzisiaj o nich i ich usi-
towaniach powiedziat, ,wiele bedzie wybaczono, bo wiele
a ofiarnie kochali.*

KaZmierz Jarochowski.

TO TWOJA POTOWA.

Z poematu w rekopisie.

Pani zasiadfa z rzesza niedorosla
Do zwyktych nauk; dzi§ dziecie przyniosto
Wies¢ smutna — jakie$ styszane zdarzenie.
W okoét powazne zalegto milczenie,
Stuchano wiesci.
— W bogatej stolicy, —
Tak wies¢ gtosita — wsréd dhugié¢j ulicy,
Chodzit chtopczyna z wielkim koszem chleba,
Sprzedajac ludziom co komu potrzeba.
Nie wszystko sprzedal, wiec czeka.
W tej chwili
Zbrojni zotnierze wiasnie nadciggneli
Wlokac cztowieka droga do wigzienia.
Pan to byt; cichy jak posag z kamienia,’
Lecz z niema skarga, co mu z twarzy bita
| o stobw prawdzie wymownie $wiadczyta:
Cierpiat za wolnos$¢! —
Chiopak caty drzacy,
Do kosza swego siegnat wachajacy
| obwarzankéw podajac mu pare,
— Panie! — zawotat — przymij te ofiare,
To nasze! —
Przyjat — i wyrzekt te stowa
Chleb rozdzieliwszy: — Dla ciebie potowa!
Chtopak nie wiedzac sam dla czego ptacze,
tzami rzewnemi oblat swe kotacze
| biegt do matki, — matka nie wiedziata,
Co znacza stowa. —
Pani pokrasniatal.. *
A ja tak bytem stow dalszych ciekawy,
Zem sie obawiat ruszy¢ listek trawy,
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Ze ten szelestem w jej stowa zawadzi
I przerwie mysli, nim rzecz wyprowadzi.

Ona zaczeta: — Pan 6w w proste stowa,
Ktére rzekt chtopcu: — Dla ciebie potowa!
Ztozyt mysl wielka! W imie wspolnej doli,
Dionn mu podawat w tancuchu niewoli
Na pobratanie. Stuchaj! ty$ zwigzany!
Wspdlne ci odtad fzy, bole, kajdany;
Wszystkich, najtwardszych wyrokéw osnowa,
Nedza, tutactwo — to twoja potowa! —

Dzieje, wspomnienia, przesztosci skarbnica,
Pie$ni skrzydlatych, promienie ksiezyca,
Wspaniato$¢ groddéw, urodzajnos$¢ tanu,
Zgliszcza, ruiny, posepnos¢ kurchanu.

Glos naszych dzwonéw, ewangielii stowa,
Skarby to nasze — to twoja potowa! —

Ukocha¢ jezyk i dochowa¢ wiary,
Podja¢ naszego zbawienia ofiary;
18¢ reka w reke, gdzie nowa budowa
Wzré$¢ ma na gruzach — to twoja potowa!

Madicie sie dziatki! bo nadeszia chwila,
Gdzie nas opatrzno$¢ Swiattem swem zasila.

A cho€ sa jeszcze dusze Sciete mrozem,
Serca, niemocy zwigzane powrozem,
Cho¢ bole$¢ btadzi od chatki do chatki,
Maédicie sie — boéléw to moze, ostatki.

U wr6t swych wiernie stojacych na strazy,
Cho¢ walka ztamie — przyszto$¢ nie oskarzy.

Gniezno. Marya Kierska.

TTszystko na S$wiecie zdgza do celu. Droga do
celu wiodaca, to postep. Do postepu pobudzajg i za-
checajg przyktady i wzory, a nie uzasadnienie i przyto-
czenie powodow.

Swego czasu hasta upostaciowane poswieceniem sie
jednostek staty sie wzorzystemi przyktadami, ktore bez-
wiednie prowadzity masy do postepu.

Owo stawne u Grekow:

»Sig oiioydg dniozoe, d(ivveod-cu neol rcdrom“

(lia. X11. 243).

— to wr6zba najlepsza: ratowac ojczyzne; — u Rzymian
»gteboka wiara w bogéw rzymskich, ze sg potezniejsi nad
wszystkich innych;* powtarzane przez zotnierzy Krom-
wella: ,,Bogu ufa¢ i suchy proch mie¢;* owo zdanie Ko-
ranu: ,Btogostawieristwo Boga nie przestanie sptywac
na grzywe wojowniczego rumaka az do dnia sadu osta-
tecznego, a wojownikom, co podnosili miecz za sprawe
Boga, otworzg sie wiekuiste podwoje i wnijdg do raju
na 40 lat przed innymi,“ — to hasta, ktére zagrzewaty
ludy i tlumy wojsk do zdlbycia pozadanego celu. Co
im dokona¢ wypadto, dokonali catg swa sita, nie odda-
jac sie ani powatpiewaniu, ani rozwaznym badaniom,
ktéreby ich w postepie powstrzymywaty byly.

Tego rodzaju hasta skutkowaty dopdki los bitwy
jedynie rozstrzygat o dopieciu celu lub chybieniu jego.

Dzisiaj hasta same nie wystarczajg do postepu,
gdyz walka o zdobycie celu toczy sie nie tylko na krwa-
wych polach bitwy, ale na wszystkich punktach, gdzie
ludzie o réznych daznosciach spotykajg sie ze soba.

Postep wymaga w dzisiejszych czasach wspotdzia-
tania nie tylko wielu ludzi — lecz niemal wszystkich.
LuZna praca jednostek niezespolonych w cato$¢ odniesie
bardzo ograniczone korzysci. Najsurowsze uksztattowanie
sie pojedynczych jednostek w stowarzyszenie, najstabszy
szczep, prowadzony chocby przez niedoteznego wiadzce,
zdziata zawsze wiec€j, niz luzne, cho€ silne jednostki.

Pierwszym wiec warunkiem postepu i rozwoju jest
zeszeregowanie sie w towarzystwa.
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Gdzie dwa spoteczeristwa stykajg sie ze zobg i Scie-
rajg z powodu, ze oba, lub przynajmniej jedno z nich
sadzi, ze drugie zawadza mu w postepie, to to z nich
zwyciezy, ktérego jednostki jednomyslniej i jednostajniej
powigza sie w towarzystwa. Tak jak tancuch jest tym
silniejszy i pewniejszy, gdy ogniwa jego sg jednolite, tak
towarzystwa skuteczniej dziata¢ beda, jezeli sktadac sie
bedg z czlonkdw tg samg ozywionych myslg, ktdrzy
chetnie i skfadnie bedg chcieli i umieli radg i czynem
wzajemnie sie wspiera¢ i sohie dopomaga¢. Skutek
dziatania wiec bedzie po t¢j stronie widoczny, gdzie da-
znosci serca i rozumu wyptywajace z jednostek zestrzelg
sie, jak promienie storica w ognisku soczewki, w jedno
.niejako uczucie, ktore zawladnie calem towarzystwem.
Ta jednos$¢ jednakze tam sie tylko pokaze, gdzie panuje
istotna zgodno$¢ i harmonijno$¢ w rozumie i uczuciach
zespolonych jednostek.

Biada spoteczenstwu, ktére w starciu z innem,
zamiast zgodnie wystepowac, swarom sie odda!

Postep za$ pojedyriczych jednostek zawist w zy-
ciu od pewnej umiarkowanej energii t. j. od pewnego
zespolenia dzielnosci ducha z wstrzemiezliwoscig i po-
wsciggliwoscia umystu.  Tak energia jak wstrzemiezli-
wos¢ to dary przyrodzone. Harmonijne zespolenie obu
daréw w jedne catos¢, to wynik pracy nad soba, pracy
mozolnej i ciezki¢j. Trudno jest zdoby¢ sobie umiarko-
wang energia, trudniej jeszcze zachowal jg w kazdej
chwili i na kazdem miejscu. Ale kto zdobedzie znakomi-
tg te cnote, ten posiedzie rownoczesnie wiele innych zalet
jej nieodstepnych. Doswiadczenie naucza nas, ze z umiar-
kowang energig idzie w parze estetyczny gust i wytra-
wny, trzezwy a trafny sad. Czlowiek nie posiadajacy
dobrego gustu, moze do czasu roztropnie i madrze sobie
postepowa¢ — lecz w zyciu jego nie obedzie sie z pe-
wnoscig bez wykroczen, a nawet grubych bledéw!

Gust estetyczny i sad wytrawny wytwarzajg w nas
pewng szlachetng réwnowage ducha, ktdra nie da sie
ani chwilowym porywom, ani gwattownemu naciskowi
z zewnatrz wywie$¢ z swego stanowiska, lecz czeka
wytrwale az caly potok wrazen przeptynie i wycisnie
w duszy zupeiny, wyrazny obraz.

Ciagta porywczosé i popedliwos¢ Swiadczy o braku
i sadu i gustu dobrego. Sad ludzi porywczych i pope-
dliwych jest zawsze przedwczesny i dla tego jednostronny,
gdyz czujgc wiele, mato myslg i dziatajg raczej pod
wrazeniem chwili, niz pod wpltywem glebsz¢j rozwagi.
Zamiast dysputowa¢ wydajg sad, zamiast wyroku naste-
puje potepienie. Obraz wrazen doznanych jest u nich
jakoby za mgta ukryty — niejasny.

Zespolenie delikatnego zmystu piekna z szlache-
tnem umiarkowaniem w obejsciu z ludZmi jest zupet-
nie naturalnem, gdyz obie cnoty wyplywaja z jednego
zrodta i ztad tez oddziatujg wzajemnie na siebie. Ksztat-
cenie gustu wptywa na udoskonalenie sadu i odwrotnie,
a obydwa dary tworzg najcenniejszg bron w reku ludzi
dazacych do postepu.

W réwny sposéb jak estetyczny gust oddziatywa
takze na umiarkowanie sadu religia, ktéra w ogole
i w szczegOle jest niezbednym warunkiem do trwatego
szczescia.

Tak gust estetyczny, wytworzony w jakimkolwiek-
badz kierunku, jak wznioste zasady religii wywierajg
powsciagliwy skutek, odwodzac ludzi, spoteczenstwa i na-
rody cate od pozadliwosci nadmiernego uzywania rozko-
szy ziemskich. Ta to pozadliwos¢ bowiem jest gtéwng
sprawczynig, ze tak jednostki jak cale spoteczenstwa
w pospieszn¢j gonitwie za majgtkiem, blichtrem i stawg
podejmujg wiele rzeczy, a to wiele zle wykonujac, po-
padaja ostatecznie w hanbe i ubostwo.

Jezeli na czele stowarzyszen, prac spotecznych i spo-
teczenstwa calego przewodzg osoby uzbrojone w umiar-
kowang energig, to jest to szczesciem dla nich, gdyz

poprowadzg je do prawdziwego postepu i zblizg do po-
zadanego celu.

Wilda, dnia 8-go Sierpnia 1885.

Dr. Kusztelan.

Bog wszystkim tworom swéj kres potozyt —

| gwiazd mitjony, ktére utworzyt,

Popchnat do zycia, trzyma na szali —

I kres im wskazat by nie szly dalej.

Ziemi bezmiernej, morza gtebinie

Dat swoje prawa, p6ty nie zginie

Ani kropelka bez jego woli,

Poki jej Pan BAg zycia dozwoli. —

Wszystko w porzadku, surowym tadzie

Rodzi sie, zyje, az ku zagtadzie

Wszechmocne stowo, wskaze je Pana —

Gdy przyjdzie chwila kresem wskazana.

Lecz jest istota, co nie zna granic,

Ktéra na zadne zapory, na nic

Nigdy nie zwaza, loty $miatemi

W przestrzenn sie wznosi, uchodzac z ziemi,

Ktora Swiat caly ogarngé zdota —

Raz taka jasna, jak skron aniota —

To znowu grozna, jak burza, grzmoty,

Rozdaje wojny, fzy, lub pieszczoty....

Odkrywa $wiaty i przed tron Boga

Smiato sie wznosi — wie kedy droga

W przyszie i przeszie Swiata koleje

Xjedne chwile, stulecie, dzieje

Ogarng¢ moze, bez granic, bez konca —

Predsza od wiatru, szybsza od storica —

To mysl cztowieka, ktérg ogarnie:

I nieba szczescia, piekiet meczarnie!
Alarya Keler.

Czerniejewo, w Sierpniu 1885.

Jest zwyczajem wzniostym, ze groby zmartych otaczamy
czcig przynalezng; bogaty stawia wspaniate pomniki i na-

grobki, ubogi skromny krzyz z napisem, lub jezeli go na-
wet na to nie sta¢, oktada gréb starannie darng i sadzi
kwiatki. Smutne zaiste robi wrazenie gréb opuszczony i

catkiem zaniedbany — wida¢ nie ma w poblizu juz rodziny,
ktéraby pielegnowaniem uchronita go od powolnego zni-
szczenia i zapomnienia . .. lub moze gréb ten chowa zwioki
nieszczesnego wygnanca, ktéremu los ciezki nie pozwolit
spoczag¢ miedzy swemi i na wiasnéj ziemi.

Gréb takiego tutacza znaj-
duje sie w Schlippenbeil, mia-
steczku w Wschodnich Prusach,
nie daleko od polskiej granicy
lezagcem, na pagérku Wallberg
zwanym. Jeszcze do roku 1872
stat tam skromny, z cegiet zbu-
dowany nagrobek, ozdobiony u
gory krzyzem zelaznym, ktérego
rysunek obok podajemy. Brak
troskliwych rgk rodziny i czas
zniszczyt ten pomnik i dzi$ tyl-
ko resztki cegiet z fundamentu
sterczg. Whkrotce i to zniknie
i nie pozostanie $ladu mogity,
mieszczacej w sobie szczatki zot-
nierza polskiego.

Leza tu zwiloki ksiecia Jozefa Giedrojcia. Walczac za
niepodlegto$¢ ojczyzny w roku 1831 przeszedt granice pru-
ska z innemi oddzialami wojska polskiego, jako major 12
putku utanéw, i dostat sie na kwatere do miasteczka Schlip-



penbeil wraz z 38 oficerami,
kami cywilnymi.

Ksiega koscielna tamtejsza podaje, ze dnia 8 pazdzier-
nika 1831 roku umart tam major 12-go putku utanéw —
w aktach magistratu wymieniony 13-ty putk — ksigze Jozef
Giedroj¢ w 60 roku zycia na zapalenie plu¢. Pogrzeb od-
byt sie 10 pazdziernika z ulicy Miynskiej nr. 77. Najstar-
szy z znajdujacych sie tam oficeréw, major sztabowy Wiktor
Lubowski, przeznaczyt na ztozenie zwiok wspomniany pag6-
rek, poniewaz oficerowie polscy bedac wyznania katolickiego,
nie chcieli pochowaé¢ towarzysza broni na luterskim, jedy-
nym cmentarzu. Burmistrz éwczesny Beyer w odno$nych
aktach zapisat: ,,nie miatem zadnej racyi temu przeszkodzic,
a i tutejsi duchowni nie czynili zadnych trudnosci; przeci-
wnie sadze, ze zostawi¢ wypada wszelkg swobode w tym
wzgledzie oficerom polskim.“

Oficerowie sztabowi Wiktor Lubowski, Grabowski, Jozef
Zawierski, lgnacy Krzywobtocki i Edmund Korabiewicz ka-
zali postawi¢ skromny 6w nagrobek, jako dowdd mitosci i
przywigzania do towarzysza, ktéry zastaniajagc swa piersig
ojczystg ziemie, nie znalazt w niej ostatniego odpoczynku.

Zmarty pozostawit wedtug wiasnego zeznania w kraju
zone i troje dzieci. Przypusci¢ nalezy, ze czlonkowie fa-
milii jego jeszcze zyjg, a nie wiedza, gdzie przodek ich umart
i pochowany. Zatuje, Ze nieznany mi byt opisany fakt
przed trzema laty, kiedym poznat szambelana ksiecia Gie-
drojcia z Litwy w Karlsbadzie, ktéryby najlepszych mogt
dostarczy¢ informacyi, nalezac bez watpienia do blizszej lub
dalsz¢j familii; mam jednak nadzieje, ze publikacya ni-
niejsza i na tej drodze dopnie swego celu, uchroni gréb od
zapomnienia, polecajac staranie najprzéd rodzinie, a gdyby
ta sie nie zgtosita ... rodakom. Pos$rednictwo i pomoc che-
tnie ofiaruje.

Lubawa w sierpniu 1885.

9 szeregowcami i 39 urzedni-

Dr. Rzepnikowski.

Konserwatyzm i Postep, czyli Liberalizm.
Aforyzmy polityczne.

Point de véritable progres sans conservation,
point de véritable conservation sans progrés.

Cieszkowski. ,,De la pairie.” pag. 95.
L’amour du passé est bien beau, sans doute,
mais la passion de l'avenir est plus belle encore.

Cieszkowski. ,De l'aristocratie mo-
derne, pag. 143.

W  znakomitém dziele swém ,Ateny“ moéwi Wojciech Dzieduszycki,
opisujac konserwatystow starozytnej Hellady, ze byli jak wszyscy
konserwaty$ci pessymistami. ,Lezy to juz w saméj naturze
rzeczy. Konserwatystami bywajg ludzie, ktérym chodzi o to, by za-
chowac to co byto i to co uchodzi. A Ze zmiana wieczném
Swiata prawem, wiec fkonserwatySci mogg co najwiecej na
chwile zmiane powstrzymaé. Swiat uchodzi im wiecznie z rak, i oni
wiecznie mowia., ze $wiat sie psuje. Oni po wszystkie wieki skazani
na to, by ponosi¢ ciezkie kleski rzadkiemi tylko i potowicznemi
zwyciestwami ostodzone.

Przeciwne im stronnictwo (postepowe) rézowo w $wiat patrzy.
Zwolennicy zmiany, przyzwyczajeni do zwyciestwa. Dla nich prze-
szto$¢ i terazniejszos¢ przygotowaniem tylko do bliskiej i koniecznej
przysztosci, w ktéré¢j ich ideat stanie sie rzeczywistoscig. Gdy zwy-
cieza, przez krotkg chwile ucieszg sie, a potem zaraz stang sie smu-
tnymi konserwatystami. Terazniejszo$¢ nigdy w przyszto$¢ a zawsze
w przesztos¢ obrdéci¢ sie musi, i kazdorazowi zwyciezcy muszg ko-
niecznie wkrotce sta¢ sie zwyciezonymi.”

... .W powszechnosci dzielg sie ludzie z przyzwyczajenia, z prze-
konania, z powodu pozycyi socyalnéj itd. na dwa obozy, jednych,
co przewaznie wtyt patrza — i to sg konserwatysci, a takich, co
naprzéd wzrokiem siegaja — to jest postepowcow. Miedzy konser-
watystami trzeba rozrézni¢ tych, (t.j. wielki ogot), ktérzy z miejsca,
do ktérego sie zaszto, sg zadowolnieni, wiec dalej ruszy¢ sie nie
chca, — i garstke takich, ktérzy utrzymuja, ze juz za daleko sie
zaszto, ze trzeba nawrdéci¢ do dawniejszego stanowiska — i to sg
reakcyonis$ci, partya niezmiernie sprezysta, majgca wsréd sie-
bie intryganckie gtowy.

Pomijajac tedy reakcya — o samym konserwatyzmie trzeba
wyznaé, iz lezy w naturze rzeczy i jest potrzebny jako vis inertiae,
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| to jest sita bierna, ktéra w sobie nie ma bodzca do akcyi i dopiero
czynng zostaje, gdy ze spokoju swego wyrwang zostanie. Dyspo-
zycya konserwatysty jest: uzywac w spokoju daréw bozych i pewna
duchowa kontemplacya. Ztad wiara, familijne uczucia a nawet fan-
tazya sg czynne u konserwatysty, lecz analizujacy i kombinujacy ro-
zum nie ma podniety, bo kto zadowolniony ze $wiata, ten nie bada
pierwiastkéw i natury rzeczy, co wiasnie najulubiensza czynnoscig
jest tych, co nie sg kontenci ze status quo i zmiany zadajg, to jest
wszystkich liberatéw. Naturalnie, ze konserwatyzm w tych war-
stwach ludu panuje, ktére na utrzymaniu tego, co jest, byt swoj
opieraja, wiec w szlachcie i w duchowienstwie. Gdzie szlachta lub
kosciot stracity swe wplywy, tam tez konserwatyzm juz nie potrafi
sie utrzymaé. Zdarza sie, ze przycisniety okolicznosciami konserwa-
tyzm, rozpoczyna tez sam reformowac, lecz niezgrabna jego
reka i brak sit produktywnych skos$lawiajg jego reformy, ktére stajg
sie racz¢j restauracyami, to jest przywracaniem tego, co czas
juz osadzit i wywrdcit.

....Liberalizm jest dzieckiem rewolucyi pierwszej francuzkiej,
czynnoscig jego jest uwalnia¢ z wiezéw (feodalnych i catego starego
porzadku). Pozytywn¢j zasady niema w nim wcale, i to jest jego
potepieniem, bo wywraca¢ zawady na drodze, wyzwala¢ skrepowane
stosunki, jest bardzo chwalebng i uzyteczng czynnoscia, lecz potrzeba
mie¢ staly program i pewne niewzruszone zasady przy takiej czyn-
nosci. Wolno$¢ wypisana na sztandarze liberalizmu jest mitym i po-
zadanym dzwiekiem i dla tego to masy garng sie do niego. Ztad
taka popularno$¢ go spotyka, ale niestety on tylko rozwiezywac
umie a nie zawiezywaé, wiec po chwili radosci, nastepuje rozczaro-
wanie.

Programu niema w liberalizmie; agitowa¢ i demonstrowaé to
cate jego zatrudnienie. Czyndéw brak, ale petno frazeséw. Z libera-
lizmem Zzadza popularnosci jest potaczona, ktéra jest epidemig naj-
szkodliwsza.

.... Ruch wstrzymujacy jest rownie potrzebny jak ruch porusza-
jacy. Ztad z gory wiec wyrok wyda¢ mozna, ze wotanie: bij, zabij!
czy to na konserwatystow czy liberatéw, jest nonsensem, bo mimo
wad, ktére oba stronnictwa majg, oba sg dzi$ i na bardzo diugo je-
szcze w polityce potrzebne. Muszg wiec by¢ konserwatysci (reak-
cyonarze zawsze niepotrzebni) i chociaz im niektérzy rozumu odma-
wiajg (Mili), przyzna¢ trzeba, ze liberalni, ktorzy takze sg potrzebni,
bynajmniej z rozumu nie styna, bo podejmuja zwykle kampanig bez
oznaczonego celu. PowiedZmy: ambo meliores, — albo raczéj, ze
to rzecz przypadkowa, w ktérym obozie danego czasu przewaga
inteligencyi sie znajduje. Co za$ do charakteru, to niezaprze-
czenie konserwatyzm odznacza sie wiekszg statoscig i wiarg w Opa-
trzno$¢ Boska, a zatem wart jest wiekszego zaufania, niz liberalizm,
jezeli w szturmie burzenia i z religia zrywa. Ale konserwatyzm jest
egoistyczny, nie ofiarny a gtébwnie brak mu zdrowej inicyatywy i
odwagi. Ztad to pochodzi, ze zawsze ulega badZz to reakcyi z wia-
snego tona powstatéj, badz naciskowi (teroryzmowi) partyi liberal-
nej. Przez brak stanowczosci, nie za$ rozumu, ttumaczy sie, dla czego
u nas t.z. biali nie wstrzymali powstania 1863 r. ani poprzednich,
chociaz wszystkich byli przeciwnikami, a przez to stali sie bardzi¢j
winnymi, niz ci, ktoérzy z przekonania, cho¢ bez dostatecznéj roz-
wagi, powstanie podniesli.

.... Czy Polak ma by¢ konserwatystg czy liberalnym? — A wiec
c6z chcesz zachowaé, mity konserwatysto? Czy wiesz tez doktadnie
co wymawiasz, mieniac sie z przechwatka dzi$, ze jeste$S konserwa-
tystg? Rozumiem, ze jezyk, religia, obyczaje chcesz zachowaé, bo
to i kazdy Polak czyni, jakiegobadz teoretycznegoby byt zdania
w polityce, — z wyjatkiem chyba bardzo rzadkich, niedowarzonych
socyalistow. C6z wiec€j z obecnego potozenia zachowania godnem
uznajesz? A wiec naprzod, czy jeste$ za zachowaniem na wieki po-
tozenia politycznego, czy tez aspirujesz (w mysli, rozumie sig, bez
narazania si¢ na kodeksa karne) do powrotu do dawnego parnstwa
polskiego? A jezeli to ostatnie, — do jakiego peryodu historyi na-
szej, czy do staréj szlacheckiej republiki, liberum veto itd.? — czy
t¢z do tej Polski testamentowej, zreformowanej konstytucyg 3 maja,
ktora dzi§ takze jest przescignietg? — Zbyt wazne to sg pytania, bo
z odpowiedzi na nie moze wynikngé, ze wecale konserwatystg nie
jestes, albo ze jeste$ reakcyonarzem, utopistg. Jakze to niebezpie-
cznie Polakowi przyznawac sie tak lekko bez objasnien: jestem kon-
serwatystyg!! Zla to firma, ktéra sama nic nie tlumaczy, tylko zga-
dywac sie kaze, a pod ktéra duzo przeslizgna¢ sie moze. Liberalny
natomiast Polak o tyle jasni¢j swe oblicze odkrywa, ze watpliwosci
nie zostawia, iz ze stosunkami politycznemi, w jakich zyje, sie nie
zgadza.

.... W narodzie, ktéry tak dawno z przeciwnosciami losu walczy,
jedna jedyna mysl tylko dominujaco go zajmuje, to jest Ojczyzna.
Ztad tez cala energia i zasob liberalnosci w Polsce ku jedynemu
temu kierunkowi Ojczyzny byt skierowany. Ztad to partya liberalna
byta inicyatorkg powstarn. Gdy atoli caty naréd po 1863 roku sie
przekonat, ze droga, ktérg szli liberalni, to jest: moca odbierac,
co nam moc wydaria, jest zgubna, skoro consensu omnium
postanowiono, stanowczo zaniecha¢ zbrojnego dobijania sie wolnosci,
wtedy liberalna partya z calg szczeroscia abdykowata z tego j¢j
przywileju powstariczego. Kazdy liberalno myslacy Polak jest od-
tad zarazem tak dalece korserwatysta, jak by¢ potrzeba, i ma w swym
programie zachowanie -wszystkiego tego z przesztosci, co zachowa-
nia jest godném, wiec naturalnie jezyka, religii, obyczajéw. W pra-
ktyce zatem jest dzi$ obojetng rzecza, czy prawy konserwatysta, czy



liberat w sprawach naszych publicznych przewodzi, teoretycznie zo-
staje jednak miedzy temi stronnictwami ta réznica, ze stronnictwo
liberalne nie aspiruje do dawnej Polski, lecz chce Polski zgodnej
z mys$la postepowa catego Swiata, Polski w cywilizacyi zréwnanej
z reszta Europy.

Wiadystaw Kosinski.

Copoty - Sopoty - Zapady.

Czemuz tak urocze miejsce, jakiem
w Copotach, nazywamy tak mato uroczem mianem? Co-
poty!! Jako$ to brzmi niezrozumiale, po barbarzynsku, ani
po polsku ani po niemiecku. Nazwa ta utarta sie u nas
z niemiecki$j pisowni ,Zoppot“, a w niemieckiem z wyma-
wia sie jak nasze c.

Nie ulega watpliwosci, ze nazwa niemiecka jest prze-
jawem dawnej nazwy stowianskiej, kaszubskiej, ktéra dla
ucha polskiego brzmie¢ musiata zrozumiatej, przyjemniej.
Dla tego téz od niejakiego czasu wszyscy autorowie kore-
spondencyi kapielowych, chwalebnym pobudzeni puryzmem,
silag sie na odtworzenie prawdziwej nazwy pierwotnej i pisza
zamiast Copoty — Sobota, Soboty, nawet Sobdtka. Nazwe
te zadekretowali oni bez dowodu, ze takiem wilasnie byto
miano starodawne tamtejsz¢j miejscowosci. Trudno tez
bytoby zapewne o dowdd, a prawdopodobno$é niejaka
chyba ztad wywies¢by mozna, ze ponad Copotami jest
petno pagérkéw lesnych, na ktérych sie ongi sobétki pali¢
mogly. Jednakze chrzest nowoczesny, uzywajacy tak sym-

sg kapiele morskie

patycznego miana, nie pozostat bez wplywu nawet na
nauke. Juz S. Zaranski (Geogr. Im. Slow.) pisze ,Zoppot,
Soboty“, nawet dr. Ketrzynski 1878 (Nazw. miejsc.) w r.

1879 podaje ,Zoppot-Sopoty (al. Sobo6tka, Copoty itp.)",
a God. Ossowski na mapie geol. Prus Zachodnich i Wscho-
dnich (r. 1880) napisat ,Sobodtka.“ W spisie kaszubskich
miejscowosci, utozonym przez Wojkasena (Skorb), jest wpra-
wdzie ,Sobota“ i ,Sopot“, ale te oznaczajg dwie rézne
miejscowosci powiatu grudzigdzkiego. Naszych Copot autor
wcale nie wymienit. Obiedwie miejscowosci powiatu gru-
dzigdzkiego podaje i Ketrzynski w formie Sapott, Sopoty.

Bawigc tego lata kilka dni w Copotach, skorzystatem
z nadarzonej sposobnosci, zeby zebra¢ nieco naukowego ma-
teryatu, ktéry sie przyczyni¢ moze do wyjasnienia zagadko-
wej nazwy.

Gwary ludowej, a zatem bardzo waznego czynnika, na
predce zbada¢ nie mogtem, bo trudno dzi§ juz na miejscu
o prawdziwych autochtonéw (analfabetéw), ktérymby kul-
tura nie zepsula rodzinnego jezyka. Dziad 80-letni (jak
twierdzit) w Oliwie, wymawiat dobitnie: ,Sopoty.“ Wiec
uzyskawszy bardzo uprzejme pozwolenie od miejscow¢j wia-
dzy koscielnej, zajrzalem do ksigg parafialnych w Oliwie,
siegajacych konca XVI wieku. W r. 1593 pisano Soppot.
W r. 1597 Zoppott i pisownia przez Z utrzymuje sie prze-
waznie mniej wiecej do potowy XVII wieku, jednakze pod
r. 1624 i 1639 jest znéw Soppot a w r. 1643 Sopot, po-
zni§j za$ a mianowicie od roku 1671 prawie bez wyjatku
Soppot, az w r. 1824 (a wiec w rok po zatozeniu kapieli)
zjawia sie Zoppad. Stwierdzitem nastepnie, ze starsza mapo-
grafia uzywa formy Zappot. Tak ma w r. 1734 mapa przed-
stawiajgca oblezenie Gdanska przez Moskali. Tak w roku
1788 jest na mapie F. A. Schraembl’a, a réwniez na mapie
nowszej daty Fleminga.

Ze poczatkowe Z \ S oznaczajg jedno brzmienie i to
wiasnie Z, dowodzi nazwa sasiedni¢j miejscowosci Saspa,
ktéra ksiegi koscielne przez wszystkie wieki pisza: Saspa,
Saspi, a Wojkasen pisze Zaspa, co zatem niewatpliwie od-
powiada polskiemu zaspa a oznacza miejscowo$é, zbudo-
wang na niskiem wybrzezu morskiem, usypanem jego pia-
skami. Od Gdanska ciggng sie w duzem pétkolu w nieja-
kiem oddaleniu od morza wzgbrza lesiste, ktére dopiero
tuz za Copotami w Worlimdworze (Adlershorst) przytykaja
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do samego morza stromem
oczywisécie dawnem wybrzezem
usypiskiem morza, po czeéci opadliskiem gér. Im blizéj
Gdanska, Oliwy i morza, tern piasczystszg jest ta réwnina.
Tam lezy nie tylko miejscowo$¢ i jezioro Zaspa, ale moéwia,
ze wszystkie wioski blizej morza potozone na wschoéd od Copot
(Glettkau-Glodkéw 1597, Broesen-Brzezno 1594), lezg ,na
zaspie*, na morskim zasypie (Nehrung.) Przytaczam to dla
przeciwienstwa, ktore sie zaraz wykaze. Wyjechawszy bowiem
na morze, zkad najlepi¢j obja¢ ladowa panorame, spostrzega
sie wnet, ze je$li okolica nadmorska od Gdanska do Copot
mogta by¢ nazwana Zaspa, to jest dos¢ prawdopodobnem,
ze gwara ludowa mogta okolice dalsza od Copot ku Wor-
lemudworowi nazwa¢ Zapadem, bo tu juz sie wzgdrza zu-
petnie przyblizyly do morza a gtowki wysunietych ramion i
caly brzeg wywyzszony pousuwatly sie ku morzu i do mo-
rza, tworzac piasczyste zwaly (w Karpatach zleby), z kto-
rych gdzieniegdzie wyziera dyluwialna glina, dzi$ skrzetnie
przerabiana na cegte. Cala gérna czes¢ Copot lezy jakoby
na tarasie usunietym ku morzu a wszakze przez parowe
tam i most wiszacy zbudowa¢ musiano. Im dalej za Co-
potami az ku Oksywiu, tern wieksze wida¢ z morza ,za-
pady“, ktére sie od Copot zaczynajg. Jest tedy prawdopo-
dobnem, ze nazwa miejscowos$ci, zaznaczajgcej przeciwien-
stwo do zaspy, brzmiata pierwotnie zapad lub z kaszubska
Zopot.

Glosownia jezyka kaszubskiego zdaje sie nie by¢
w sprzecznosci z naszym wywodem. Obydwa a w polskim
wyrazie zapad muszg by¢ w kaszubskiem pochylone na o,
kiedy juz w polskiem nalezag do rodzaju pochylonych (ob.
Hilferdniga, Stremlera i ksiedza Malinowskiego.) To tez
w Skorbje Wojkasena czytamy zachéd zam. zachéd, zoklod
zam. zakfad itp. Co do korcowego dii, to Konopat
pochodzacy przeciez niewatpliwie od padania koni, pisze sie
po kaszubsku zawsze przez t. Moze zreszta i Soponin
(Zapadnin), wie$ potozona ku urwistym brzegom Wisty
w pow. S$wieckim, stuzy¢ moze za analogig do tworzenia sie
na Pomorzu téj nazwy od zapadajgcych wyzyn.

Zachodzi jeszcze pytanie, czy miejscowo$¢ nosita pier-
wotnie nazwe liczby pojedynczéj czy tez mnogiej. Ksiegi
koscielne pisza zawsze Sopot, Zopot, a gwara ludowa, jesli
wierzy¢ mamy dziadowi oliwskiemu, uzywa liczby mnogiej:
Sopoty. By¢é moze jednak, ze tacinskie ex Sopot, bo w tej
tylko formie nazwe znajdujemy, oznacza takze liczbe mnoga
formy ludowej. Zresztg zapewne i tu uzywano raz liczby
mnogiej, raz pojedynczéj, jak sie uzywato Saspa i Saspi
(1671) a za dzisiejsze Pelonken, Polanki (1608), Polanka
(1698.) Nie ,Pielonki,“ jak pisze Ossowski.

Koniec koncéw utarte Copoty, korespondencyjne So-
boty a kaszubskie Sopoty, wedle powyzszych wywodéw ro-
zumie¢ nalezatoby jako Zapady. Czy tak kto$ pisa¢ zechce,
to rzecz inna. Nauka ma swoje prawa, ale — usus tyrannus.
Mojem zdaniem powinno sie pisa¢ wedle zyw(j jeszcze mowy:
Sopoty.
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Ramotka z czasow szkélnyeh w roku 1863
przez

lgnacego Sz.

Byto to w pierwszej potowie czerwca 1863 roku.

Poznan, po pierwszych wrazeniach z poczatku roku,
ktére nim wstrzasnety do gtebi, przybrat posta¢ ponuro
spokojna. Wczesna roku onego wiosna lata wraz z bujng
zielonoscig i w©nig kwiecia w wzburzone i zbolate serca
balzam otuchy i spokoju i napawata nadziejg, ze z krwa-
wego siewu, jaki$ przecie plon zejdzie...



W nas, miodzi szkoInéj, wrzato ustawnie jak w ko-
tle. Kazdg, wiadomos¢ z pola bitew chwytano i omawia-
no po swojemu. Co tylko zdolne bylo do dZzwigania ja-
Iri¢jkolwiek broni i znoszenia trudéw obozowych, opuscito
juz w pierwszych tygodniach powstania Poznan — reszta
zrywata sie, by niebawem podazy¢ za drugimi. Przerze-
dzity sie znacznie tawy w klasach najwyzszych—ulatniat
sie atoli réwniez tu i owdzie co silniejszy i wyroslejszy
tercyaner a nawet kwartaner. Pozostaty w szkole niedo-
rostki.

Poniewraz komitet organizujgcy wyprawy zbiorowe
nieuwzglednial nas, malcow, przeto zrywaliSmy sie na
wiasng reke — w pojedynke, najczesci¢j zas w dwojke
lub trojke, w nadziei, ze dobiwszy do granicy i dotart-
szy do jakiego oddziatu powstariczego, mimo miode lata
— spotegowang odwagg i dzielnoscig zyskamy uznanie
i — wawrzyny.

Na wyprawy takie obierano zwykle wieczor sobotni
lub niedziele, a przedsiebrano je, acz nieraz dziecinnie,
ale z dobrg wiarg i szczerem przejeciem sie sprawa.

Co sobote mogte$ naonczas na nabozenstwie niesz-
pornem w kosSciele podominikanskim, widzie¢ kilku z na-
szego grona, zamierzajacych opusci¢ niebawem dom i ro-
dzenstwo i wyruszy¢ na noc lub dnia nastepnego do
powstania — a spowiadajacych sie z skruchg przed dzi$
juz $p. ksiedzem Stammem lub $p. ks. Neumanem. ZeSmy
wiasnie ku temu te dnie wolne od obowigzkéw szkol-
nych obierali — byt to instynkt dziecinny — pewne wa-
rowanie sobie drogi odwrotu, by w razie niedotarcia do
celu lub nieprzewidzian¢j przeszkody, z najmniejszg stratg
czasu i bez rozgtosu w poniedziatek znéw zasie$¢ na fta-
wie szkoIn¢j i — odczeka¢ soboty lub niedzieli nastepnej
ku nowc¢j wyprawie.

Rzecz prawie dziwna, iz spotegowana gorgczka nie-
demoralizowata nas i nieodrywata od nauki. Kazdy zdwa-
jat nawet sity i czul, iz spelniajgc obowigzki szkolne,
pracuje- dla kraju. — Pamietam jak dzi$, iz przyszediszy
w sobote nad wieczorem pozegna¢ sie z wspotuczniem,
ktory tegoz dnia nocg wyruszy¢ miat do powstania, za-
statem go siedzacego najspokojni¢j nad lekcyami ponie-
dziatkowemi.

— Czy niepdjdziesz ?7—coéz tak jeszcze Sleczysz nad
lekcyami? — zapytatem nieco zdziwiony.

— A gdyby nam sie nieudato, jak to czesto bywa? —
odrzekt tamten — wrécitbym w poniedziatek do szkoty,
a nie podobna wraca¢ bez lekcyi!...

Wyruszyt rzeczywiscie tejze jeszcze nocy—wyprawa
sie udata—i po kilku tygodniach doszta nas najpewniej-
sza wiadomos$¢ o chlubnej jego $mierci...

W pierwszych dniach czenvca wreszcie dojrzat i we
mnie, czternastoletnim wdwczas tercyanerze, zamiar po-
dazenia za drugimi. Zmowito sie nas troje niedorostkow
do wspodInéj wyprawy. Za sprzedang za bezcen zydkom
zbyteczng garderobe oraz ksigzek kilka u starego Mojzesza,
ponabywaliSmy rowne, do$¢ pokaZne noze, rzeczywiscie
strzelajgce pistolety, przedewszystkiem za$ — sptaszczone
do waddki manierki — 6w najniezbedniejszy, zdaniem na-
szem, rekwizyt zoinierza-powstanca. Zaopatrywaé sie
w cobadZz wiec¢j, mianowicie w $rodki zywnosci lub na-
wet pienigdze na droge, uwazaliSmy za rzecz zgota zby-
teczng, spodziewajgc wyzywic¢ sie w drodze rekwirowa-
niem zywnosci bezptatnem, w razie potrzeby nawet przy-
musowem.

W niedziele rano po nabozenstwie gimnazyalnem,
wyruszyliSmy przez Chwaliszewo i Srodke, brame War-
szawska — z bijgcem nieco sercem, ale i z otuchg i za-
patem oraz petnemi manierkami.

Dzien byt nadzwyczaj pogodny— pogoda prawdziwie
niedzielna. Przedpotudniowa cisza uroczysta w pofaczeniu
z niezwyktym nastrojem ducha upajata nas i unosita.
To t¢z mimo wzmagajacego sie coraz to wiec¢j upatu,
kroczylismy poczatkowo razno i krzepko. Po kilku atoli
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godzinach upat oraz znuzenie kilkumilowym juz marszem
coraz to wiecCj zaczely dawa¢ sie nam w znaki. Majgce
nas krzepi¢ na ciele i duchu manierki nasze, wyproznity
sie, a zbytni uzytek tak niezwyklego napoju wprawit
nas tylko w rodzaj odurzenia a nie wywart cudownych
skutkow, jakich sie po nim pierwotnie spodziewalismy.
Ostabieni, spragnieni a nadewszystko gtodni — przebywszy
mil kilka, postanowiliSmy wreszcie chwyci¢ sie Srodka
rekwizycyi i wstgpi¢ gdziekolwiek, by sie pokrzepic¢
i wypoczac.

Dzien chylit sie ku wieczorowi, gdysmy sie zblizyli
do wsi lezac¢j nad droga. Nienamyslajgc sie dtugo wsta-
piliSmy do pierwszego domu.

Byta to szkofa.

ZastaliSmy samego pana nauczyciela, osobisto$¢ juz
niemtoda, na pierwsze wejrzenie niezwykle powazna,
a w dodatku —zgryzliwg i szorstka. Na grzeczne i tchngce
pewnoscig siebie -przywitanie nasze, nie ruszajac sie
z miejsca, ledwie nam odpowiedzie¢ raczyt. To tez obmy-
$lane i utozone przez nas wezwanie do godnego przyjecia
nas i spetnienia obowigzku obywatelskiego, jakie wysto-
sowa¢ zamierzyliSmy, a ktére w razie potrzeby poprze¢
mielismy i grozbg — rozwiato sie jakos$, i zaledwie kto-
ry$ Smielszy z nas, jgkajac sie, Wydoby’r zapytanie:

— Daleko jeszcze do — W ...

W miejsce odpowiedzi zmlerzyi nas pan pedagog
przenikliwie i badawczo od stép do gtowy i osnut sobie
widocznie wystarczajacy sad o nas i o zamiarach naszych—
do czego, dodajmy nawiasem, w stronach onych w roku
1863, zbyt wielki¢j przenikliwosci nawet niebyto po-
trzeba. — Niepytajac nas o szczegdty, rzekt z wyrzutem,
tonem prawie opryskliwym i szorstkim:

— Potrzebna wam to? — jesteScie mali i stabi, ani
niedojdziecie do granicy — a z resztg co tam po was?
Lepi¢jbyscie w domu siedzieli i uczyli sie!...

Apostrofa ta, acz do podobnych byliSmy malcy wonczas
dos¢ przywykli wdomu, lecz na jaka tutaj juz zgofa nie
byliSmy przygotowani, zbita nas do reszty z tropu, acz-
kolwiek byta nam teraz, nad miare zmeczonym i osta-
bionym, zrozumialszg jak kiedykolwiek. — StaliSmy tak
chwile, milczac i namyslajgc sie co odpowiedzie¢ i co
pocza¢. Nogi trzesty sie pod nami z utrudzenia i sta-
bosci — okrutnik zdawrat sie pa$¢ optakanym naszym
stanem, nie kwapiagc sie jako$ bynajmni¢j do przyjecia
godniejszego.  SpogladaliSmy po sobie, pytajac sie nie-
jako nawrzajem badawczym wzrokiem, czy wynie$¢ sie
natychmiast i ukara¢ nieproszonego doradzce milczeniem
i wWEgardg, czy tez stawi¢ groznie czoto i pokaza¢ mu,
jak niebezpieczng jest zadziera¢ — z powstaricami.

Z watpliwego potozenia wydobyt nas wreszcie sam
pan nauczyciel, ktory teraz dopiero powstawszy z sie-
dzenia i zblizywszy sie do nas, rzekt juz nieco poufalcj:

— Nie watpie, iz macie checi jak najlepsze, ale- do
granicy jeszcze daleko — a tu zandarméw i wojska tyle,
iz trudno przypusci¢ by wam, niedoSwiadczonym, prze-
prawa uda¢ sie mogta. Sclwycg was — poturbujg — na
nic sie niezdacie — a nawet do szkoty powr6ci¢é wam
potem nie bedzie wolno; radze wam wiec szczerze wra-
ca¢ natychmiast — pokad czas jeszcze!

Zle juz, czy dobrze — odrzekt wreszcie ktdry$ z nas
— ale do domu powraca¢ niemyslimy a nawet niemozemy.
Ucieczke naszg jutro rano, skoro sie do klasy niestawi-
my — spostrzegg wszyscy — caly Poznan bedzie juz o nicj
wiedziat. — Zbyt wielkie widocznie mieliSmy o sobie ro-
zumienie.

— Gdyby tak wroci¢ mozna przed ranem — ale¢ to
niepodobna, a zresztg — o tem ani myslimy... dodat
drugi, zwracajgc uwage te rownie do towarzyszy, jak
i do gospodarza.

Odpowiedzi nasze pobity widocznie nudnego gospo-
darza, gdyz przekonany najwyrazni¢j o ich stusznosci
nie moéwiac juz ani stowa odwrocit sie od nas ku oknu,



przez ktére wygladajac, stat chwilke w zamysleniu. —
Nagle, jakby mu mysl jaka$ szczesliwa przyszta do gto-
wy, zwrdcit sie uSmiechniety ku nam i zapytat zywo
i zgota uprzejmie:

— A zapomnialem! — Gtlodniscie?

— | bardzo! — odpowiedziaty chérem trzy gardia.

— Zaraz przyniose cobadZz — rzekt odmieniony jakby
rézczka czarodziejskg. — Ale wypadnie nam gospoda-
rzy¢ sobie samym, gdyz zona moja wyszta wraz z dzie¢mi
do pani ekonomowej. Obiecatem przed kolacya pojs¢ po
nia, cho¢ wam gtodnym niepodobna czeka¢ tak dtugo.—

Wyszedt i wrécit niebawem z sporym garnkiem
mleka, chlebem i mastem, ktore juz oczyma pochtania-
lisSmy.

Zastawa i przysposobienia do stotu byly krétkie
i proste — jak dla powstancow. Zacheciwszy nas jak naj-
uprzejmiej do spozycia tymczasem tego, co podat, gospo-
darz nasz pogawedzit z nami, cieszac sie wilczym naszym
apetytem, poczem przypominajac, iz przyrzekt byt wsta-
pi¢ na chwilke po zone i dzieci ,do dworu“ i obiecujgc
wréci¢ niebawem, wezwat nas do czekania pokad nie-
powr6ci, ostrzegt przed niezliczonemi niebezpieczenstwami,
grozacemi w tej okolicy nad wieczorem — gdybysmy bez
jego blizszych wskazowek w dalsza droge wyruszy¢ $mieli
i dodat, wychodzac:

— Przyprowadze wam kogo$, ktéry wam moze wy-
prawe ufatwi i zapewno przewiezie az do samego obozu.

Pozostawszy sami i posiliwszy sie nalezycie, odzy-
skaliSmy humor, cieszac sie z tak gtadkiego rezultatu
pierwsz¢j naszej rekwizycji. Nakazany nam wypoczynek
byt nam wielce pozadany a obiecane przez gospodarza
utatwienie dalszej wyprawy, usmiechato nam sie tern bar-
dziéj, o ile iz w niebezpieczenstwa, jakiemi nam grozit,
wierzyliSmy az nadto.

Niezadtugo wrécit tez nasz gospodarz, wprowadza-
jac z sobg do pokoju, wesotego i krzepkiego, acz juz
nieco szpakowatego jegomosci z wasem zawiesistym i twa-
rzag od stofica ogorzata, ktéry spostrzegiszy nas, w gtos
sie Smia¢ zaczat i przywitat z nami jak najserdecznidj.

— Przedstawiam wam — odezwat sie nasz gospo-
darz — pana W ..., do ktoérego prosze mie¢ zaufanie nie-
ograniczone; nalezy bowiem do komitetu i trudni sie
utatwianiem wypraw do obozu. — WinniSmy mu przeto
wszyscy bezwarunkowe postuszenstwo...

Sktonilismy sie z uszanowaniem urzednikowi organi-
zacyi narodowej, ktory tez niebawem zasiadiszy przy nas,
dobrodusznie i jak najpoufaléj z nami rozprawia¢ zaczat,
zartujac i Smiejac sie serdecznie, czem nas od razu dla
siebie zobowigzat. Ujeto nas wielce i to, iz zacny pan
W... ani stowkiem zamiaru naszego nie tlumit i nie
ganit.. .

To tez w chwil kilka z zacnym urzednikiem komi-
tetu byliSmy juz w najpoufalsz¢j i najlepsz¢j komitywie
a ufnos¢ i szacunek jakie don powzieliSmy, przeszedt
w uwielbienie, gdy, korzystajac z chwilki, w ktéré¢j go-
spodarz nasz z pokoju sie wysunat — skingt na nas ta-
jemniczo i przyktadajgc reke do ust — by nikt niepo-
trzebny tego niepodstuchat — oznajmit nam pdtgtosem:

— Dobrzescie trafili — sktada si¢ to dla was zna-
komicie: z tutejszego dworu wyprawiam dzi§ wiasnie
kilku wozami transport broni, zywnosci i ubioru do obozu.
Zajedziecie az na miejsce, niepotrzebujac iS¢ pieszo ni
kroku... Tylko sza!... nic nie méwi¢ i czyni¢ co kaze.
— Sam zresztg jade z wami.

SpojrzeliSmy z uwielbieniem i wdzigcznoscig wszyscy
najpierw na pana W..., poczem po sobie i — niepyta-
lisSmy juz o nic wiecdj.

Tymczasem wszedt gospodarz nasz, wnoszac sporg
butelke, ktérg wraz z kieliszkami postawit przed nami.

— Pijcie, wiara, na apetyt, zanim wniosg kolacyg!'—
Najczystsza to ,,0bozowka,” do ktorej w drodze juz przy-
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zwyczai¢ wam sie nalezy, bo nie zotnierz to, komu obo-
zO6wka niesmakuje!

Ktézby z nas w déwczas na takie wezwanie nie byt
pit obozéwki! To tez mimo, iz wyprdznione manierki
nasze dotad nam jeszcze sprawiaty zawrdt, piliSmy z obo-
wigzku— by pokazac, ze sprostamy obozéwce— zwihaszcza,
iz i gospodarz uprzejmy napit sie jej do nas i niezro-
wnany urzednik komitetu, ktéremu postuszeristwo $lubo-
walisSmy — przypijat do kazdego z nas, bodaj czy nie
potréjnym kieliszkiem. Pan W... w oczach naszych oka-
zal sie i tutaj prawdziwg wielkoscia — pit obozéwke
jak wode — nie dziw! — stykat sie zapewno czesto
z obozem...

Przy kolacyi, ktorg zacna pani nauczycielowa wnies¢
kazata, daliSmy raz jeszcze dowody réwnie nieustraszo-
nego zotnierskiego apetytu, przyczem, rozumie sie, nie-
szczedziliSmy nieopuszczajagcej nas na chwile obozdwki.

Tymczasem pan W ..., ktdrego obowigzek wzywat
na dziedziniec dominialny, by wyda¢ tam ostateczne dy-
spozycje do wyprawy, majacej wyruszyé, skoro tylko
zmrok zapadnie — opuscit nas, napiwszy sie do nas
kilkakrotnie przy rozstaniu i obiecawszy faskawie przyjsc¢
po nas osobiscie, gdy czas do wsiadania nadejdzie. — Zo-
staliSmy sami z gospodarzem i nieodstepng obozowka...

W glowach zaczelo sie nam coraz to wiecéj rozja-
$nia¢ — duchem widzieliSmy sie juz w obozie — w$rdd
szczeku broni i wrzawy wojennej — krzyczeliSmy — Sci-
skali sie nawzajem — plakali z radosci — oblewajac
szczescie nasze wcigz rzesiscie obozowka, ktoréj nam go-
spodarz nie skapit.

W prawdziwem juz upojeniu — spedziliSmy reszte
wieczoru. Na dworze zmrok juz zapadt zupeiny.

Wszedt wreszcie pan W..., oznajmujagc nam powa-
znie, iz wszystko gotowe a schwyciwszy Kieliszek i na-
kazawszy nam spetni¢, nie wiem juz ile — ,na udanie
sie“ — wezwal, bySmy pospieszyli za nim.

WyszlisSmy; — na nogach trudno juz nam sie byto
utrzyma¢ — Piekna, pogodna noc czerwcowa zdawata
nam sie czarng i ciemng. — Trudy dnia, doznane w nim
wrazenia— nadewszystko za$ obozdwka, wprawiaty w sen-
nos¢, ktor¢j stabo tylko opiera¢ sie zdotalismy.

Racz¢j wleczeni, jak prowadzeni przez naszych sza-
nownych opiekunéw po ciemnej i nieznan¢j nam drodze
wiodacéj do dworu, staneliSmy wreszcie u celu.

Wszedtszy na dziedziniec dworski, zastaliSmy rze-
czywiscie gotowe juz zaprzegi i wozy ciezko jako$ i wy-
soko natadowane — ruch — bieganie — migajace tu
i Owdzie latarki — rzenie koni — nawotywanie ludzi;
poznawaliSmy jeszcze niekiedy gromki glos pana W ...,
okoto ktérego rzeczywiscie wszystko sie obracato i ktory
widocznie byt duszag calej wyprawy. — Lubo szczeg6tow
rozpozna¢ — stow i rozkazow zrozumie¢ niezdotaliSmy—
przeciez wszystko znajdowaliSmy naturalnem i zrozumia-

tem — przytem wspaniatem — wielkiem. — Wszystko
wzbudzato tu nasz podziw' i uwielbienie— jako przezna-
czone do wielkich zadan i celow. — Konie i ludzie wy-

rosty w oczach naszych w fantastycznych olbrzyméw —
a dopiero ogromne one wozy — obarczone B6g wie ja-
kiemi potrzebami wojennemi — o$wietlane wsrod cieni
nocnych S$wiattem migajecej tu i owdzie latarki, zdawaty
sie wyraznie pietrzy¢ ku niebu...

Wydano ostateczny rozkaz do wsiadania. Wocia-
gnieto nas — nie pomne juz, czy po drabinach, czy in-
nym sposobem — kazdego z osobna na inny wéz —
zapewno by nas lepiej ukryé. — Pamietam tylko jeszcze,
iz niestrudzony pan W ..., ktéry byt przy wszystkiem
i wszedzie — kazat nas utozyC i okry¢ jak najszczelnicj
i polecit surowo i pod karg — kazdemu z nas w osta-

tniej jeszcze chwili — nierusza¢ sie wsrod drogi, nie-
ukazywaé nawet gltowy, niepyta¢ o nic, by sprawy catej
nie narazi¢ na zgube. — O ile w stanie naszym sadzic¢
jeszcze zdotaliSmy — i ten nakaz przezornego organiza-
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tora wydal nam sie stusznym i madrym — aczkolwiek
byt juz zgota zbytecznym, gdyz kazdy z nas, nie rzekiszy
juz ni stowa, spoczat, jak go utozono — szczesliwy, iz
wreszcie nadarzyta mu sie sposobnos¢ pofolgowania upra-
gnionemu snu, ktéremu dtuzéj nie podobna byto sie
opiera¢___ ZasneliSmy tez natychmiast snem twardym
— prawie zanim konie z miejsca ruszyly, $niagc o po-
wstaicach i o obozie, ws$rdd ktérego za godzin Kilka
znajdowac sie mielismy.

Nie spaliSmy pewno w zyciu lepigj.

Silne ujecie za ramie i gwaltowne wstrzgsanie
przebudzity mnie. Wbrew przykazowi uniostem glowe.
Swiatto dnia jasnego o$lepito mnie w pierwsz¢j chwili —
stysze okoto siebie gwar i turkot miejski — przecieram
oczy i — o rozczarowanie! — znajduje sie wsrod Gar-
bar poznanskich na wysoko natadowan¢j furze z wetng!

W Poznaniu rozpoczynat sie witasnie jarmark wetl-
niany___

Wstrzymano wiozace nas wozy, by nas zsadzié.

W glebi, na bruku, przy wozie ujrzatem stojgcego
i uSmiechajacego sie do mnie wdziecznie — cho¢ nieco
ztosliwie, pana W___

— Dzien dobry, kawalerze! — zawotat okrutnik
Smiejac sie — jakzesz ci sie spato? — Siédma nieba-
wem, spiesz sie wiec do domu, by$ zdazyt jeszcze do
klasy! — To rzekiszy, udat sie do innego wozu.

Woyijasnito mi sie teraz dopiero wszystko.

Na wantuchu przylegtym odczytatem szablonowe:
,Dominium J.. . — w panu W ... mniemanym organi-
zatorze, domyslitem sie wreszcie — ekonoma.

Wstydzac sie sam przed soba, zsungtem sie z lek-
koscig kota z mo6j wyzyny na prozaiczny bruk poznan-
ski, nacisnatem czapke na uszy i podazytem, nie obré-
ciwszy sie nawet, do mieszkania.

O godzinie p6t 6sméj, znajdowalismy sie wszyscy
troje, — jakby zgota nic nie zaszto — na mszy ranngj
u Bernardynéw, a nastepnie w klasie. — ByliSmy nawet
przysposobieni na lekcye.

(z Sully Prudhomme’a).

1 utaj, na ziemi wiedng powoje, —

Milknie srebrzysta piosnka stowika,

Tu zar wysusza kryniczne zdroje!...

Wiegc marze wiosng, ktéra nie znika,
Ale trwa wiecznie.

Tu boélem placisz rozkoszy chwile,

Rézanych ustek zabija tchnienie,

W miodow¢j czarze piotunu tyle!.,.

Wiec o rozkoszy marze jedynie,
Ktéra trwa wiecznie.

Przyjazn stargana, mito$¢ zdradzona,
Rozpacz wydaja pobladie twarze,
Z zhudnych snéw weczesnie dusza zbudzonal!...
Wiegc taka przyjazn i mito$¢ marze,
Co trwaja wiecznie.
Teofila Radoriska.

Stowko

w W. Es.

Napisat
Prof. Szafarkiewicz.

I. Historya.

W r. 1859 natrafiono przy poszukiwaniach soli ku-
chennej w samem miescie Inowroctawiu i w najblizszej
jego okolicy w réznéj gtebokosci pod powierzchnig

skate wapienna.

W dalszym ciggu badan pokazato sie, ze skala ta
wapienna cate wzgdrze, na ktérem Inowroctaw potozony,
naksztatt ptaszcza ostania i ze pod ptaszczem tym mar-
giel gipsowy, gips, anhydrit i sol kuchenna sie kryja.

Prawie réwnoczesnie odkryto przypadkowo przy ko-
paniu studni w lesie we wsi Krotoszynie pod Barcinem,
w majatku p. Il. Brzeskiego, i to w gtebokosci zaledwie
2—3 metréw pod powierzchnia, nowy pokitad

kamienia wapiennego.

Krotoszyn jest w pétnocno-zachodniej stronie o 2°/a
mili od Inowroctawia oddalony. Wyzszy radzca gorni-
ctwa, p. Runge, ktéry nadwczas poszukiwania Inowro-
ctawskie prowadzit, nie mégt dla braku skamieniatosci
wieku geologicznego obu poktadéw oznaczy¢, lubo je
petrograficznie za bardzo dc siebie zblizone uwazat. Do-
piero gdy w lat kilka dziedzic Krotoszyna w spotce
z p. Michatem Levy, bankierem inowroctawskim, zna-
czng przestrzen poktadu wapiennego z rumowiska obna-
zyt i wielkg wapniarnig pod nazwg

,» Wapienno*

zatozyl, znaleziono przy tamaniu wapienia tyle charakte-
rystycznych skamieniatosci, iz przy pomocy najznakomit-
szych Awczesnych geologéw, jak: prof. Beyricha, prof.
Romera, prof. Berendta, kandydata gornictwa Gelhorn,
wspieranego naukowo przez prof. Dames i t. p. zdo-
fano oznaczy¢ doktadnie wiek geologiczny poktadow.

W r. 1883 wreszcie odkryto w Piechcinie (Hans-
dorf) tuz pod PakosScig, na pot drogi z Inowroctawia do
Wapienna, 2 metry pod diluwium nowy poktad

wapna skalistego.
Utworzyta sie niebawem spétka do eksploatowania tego
mineralnego bogactwa pod nazwa;
,» Wapniarnia Pakoska.*

Poktad pakoski zostat przez podpisanego kilkakrotnie
zwiedzony i przez niego to odebralo Towarzystwo fizy-
czno-ekonomiczne w Krélewcu w Pr. wraz z Kilku cha-
rakterystycznemi skamieniatosciami pierwsza wiadomosé.*)

Il. Skamieniatosci.

1. Skamieniatosci z Wapienna

pochodzace, sg przewaznie w Muzeum prowincyalnem
Towarzystwa fizyczno-ekonomicznego w Krélewcu w Pr.
zachowane. Za taskawem posrednictwem naczelnego ge-

*) Schriften der physikalisch-oehonomischen Gesellschaft in
Kénigsberg in Pr. 31 Jahrgang. 1883. 11. pag. 45.

,Ganz neuerdings (1883) ist noch ein weiteres Jura-
,Vorkommniss aufgefunden, dessen Kenntniss ich der Mit-
ytheilung des Herrn Prof. Szafarkiewicz, Mitgliedes des , To-
,warzystwo przyjaciot nauk w Poznaniu,” verdanke. Derselbe
,sendet Namens des letzteren Vereins mir einige Petrefakten
,Zur Bestimmung mit folgender Erlauterung vom 8 Novem-

ber 1883:"
.»Im Laufe des diesjahrigen Sommers ist bei
»»Pakos$¢ in der Feldmark Piechcin (Hansdorf) ein Ju-
. »rakalklager, kaum 2 m. unter Diluvial-Geschiebe-
» »margel aufgefunden worden. Dies Lager habe ich
. »besichtigt und gefunden, dass es etwa Vs ha von
~»Abraum befreit, augenscheinlich horizontal liegt und
.»an der Oberflache stark zerkliftet in einer ca. 1 m.
..betragenden Tiefe in einen zusammenhdngenden
..Kalkfels Ubergeht. Pako$¢ liegt auf dem halben
.»Wege zwischen Inowroctaw und Barcin (Wapienno).
.»Aus der Identitét beiliegender Versteinerungen folgt,
»»dass Wapienno und Piechcin derselben geologischen
.sFormation angehéren. In Inowroctaw konnte ich
. » keine Versteinerungen auftreiben.”*
,Die Ubersandten Petrefackten konnte ich folgender-
,massen bestimmen:
»3 Stuck Rhynchonella lacunosa,
" " » Var. Cracoviensis,
. Terebratula bisuffarcinata,
Ammonites biplex,
, Belemnites hastatus.”

RPNw-



ologa tegoz Towarzystwa, p. dr. Jentzsch, udarowane zo- 2.
stato Muzeum nasze w Poznaniu gipsowemi odlewami
najwazniejszych w Wapiennie znalezionych skamieniatosci.

Dziat.

>3

szljic

B R

8

8 v |

Egszwoq

a. Oryginaly w Muzeum Krolewieckiem,

odlewy gipsowe w Muzeum Poznanskiem.

Ammonites (Perisphinctes) biplex.
Ammonites (Perisphinctes) polygyratus.

Gervilea tetragona.
Cypryna Brongniarti.
Isoarca texata.

Pleurotomaria superjurensis.

Exogyra spiralis.
Ostrea pectiniformis.
Trochus jurensis.

Pliosaurus giganteus (zab).
Dacosaurus maximus (zab).

b. Oryginaty w Muzeum Poznanskiem.
Rhynchonella lacunosa
inch Var. Cracoviensis 24 okazy.
Terebratula bisuffarcinata 14 okazow.
Ammonites (Perisphinctes) biplex 3 okazy.
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Skamieniatosci z Wapniami Pakoskiej.
Oryginaly w Muzeum Poznarnskiem.
Dublety dla Muzeum w Kroélewcu przeznaczone.

Rhynchonella lacunosa

inch Var. Cracoviensis 16 okazow.
Terebratula bisuffarcinata 18 okazow.
Ammonites (Perisphinctes) biplex 2 okazy.
Belemnites hastatus 1 okaz.
Ostrea pecten 3 okazy.
Pecten subtextorius 1 okaz.
Lima notata 1 okaz.
Pleurotomaria sp. Qu. 1 okaz.

Skamieniatosci wyzej wymienione, tak z Wapienna,
jak z Wapniami Pakoskiej pochodzace, Swiadczg o tern:

1. ze pokiady W. Ks. Poznanskiego sg najmiodszem
ogniwem formacyi Jura, Jurg biatym czyli ox-
fordskim zwanem; i

2. ze sg geologicznie spotczesne pokfadom juraso-
wym, znajdujgcym sie na Gornym Slasku, w Kra-
kowie (Wawel), w Krzeszowicach, w Ojcowie,
w Piaskowoj skale i t. p.

Tablica geologicznych pokiadéw osadowych, uwydatniajaca wiek wzgledny formacyi Jurasowej.

Oddziat.
Formacya.

I. Aluwium.

Il. Diluwium.

Ill. Formacya
trzeciorzedna.

1V. Kreda.
V. Jura.

V1. Trias.
VIIl. Dias.

F. permska.

VIIl. Wegiel ka-
mienny.

IX. Szarowaka.
Tromat.

Pododdziat.
Ogniwo.

1 A. miodsze.

2. A. starsze.

1 D. miodsze.
2. D. Srednie.

3. D. starsze.

1 Pliocen.

2. Miocen.
3. Oligocen.

4. Eocen.

1 Biata.
Opoka.

2. Piaskomec zielony.
3. Neocomien.

1 Jura biaty cz. oxfordski.

2. J. brunatny.

3. J. czarny — Lias.

1 Kejper, margiel pstry.
. Wapien musztowy.

. Piaskowiec pstry.

P ow N

Zechslein, tupek mie-
dziany.

. Czerwony piaskowiec
martwy.

N

Wegiel kamienny.
. Piaskomec weglowy.
. Wapieni wegtowy.

Demon.

N P ow N R

. Silur.

Uwagi.

Obecne tozyska rzek.

Pierwotne tozyska rzek. —
a Ratajami w Poznaniu.

Piasek dolinowy pomiedzy Wilda,

Margiel i piasek z gtazami — bez Paludina diluviana (Kunth.)
Margiel i piasek z gtazami — z P. diluviana.

Margiel i piasek bez gtazéw, z P. diluviana.
Glindow pod Poczdamem, Zabikowo pod Poznaniem.
Cegta szLifowa, zwykle biata.

Wieliczka (gips i sol); Borystaw w Galicyi (nafta, wosk zie-
mny); u nas (glina septaryjna, wegiel brunatny). Cegta
septaryjna czyli z starszej gliny.

Torun 208—335 metréw pod powierzchnia. Ciechocinek.
Thierenberg na Zmudzi 110—154 m. pod powierzchnia.

Wawel w Krakowie;
u nas:

Krzeszowice;
Inowroctaw,

Ojcéw; Piaskowa skata;
Pako$é¢, Wapienno.

Poktady gipsu i soli kuchennej w Inowroctawiu, jako tez gips
we wsi Wapno naleza zapewne do formacyi Trias. Dla
braku skamieniatosci nie da sie wiek geologiczny doktadnie
oznaczy¢.

Niektorzy geologowie zaliczajg poktady
w Wapnie do Dias.

Inowroctawia i gips

Nasze gtazy diluwialne, ktére miejscami wiele szczatkéw wa-
pienia Szarowaki (Dewon) zawierajg, sg w skamieniatosci
bardzo bogate.
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IV. Skfad chemiczny.

Wapien Pakoskiej Wapniami jest prawie czystym
Weglanem wapna, jak sie to z analizy chemicznej w la-
boratorium wyzsz¢j szkoty rolniczej w Berlinie przez Dr.
Degnes dokonanej, pokazuje.

Zawiera on na 100 czesci:

97,77 weglanu wapna,

0,32 niedokwasu zelaza i glinu,

0,20 magnezyi,

0,12 wody,

0,04 rozpuszczalnego kwasu krzemowego,
1,55 niedoboru.

100.
V. Do wiadomosci.

Staraniem Woydziatu przyrodniczego Towarzystwa
przyjaciét nauk w Poznaniu zostang najcharekteryczniejsze
skamieniatosci poktadéw Jurasowych w W. Ks. Poznah-
skiem w osobnem pisemku opisane i ilustrowane. Jezeli
sie w gtazach naniesionych naszego diluwium na takie
same skamieniatosci natrafi, natenczas mozna to jako
dos¢ pewnag wskazéwke uwaza¢, ze w okolicy poktad ju-
rasowy sie znajduje. Bedzie to przewazny cel broszurki.

Kazdy uczestnik zesztorocznego Zjazdu Przyrodni-
kéw i Lekarzy Polskich w Poznaniu bedzie miat prawo
zazadania bezptatnego nadestania tego dzietka.

[ pastuszka profesor.

Nad brzegiem Wisty pod stomiang strzecha,
ujrzato Swiat dziecie wtoSciariskie; niechaj mu bedzie
imie Stasiek. Nieba mu daly wzorowych rodzicéw.
Wynianczyta go matka najlepsza, a ojciec précz ser-
ca zacnego miat gtowe nie od ksztattu tylko. Da-
wniej dziad, teraz ojciec, wojtami byli we wsi, a tak
rozumnie, dzielnie opiekowali sie gming, ze w jej
sprawach pono obaj po kolei odbywali podréze az
do dalekidj stolicy i gminie bardzo wiele wyswiad-
czali dobrego. Kto tak umie opiekowac sie i wiadac
gming, ten tez nie poskapi rozumndéj, uczciwej troski
dla wtasnego domu i dzieci.

To tez wojt a ojciec Staska karnie wychowy-
wat dziatwe, a dbat, by sie dzieci uczyly z mitodu,
czego potrzeba. | Stach nauczyt sie czyta¢, pisac
w szkétce; a gdy zjawit sie we wsi kapral weteran,
uczony biegle na ksigzce, i poczat dzieciom prawic
rzeczy ciekawe o S$wiecie, zacheca¢ do ksigzki, to
znalazt w Stachu ucznia najgorliwszego.

Ale co$ po latach czternastu zapotrzebowat
ojciec wyrostka juz syna do gospodarki, wiec trybem
zwyczajnym kazat Stachowi pasaé bydio na bitoniu.
Rad nierad mianowany pastuszkiem wypedzat dotki
na trawe, ale z nim razem szfa zanadrzem ukryta
ksiazka; i juz tedy oczy i my$l cata zamiast wodzié
za stadkiem, zatapiaty sie chciwie w ,Wieczorach
pod lipa,“ w ,,Pielgrzymie z Dobromila,” lub w innej
ksigzce zachwyconej od weterana mentora.

Gorecej niz samo stonce na odkrytem btoniu
rozpalaty gtowe Stacha te ksigzki — skarby, zawsze
skrycie chowane w zanadrzu.

Ktérego$ dnia, sam gospodarz zaszedt na pa-
stewnik, by popatrze¢, jak tam zachowuje sie chto-
piec — az tu czujny pies wywleka z zaro$li wezetek
i kladzie do stdp swego pana. Byto to ubranie
Staska odSwietne, zwigzane zwyczajnie jak w droge.
Ojciec wziagt chiopaka na spytki, ten zaczerwieniony
po same uszy betkoce i — wydaje sie zdrada. Stach
chciat umkngé po kryjomu!

Nastgpita ostra kara rodzicielska. Lecz chwilo-
wa burza domowa nie sttlumita w chiopcu zami-
towania do ksigzki, nie ztamata ducha.

Lato byto na schytku, gdy przerazenie nagite
i lament zapanowaty w chacie wojta. Juz pdzny
wieczér, Staska nie wida¢ nigdzie; tylko odziez
jego zbrukana lezy nad samym Wisty brzegiem.
»Kapiac sie utongt,“ wotajg ojcowie z rozpaczg. —
»Dziwne to byto, ale dobre, kochane chtopczysko!

Gdy takie rozlegaly sie zale i poszukiwania
daremne za topielcem, nasz pastuszek wykapany
i przebrany w czystg sukmane, pedzit co tchu za-
kryty gesta krzewing w strone, gdzie o mil kilka
opetanych byto wieksze miasto powiatowe. Po
dtugi¢j bigkaninie, w pocie czota stangt u celu.
Z drzeniem na chybi trafi przystapit do ktérego$
z brzegu domu na przedmie$ciu, ucatowat rece w
progu stojacej imosci, i rozpoczat spowiedz.

Powazna imo$¢ zilajata tylko dzieciucha wi6-
czege. SzczeSciem nadszedt matzonek, kotlarz, i ta-
skawiej wystuchat przybysza. Kotlarz byt ojcem
dwoch malcéw, ktérym czas juz byto nauczyé sie
gtosek. Poszedt wiec poczciwy majster po rozum
do gtowy, opart sie gderaniom zony, i dat Stachowi
przytutek, mianujagc go bakatarzem dwojga dzieci.

Nazajutrz mtody mentor, nakarmiony do syta,
zabrat sie do spetnienia obowigzku, i tak spiynat
dzien jeden i drugi ku wielkiemu zadowoleniu juz
obojga rodzicow.

Lecz trzeciego ujrzat kotlarz mentora zalanego
tzami. ,Ucieklem z domu — tlumaczyt sie Stasiek
— zeby dostaé sie do szkoly, bo sam nic prawie
nie umiem — a ja tu mam innych uczy¢, nie siebie.”
Skarga ta znowu podbita serce kotlarza; poradzit
wiec chtopcu udaé¢ sie wprost do pana dyrektora
gimnazyalnego.

Dyrektor wszelako odprawit z niczem pastucha
w sukmance, zwlaszcza, ze nie miat pisma od ojca,
ni grosza na optate szkolng, ni zadnej rzeczy pra-
wem szkolnem przepisane;j.

I znowu zaptakany wr6cit Stach do swych
gospodarzy. Wtenczas kotlarz kochany pomacat sie
po kieszeni niebogatej, przebrat chtopca w jaka$
kurtke miejska, ruszyt z nim poczciwiec do pana
dyrektora, przedstawit sie jako opiekun Stacha, za-
ptacit wpisowe — i tak przed kilku dniami bosy
pastuszek ujrzat sie na tawie szkolnej najnizszej
klasy. O radosci nieopisana!l

Po roku zyskat Stach znakomite $wiadectwo
jako uczen najlepszy, i postapit do klasy wyzszej.

Dwa dni p6zniej rozlegat sie okrzyk szczeScia
po chacie wojta. Optakiwany dotad jako topielec
syn, dat znak zycia; po raz pierwszy od owego
dnia rozpaczy, btagajac serdecznym listem o prze-
baczenie, dofgczat chwalebne $wiadectwo. Odzy-
skane dziecie zawsze drogie rodzicom — a c6z tak
odzyskane! Uradowany ojciec zatozyt koniki do
wozka, i popedzit do miasta po zgube kosztowna.
Kamien niepokoju i wyrzutéw spadt z serca naszemu
gimnazyascie, bo spoczagt znowu na tonie swoich,
na kilka tygodni feryjnych, znowu zawigzat zerwane
wezty z ukochang rodzing, ze wsig — kolebkg lat
dziecinnych.

Juz rodzice ani pomysleli odrywa¢ od szkoty
Stacha, swej chluby. On od roku do roku przebie-
gat z klasy do Kklasy, we wyzszych coraz wiecej
dopomagat sobie w wydatkach, udzielajac lekcyi
mtodszym uczniom.

Po $wietnym egzaminie dojrzatosci, udat sie
Stanistaw na wszechniceg, obierajagc zawo6d nauczy-
cielski. Po taki¢j kolei mtodego zycia, czyz mogta
dusza jego szlachetna inny wybra¢ zaw6d? Tylko
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jedna mogta go ozywia¢ mys$l wdziecznosci: ,,Sam
dzieki dobroczyncom zdobytem dla siebie tyle po
zadana, nauke; niechaj z innymi znowu dziele sie tem,
com osiggnat.”

Po latach pietnastu pracy nasz zrazu pastuszek
stangt w rzedzie profesoréw, w kole mezéw nauki
i powagi, i oto Swiat ,,wyzszy“ otworzyt przed nim
swe podwoje.

| co dzisiaj czuje, myS$li i dziala z pastuszka
profesor? Czy zarzuca z lekliwg starannos$cia jaka$
zmyslong ostone na ,nizkie“ gniazdo rodzinne? Czy
nazwisko gminne zamienit dorabiang koncéwka na
»lepsze 7

Tak wprawdzie wielu, niestety az nadto wielu
mysli wzbija¢ sie jeszcze ,wyzejjak gdyby nie
wiedzieli istotnie, ze ich otoczenie zbada zawsze te
ukrywang przesztosé, i tylko z politowaniem wzdryga
ramiony na lichg maskarade. | oto chcac sie ,,zro-
wnac,” ponizajg sie sami tylko ludzie matego serca.
Nie do ich rzedu nalezy nasz profesor.

Po catorocznej pracy w gimnazyum, poswieca-
nej mtodziezy, po Sleczeniach na szerokiem polu gte-
bszej nauki, nasz profesor na ferye spieszy — do
ukochanej wioski rodzinnej, by tam jako wierny
Stach rzuci¢ sie w objecia matce sedziwej, bratu
gospodarzowi. Zacny ojciec, wojt, juz nie dozyt
tak wielki¢j pociechy.

Tu profesor zbudowat sobie domek skromny,

tu spoczywa tygodniami w kole swych braci po
krwi, im otwiera serce szlachetne, przemawia do
ich poje¢, rozszerza poglady, dla nich pisze, dziata.

Syn ludu, zawsze z nim zbratany gorgco, jawnie
i otwarcie, ,nosi przed ludem oS$wiaty
kaganiec.”

Gdyby nasze opowiadanie byto wysnutem z wia-
snego pomystu, ztendencyg zastosowang do chwili
i miejsca, mozna by je osadzi¢ wedtug upodobania.
Ale ze ono streszcza tylko po prostu szczerg
prawde, wzietg z terazniejszosci, i podaje bez
upiekszan szczegéty z zycia nie urojonego pro-
fesora, przeto mniemamy, ze jeden tylko odezw®B¢
sie moze gtos:

Daj Boze Polsce tysigce takich synow wio-
$cianskich!

Tem ozywieni gorgcem zyczeniem, wstepuje-
my z naszem opowiadaniem o tyle $mielej w sze-
regi ,,Okreznego.“

Julian Bukowiecki.

Polskie nazwy z.0z.

Lingwistyka poréwnawcza, zdumiewajgcemi rezultatami
badann swoich poszczyci¢ sie moze. Pokazata juz ona, ze
ludy t. z. indoeuropejskie, a wiec starzy Indowie, Persowie,
Celtowie, Grecy, Rzymianie, Germanowie, Stowianie i Litwini,
kiedy$ przed wiekami u stép gér Himalaja nad Zrédtami
rzeki Indus jeden nardéd tworzyly i jednym moéwity jezykiem,
wykazata nam z czaséw, o ktérych nawet najstarsze mity
i podania milcza, pojecia religijne, stosunki rodzinne, po-
czatki rozwoju panstwowego, pierwsze stopnie oswiaty, jakich
lud 6w pierwotny doszedt. Z kilkuset pierwiastkéw sktadat
sie ten wspdlny jezyk, z niego wytworzyta sie z wiekami po
opuszczeniu siedlisk pierwotnych pod wplywem przeréznych
stosunkéw klimatycznych i historycznych wielka rzesza jezy-
kéw, jakiemi moéwia ludy Europy i zachodniej Azyi, a w kté-
rych do dzisiaj zyje wspomnienie wspélnéj macierzy. Do nich
nalezg i jezyki stowianskie. Lingwistyka poréwnawcza uczy
nas, ze istniat rzeczywiscie jeden naréd moéwiacy jednym je-
zykiem stowianskim. Kiedy za$§ z tego pnia stowianskiego

wyroést jezyk polski, to trudno date taka dokiadnie oznaczyé,
wiemy tylko, ze jezyk nasz w pierwszych chwilach istnienia
swego niezawodnie byt bardzo zblizony do czeskiego, tuzy-
ckiego i potabskiego jezyka, ale powoli sie od nich oddalat.
Historyczna epoka jezyka polskiego rozpoczyna sie z wiekiem
dwunastym.

Na tle tem pobieznie tylko rzuconem zamyslam podac
na ,Okrezne“ kilka etymologicznych szczegétéw, dotycza-
cych polskich nazw zbéz, ktérych pierwotne znaczenie z wie-
kami sie zatarto.

Pszenica. Uprawa pszenicy siega zamierzchtej prze-
sztosci, najstarsze podania przypisujg pierwsza znajomos$¢ tego
zboza osobom mitycznym, i tak bogini lzyda miata jg przy-
nie$¢ do Egiptu, Demeter do Grecyi, cesarz Chin-nong na
trzy tysigce lat przed Chr. do Chin. Wedtug najnowszych
badan ojczyzng pszenicy jest Mezopotamia, a z tamtad ro-
zeszto sie ziarno pszenicy w ciggu wiekéw, szukajac zawsze
odpowiedniego, bardzo umiarkowanego klimatu, na wszystkie
strony Swiata. Przodkowie nasi wczesnie poznali to zboze,
jak jasno dowodzi nazwa wszystkim plemionom stowianskim
wspélna, a wiec w czasach, kiedy Stowianie jedne jeszcze
nierozdzielng cato$¢ stanowili. — C6z oznacza wyraz pszenica?
Greckie -upée, facinskie triticum, litewskie kwetys
niemieckie W ei z e n trudnosci nam nie rozwiezuja, bo kazdy
z tych wyrazéw z innego pierwiastku utworzony. Wyraz
pszenica pochodzi wedtug Miklosicha od starostowian-
skiego stowa pchati, ktére znaczy ttuc, trze¢c a odpowiada
zupetnie polskiemu pchaé, od ktérego z réwnem przejsciem
spotgtosek utworzone: pycha, pyszny i t. p. Poréwnaj starszy
wyraz polski pszono = proso wymlécone. ,Pszenica“ ozna-
cza tedy zboze, ktoére sie tlucze, rozdrabnia na kasze Ilub
make. Na nazwie tej sprawdzi€ mozemy znaczny juz po-
step ludéw, ktére dotychczas ziarna na ogniu prazone lub
zaschte w naturalnej postaci spozywaly. Analogig przekony-
wajagcg mamy w tacinskim mianie pszenicy, triticum,
ktére wywodzi sie od stowa terere = trze¢, a wiec i w tym
jezyku nazwa na réwnem pojeciu jak u Stowian polega.
Greckie aleupov od iUu> mleé, trzeé¢, oznacza magke pszenna.

Zyto, rez. Etymologia pierwszego wyrazu nie trudna,
pierwiastek w nim ten sam, co w ,zy¢, zycie, zywot.“ Tak
jak romanskie narody pszenice, ktoréj klimat potudniowy
sprzyja, ogélnem mianem frumentum, formento, froment
(= zboze) nazywajg, tak i stowianskie plemiona nazwaty
gtowny ptéd siedlisk swoich w strefie umiarkowanej, ktéry
walng cze$¢ ich pierwotnego gospodarstwa i gtéwnego po-
zywienia stanowit, zytem. | Niemcy rozumiejg w podobny
sposéb przez wyraz ,,Korna ziarno za-f t. j. zyto.
Czy greckie r.lrog zboze, pozywienie, do tegoz pierwiastku
odnie$¢ mozna, nie chce rozstrzyga¢. Z jezyka starozytnych
Trakéw, ktoéry niestety tylko w drobnych okruszynach znamy,
mogli snadno Grecy wyraz ten przejac.

Lecz mieliSmy w dawniejszych czasach osobny wyraz na
oznaczenie dzisiajszego zyta t. j. rez genit. rzy, dochowat
sie on do dzisiaj w przymiotniku rzany (chleb rzany, maka
rzana) i w rzeczowniku rzysko. Inne stowianskie narody
majg ten sam wyraz, i tak w rosyjskim jezyku roz, w cze-
skim rez, w tuzyckim roz, rejsz, w stowieAskim ras,
rax, w kroackim hers, ers i t. d. Niemniej i plemiona
germanskie uzywajg na oznaczenie zyta wyrazu pokrewnego
bardzo brzmienia i tak w staroniemieckim jezyku brzmi on
rocco, w nowoniemieckim Roggen, w anglosaskim
ryge, w dunskim rug, w szwedzkim rog, rag. | lite-
wski jezyk ma wyraz tego samego pochodzenia i znaczenia
ruggys, liczhamnoga rugge i. Takie pokrewienstwo, po-
jawiajace sie w wyrazie ,rez* u Stowian, Germanoéw i Li-
twinéw, naprowadza nas na inne wnioski. Ani jezyk starych
ksigg $wietych indyjskich t. j. sanskrycki, ani staroperski,
ani celtycki, ani grecki, ani tacinski, zaden z tych jezykéw
nie ma wyrazu ,rez“, ani tez podobnego na oznaczenie zyta.
Z historyi poréwnawczéj jezykéw wiemy, ze po roziaczeniu
sie szczepu celto-greko-italskiego pozostate plemiona euro-
pejskie t. j. germanskie, stowianskie i litewskie jedne catos¢



stanowity i podéwczas jednym tylko jezykiem moéwity. Z wiel-
ka pewnosciag w razie takim twierdzi¢é mozemy, ze wyraz,
ktory sie do dzisiaj jedynie u tych trzech ludéw dochowat,
z owdj germansko-stowiansko-litewskiej epoki pochodzi.
Z wielkiem prawdopodobienstwem mozemy nawet i oko-
lice oznaczyé, w ktérych wyraz ,rez“ powstal. Geografia
roélin podaje nam jako ojczyzne zyta kraje potozone miedzy
morzem Czarnem a Alpami, obejmujace wiec dzisiajsze pan-
stwo austryackie. Po wyruszeniu za$ Celtéw, Grekéw i Ita-
léw ku potudniowi i zachodowi zajeli, Europe potudniowo-
wschodnig Germanowie, Stowianie i Litwini, zawsze jeszcze,
jak powtarzam w jedne cato$¢ zwigzani, poznali w tych wia-

$nie stronach nowg rosline i dali jej wspdlne miano, ktére
do dzisiaj dzwieczy w wyrazach rez, Roggen, ruggys.
Twierdzenia naszego nie zbija wcale fakt, ze w Kkilku

jezykach jak w finiskim, estonskim i wegierskim wyraz ,rez“
w formie ruis, ruvis, rukki, riigga, rosz i wré-
wném znacznniu sie pojawia. Ludy te, jak to juz z samych
wzgledéw jeograficznych wynika, poznaly ziarno zytnie u sa-
siadoéw, i tak Finowie i Estoriczycy u Litwinéw, Wegry u Sto-
wian i przejely razem z uprawag i jego miano. Podobnie
i wyraz rhygen, rhyg w kambryjskim jezyku, odtamie pnia
celtyckigo, dostat sie tam od sasiadujgcych Anglosaséw, tak
jak w dyalekcie francuskim w Dauphine mamy wyraz
Sriguet* zyto, ktéry zaszedt tam z jakim germanskim
szczepem.

C6z oznacza wyraz ,rez“? Uczony niemiecki
poréwnywa ten wyraz z facinskim secale, zyto, wlosk.
secale, franc. seig le i twierdzi, ze Rzymianie, ktérzy
p6zno bardzo poznali zyto, uzyli na oznaczenie jego wyra-
zenia, jakiem oznaczy¢é mozna kazde zboze, jakie sie kosi,
tnie, (secare = cigf). Jezeli za$ secale od secare pochodzi,
to i polskie ,rez* odnies¢ nalezy do stowa rzezaé w zna-
czeniu cig¢; dodaje jednakze Grimm, ze gtoski syczace nie
zgadzajg sie z sobg w tych wyrazach. Lecz oprécz tej gra-
matycznej trudnosci przemawia i znaczenie stowa rzezac,
ktére w zadnym stowianskim jezyku nieoznacza cigé, kosi¢,
przeciwko takiemu przypuszczeniu.

Sympatyczniejszg nam daleko etymologia, podana przez
stawnego lingwiste Benfeya, ktéry powiada, ze niem. Roggen,
a wiec i nasze rez i lit. ruggys nie co innego znaczy jak
zboze (dostownie) rézowe, czerwone i znajduje ten sam pier-
wiastek w niemieckich wyrazach roth, rosten i t..d. Na po-
z6r awanturnicza to konjektura, znajduje jednakze znakomite
poparcie w innym wyrazie, ktéry wedtug zdania wszystkich
uczonych z podobnego pojecia i zapatrywania ludéw da-
whniejszych sie wywodzi. Moéwimy tu o niemieckim wyrazie
~Weizen“ pszenica. Gotycki wyraz hvaiteis, a dzisiaj-
sze Weizen nie oznacza bowiem nic innego, jak ,biate“
ziarno. Weizen jest tylko starsza forma przymiotnika weiss,
biaty. Ludy germanskie nazwa¢ tak mogty pszenice dopiero
w pbézniejszych czasach, kiedy juz poprzednio inne zboza
ciemniejszej barwy byly poznaly. Dla odréznienia za$, a za-
razem i dla jasnego koloru pszenicy, bardzo oku podpada-
jacego, nazwano jg biatem ziarnem co sie zowie. Podobnie
wiec i wyraz ,rez“ wywie$¢ bedziemy mogli od ré6zowego,
czerwonego koloru ziarna zytniego, ktére szczep germansko-
litewsko - sztowianski w wschodnio - potudniowéj Europie po-
znat i takiem mianem je réznigc od innych dotychczas upra-
wianych zb6z nazwat.

Jeczmien. W dzikim stanie znaleziono jeczmieh w ste-
pach nad morzem kaspijskiem miedzy Lenkoranem a Baku,
na potudnie od Kaukazu i w poludniowdj Persyi, tam wiec
tez bedzie jego ojczyzna. Uprawiali go Indowie, Zydzi,
i Egipcyanie, z Egiptu dostat sie do Grecyi. Dzisiaj zboze
to najwiec6j ku poéinocy wysuniete, z tatwoscia bowiem zi-
mny klimat znosi, pod samym- biegunem péinocnym jak
w Laponii, w Kamczatce, na wybrzezu Labrador stanowi
gtéwne pozywienie tamtejszych mieszkancéw. Stowianie za
dawnych juz czaséw jeczmiert poznali, niezbitym znowu dowo-
dem tego wspdélna nazwa tego ziarna we wszystkich jezy-
kach stowianskich, chociaz wcale odmienna od wszystkich
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innych narodéw indoeuropejskich. Greckie xpciiy, tacinskie
hordemu (hiszp. ordeo, wlsk. orzo, franc. orge),
angielskie gorse, niem. Gerste, ktére na jedno Zrodto
wskazujg, ani litewskiego me ze i, wcale nam etymologii sto-
wianskiego wyrazu ,jeczmien“ nie wyswiecajg. Na zwyczajny
wywdéd nazwy zboza tego od jadaé¢ (jadio, jes¢) nie zgadzam
sie juz z samych wzgledéw gramatycznych. Wyraz ,jeczmien*
zdaniem mojem odnie$¢ nalezy do prastarego pierwiastku
»~ak*“== przenikngé¢, wnikngé¢, od ktérego liczne bardzo po-
kolenia we wszystkich jezykach indoeuropejskich réd swdj
wioda W sanskrycie mamy wyraz akané& bodziec, kolec,
osdcien, roéwniez i w staroperskim jezyku a k a na kolec, gre-
ckie a/'jri znaczy u Homera Zzdzbto, plewy, a g na w bardzo
starym pomniku tacinskiego jezyka oznacza ktos, a c u s plewy,
w niemieckich jezykach napotykamy z podobnem znaczeniem

w got. ahana, w Staroniem, agana, w howoniem.
Achel, Hache 1 A daldj do celu zdazajac znajdujemy

w sanskrycie akman ostrze, to samo znaczg greckie wyrazy
aqH] i utworzone od tego ax/xaiog, axpijxd¢, tacinski acumen
czubek, acus igla, acer ostry, litewskie aszm u ostrze.
Nawet nasz wyraz ,kamien*, ktéry oznaczat pierwotnie ostrze,
grot, ztego samego rodu pochodzi. Z pierwiastku ,ak" po-
chodzi i wyraz jeczmien, przejscie z k na cz jest organi-
czne i w polskiem bardzo czeste. Znalaztszy za$ w wyrazie , ka-
mien“ nawet to samo zakonhczenie, co w wyrazie ,jeczmien“,
moze i mniej dowierzajacego rezultatom lingwistyki poréwna-
wczej przekonaliSmy o stusznoéci naszych wywodéw. Jeczmienh
tedy oznacza zboze, ktére diugiemi wasami, osciami czy
kolcami od wszelkiego innego zboza sie wyréznia, a nazwe
te nadano wtedy, Kkiedy juz inne zboza bez tego odznacza-
jacego znamienia Stowianie poznali. Czytamy, ze na wyspie
Cyprze nazywat sie jeczmienn axoairh bez watpienia z tego
samego powodu.

Owies. Kwestya pochodzenia owsa dotychczas nie
wyjasniona, szukano ojczyzny tego ziarnia w przeréznych
stronach $wiata, jak w Persyi, w pustyni koto géry Synai,
nawet na odlegtej wysepce Juan-Fernandez, w stanie zdzi-
czalym znalezli je w Europie wschodnio - potudniowéj. Sta-
rozytne narody jak Zydzi, Egipcyanie, Grecy, Rzymianie
uprawiali juz owies. Pliniusz opowiada nam, ze Celtowie
i Germanowie chleb z niego piekli. Kiedy za$ i wiecej ku
p6tnocy uprawiaé zaczeto pozywniejsze rosliny, ustagpi¢ mu-
siat chleb owsiany smaczniejszemu pieczywu, dzisiaj jeszcze
mieszkancéw Szkocyi bieda do tego specyatu zniewala.

Nazwa owsa wszystkim stowiariskim narodom jest wspélna.

Wedle bystrego spostrzezenia Grimma roélina ta pozo-
staje w jakim$ zwigzku z koztem albo owca, czy to ze zwie-
rzeta te uganiaty sie na polu za owsem lub podobnem mu
zielskiem, czy tez je w dawniejszych czasach owsem pasano.
Zestawienie z kilku jezykéw pouczy nas, ze twierdzenie to
prawdziwe, przekonamy sie z tego, ze i polski wyraz ,owies"
nie inne ma pochodzenie, bo¢ etymologia, jaka mi dotych-
czas znana, od owiesi¢, obwiesi¢, obwisng¢, podaje tylko
pour égayer la matiére.

W greckiem alyimpoz, alyiXwé oznacza gatunek dzikiego
owsa, ai$, alpi¢ = koza. tacinskie avena (franc. avoine)
owies, ovis owca (wida¢ z tego, ze ovis brzmiat u italskiego
szczepu dawniéj avis, przejScie podobne z a na 0 mamy
w skr. navas w tac. novus, skr. navan, tac. novem). W fin-
skim jezyku kaura owies, kauris koziet. W niemie-
ckiem Haber (w Hafer gloska f wcale nieprawidtowa)
owies, w got. hafer koziet z tacinskiego caper.

Nazwanie owsa zielskiem czy pasza dla owiec wska-
zuje nam, ze Slowianie przedtem juz znali inne ziarna do
zycia potrzebne, jak pszenice, jeczmierr, a nowg rosline na-
zwali owsem t. j. zielskiem, ktére owce zjada¢ lubig. Dzi-
siaj wprawdzie stuzy owies gtéwnie za pasze dla innych zwie-
rzat domowych, jak dla koni i drobiu.

Tatarka, poganka, gryka, hreczka. Pochodzenie
tatarki, ktoérej ojczyzna potudniowy Sybir, Chiny pdéinocne
i stepy turkestanskie, wywie$¢ tatwo, bo nazwa sama jest
bardzo wymowna. Tatarka pochodzi juz z czaséw history -
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cznych, a tatarskie hordy czy to z Azyi, czy z Krymu i z nad
Wolgi przybyte do nas ja przyniosty. Istotnie bowiem mon-
golska nawala, jaka sie Polsce szczegélnie mordem i pozoga
tyle razy dala ciezko we znaki, obok okropnych klesk i nie-
szcze$¢ sprowadzita do ziem naszych ziarno nowe t. j. ta-
tarke. Ziarno wraz z nazwg przeszio ze stron naszych do
pogranicznych narodéw, Niemcy nazywajg je Taterkom,
Tatelkorn, Finowiet at ta ri, Estofnczycy tatri, We-
grzy tatarka.

Wyraz poganka, gtéwnie na Szlagsku uzywany, ozna-
cza podobnie ziarno od pogan, Tataréw przejete. W cze-
skim pohanka, pohanina, w wegierskiem pohanka,
Niemcy i to oznaczenie od nas przejeli i przettumaczyli na
Heidenkorn (blednie dzisiaj pisza Heidekorn, jakoby
na miejscach pustych, ugorach zboze to poznali). Niemiecki
wyraz Buchweizen, uzywany w Niemczech pétnocnych
na oznaczenie tego samego ziarna, powstat na innej drodze,
i to z podobienstwa ziarna tatarki do bukwi, buczyny; z p6t-
nocnych Niemiec dostat sie ten wyraz do Holandyi pod
nazwiskiem bockweyt, ztagd dopiero do sasiedniej wscho-
dnio - p6tnocnéj Francyi, jak to wyrazy bouquette, bu-
ca il wykazuja.

Gryka, z rusinskiego hreczk a, znaczy dostownie,
greckie zboze w tym sensie, ze jest obce, jakoby z po-
tudnia pochodzace. Roéwniez romanskie narody zwigc tatarke
blé sarrazin, grano saraceno (w tldmaczeniu
tacinskiem turcicum frumentum) nie wyrazajg przez to, ja-
koby tatarka wprost zTurcyi pochodzita, lecz podajg ogdlnie
jako ojczyzne tatarki strony azyatyckie, poganskie, po za
Swiatem chrzescianskim lezace. Jezeli Czacki w dziele ,O Li-
tewskich i Polskich prawach“ T. Il. str. 246. powiada, ze
,W dawnych inwentarzach przed panowaniem Zygmunta Au-
gusta o hreczce nic nie czytamy“, to nie dowodzi, jakoby
do potowy szesnastego wieku tatarki w Polsce wcale nie znano,
milczenie takie w Zrédtach pismiennych jest przypadkowem,
ktére tern tylko mozna ttémaczyé, ze nie tak wiele jeszcze
woweczas tatarki siano, jak w czasach poézniejszych.

5. D.

PAN KALASANTY

czyli
POZORY CZESTO MYI1IiA

Obrazek z bruku Poznanskiego
naszkicowat
Konstanty Paten.

Przyjaciel moj, p. Kalasanty, jestto sobie cztowiek stusznego
wzrostu, tuszy S$rednioprcporcyonalnej, trzyma sig, chociaz
w wojsku nie stuzyt, prosto jak $wieca, czupryna, ktérg
zrzadka tylko gdzie niegdzie przypruszyt S$ronek, cieszy sie
jeszcze dos$¢ okazala, stowem pod wzgledem fizycznym przed-
stawia sie dosy¢ pokaznie.

Wyksztatcenie jego, lubo nie jest specyalista, do wcale
powaznych dochodzi rozmiaréw: zaden nieomal zakres wie-
dzy nie jest mu obcym, przytem czyta i rozmys$la wiele
i bacznie $ledzi postep nauki i nowych wynalazkéw.

Co do charakteru p. Kalasanty tagodny jest jak bara-
nek, oburza sie tylko na widok cierpigcego, niezastuzonego
nieszczedcia, a tryumfujgcej niegodziwosci ludzkiej. Bieda
i nedza najsilniejsze obudza w nim wspdiczucie i nie zna on
wiekszej przyjemnosci, jak gdy cierpigcemu przyj$¢ moze
z pomocg.

Pomimo niepo$lednie zalety przyjaciel méj dotad sie nie
ozenit i pewnie juz sie nie ozeni, albowiem w hierarchii sta-
rokawalerskisj, ze uzyje terminologii gtosnego w swym cza-
sie ,Wojtusia z Zawad“, przystuguje mu tytut co najmnicj
dziekana, jezeli nie pratata kawaleréw.

Trzy razy starat sie on dosta¢ do nieba (?) maltzenskiego,
trzy razy go don nie wpuszczono; czwarty raz kotataé wiec
nie mysli.

Wiadomo, ze sag dzieci szczescia, o ktérych moéwi przy-
stowie, ze sie w czepku rodzili: tym i szydta golg, podczas
gdy innym nawet brzytwy goli¢ nie chcg. Pan Kalasanty
do ostatniej liczy sie kategoryi.

Gdy mu bardzo spieszno, albo deszcz leje jak z cebra,
a wypadnie mu przej$¢ na druga strone ulicy, moze nawpo6t
by¢ pewnym, ze dlugi szereg wozéw zatrzyma go w biegu.
Gdyby co$ podobnego rzadko zachodzito, przyjaciel méj nie
zwrécitby na to prawdopodobnie uwagi; ale ze los go w tern
stale przeSladowac sie zdaje, zwykt on Zzartobliwie o sobie
moéwié, ze jest dzieckiem nieszczedcia bajecznych rozmiardéw.

Dotkliwg utomnoscia, na ktérg i p. Kalasanty niestety
stabuje, jest krotki wzrok. Stabo$¢ ta liczne mu juz spro-
wadzita i nieustannie prawie sprowadza przykrosci i w tych,
co go blizéj nie znajg, fatszywe o nim wywoluje mnie-
manie.

Wskutek bowiem krétkiego wzroku czoto jego mocno
zmarszczone budzi na pierwszy rzut oka w kazdym przypu-
szczenie, ze moj przyjaciel wiecznie jest w ztym humorze, ze
to $ledziennik, ktérego nic nie bawi i nie interesuje, ktory
kwasnym humorem oziebi¢ zdolen najweselsze towarzystwo;
lecz po blizszem poznaniu znikngé musi niekorzystne to,
a zwodniczym tylko pozorem wywoltane o nim
wyobrazenie.

Prawda, ze p. Kalasanty w liczniejszem gronie, miano-
wicie 0s6b, z ktéremi po raz pierwszy znajduje sie w towa-
rzystwie, zachowuje sie milczgco, nie dla tego, zeby nie
umial po réwno z drugimi przyczyni¢ sie do ozywienia roz-
mowy, lecz ze zwykt on wprzédy studyowaé charaktery lu-
dzi, z ktéremi los go lub przypadek razem sprowadzit, zanim
blizszag z nimi zabierze znajomos¢.

Za to gdy sie znajdzie w matem gronku os6b, z kté-
remi tacza go stosunki przyjazni lub tylko wzajemnej zyczli-
wosci, ozywia sie on i zmienia do niepoznania.

Stabemu wzrokowi méj przyjaciel juz niejedna przy-
kro$¢ zawdziecza: to sie nie ukionit na czas, komu sie na-
lezato, to znéw nie spostrzegt, gdy jemu sie klaniano i nie
oddat winnego ukionu, a juz najgorsza pod tym wzgledem
sprawa z nadobnemi piekniejszej potowy rodu ludzkiego przed-
stawicielkami, ktére o ile szczyci¢ sie moga serduszkami,
przystepnemi dla uczu¢ najwznio$lejszych i najtkliwszych,
o tyle przebaczy¢ nie potrafia uchybieniu, czy to rozmysl-
nemu, czy to mimowolnemu.

Nawet i mezczyzni, rozumie sie, ci co go blizéj nie
znajg, najbtedniej zwykle oceniajg p. Kalasantego.

Boli mnie nad wszelki wyraz, ilekro¢ stysze¢ mi sie zda-
rzy uwlaczajagcg mu opinig, ze to zarozumialec napuszony,
niewiedzie¢ z jakiego tytutu, proézniak, ktéry wstret ma do
pracy i t. p. W takich razach juz z obowigzku przyjazni
wystepuje w jego obronie, co czynie tem chetniej, ze, zna-
jac go od lat wielu, nauczylem sie ceni¢ dodatnie charakteru
jego strony i wiem najdoktadnisj, ze ani o sobie nie ma zbyt
wygérowanego pojecia, ani tez stroni od pracy, przeciwnie,
majac nader skromne dochody, szuka jej ustawicznie.

Sg tacy, co robig mu zarzut z tego, ze, nalezac do
ludzi wszechstronnie prawie wyksztatconych, nie zglasza sie
na cztonka Towarzystwa Przyjaciét nauk i t. p.

OdpowiedZ na to prosta: oto niemozno$¢ optacania
roczn¢j sktadki; wyda¢ sie to moze dziwnem, lub, co gorsza,
nieprawdopodobnem, ale ja, co znam stosunki i finanse jego
doktadnie, zareczyé moge, ze tak jest rzeczywiscie.

Pan Kalasanty, pomimo ze wcale nie chce uchodzi¢ za
bogatego i ze stanem swym majatkowym bynajmniej sie nie
tai, w oczach ludzi uchodzi za cztowieka zamoznego, a ku-
pcy nieproszeni narzucajg mu sie ze swym kredytem —
czemu? bo z niego nigdy nie korzysta.

Ale nie u samych tylko kupcéw i przemystowcéw przy-
jaciel m6j mimowoli wywotuje poz 6 r cztowieka zamoznego;
lecz nawet w komunistach starego jak $wiat autoramentu,
t. j. w wyzyskiwaczach mitosierdzia ludzkiego, widok powa-
znie kroczacej osoby pana Kalasantego budzi¢ sie zdaje naj-
$mielsze nadzieje obfitéj jatmuzny.



Zastep zebrakow bezwstydnych w czasach ostatnich
zmniejszy} sie wprawdzie znacznie — nie zaginagt on jednak
jeszcze zupetnie i niby drugi fénix ciggle odnawia sie z wia-
snych popiotow.

Starsi mieszkancy Poznania pamigtajg zapewne dobrze
pewnego utracyusza, ktory, objawszy po zacnych swych ro-
dzicach imie nieskalane wraz z majatkiem znacznym i bez
dlugu, od tego zaczgt karyere wielkiego cztowieka do ma-
tych rzeczy, ze w zlocistej karecie o poztacanym dyszlu, za-
przezonej pigtka dzielnych siwoszéw, ktéremi albo sam, albo
stangret w liberyi, od zilota kapiacej, z wysokiego powozit
kozta, rozbijat bruk poznanski i z ming nadeta ledwo raczyt
spojrze¢ na tlum zwyklych $miertelnikow.

Ale panskosci téj nie diugo starczyto.

Karty i rozliczne hulanki kosztowne wnet wyczerpaty
zapasy gotéwki; ustuzni w takich razach zydkowie na wy-
Scigi biegali z potrzebng gotéwka, dopoki tylko majatek do-
stateczng przedstawiat pewnos$¢ hipoteczng; lecz gdy rozpusta
i lichwa warto$¢ majatku doprowadzita do zera, ani sie spo-
strzegt, jak wie$ mu sprzedano na subhascie i nagle ujrzat
sie bez grosza przy duszy.

Co6z miat biedak wtedy poczac?

Pracowa¢ na kawatek chleba nie nauczyt sie za miodu,
a nawet byltby sie wstydzit ja¢ jakiego zajecia; wigc wolat
wysiadywa¢ na tawkach alei poznanskiej i wyglada¢, rychto
zjawi sie kto z licznych jego znajomych i litoscig zdjety kupi
mu obiad lub starym obdarzy przyodziewkiem.

Takich egzemplarzy, od ktérych dawniej roity sie ulice,
dzi$ juz nie spotkasz w Poznaniu. Za to pte¢ piekna za-
jeta tymczasem miejsce niezbyt zaszczytne, ktore dotad wy-
tacznym byto udziatem pici brzydkiej.

Pewna imo$¢, ubrana czarno i do$¢ przyzwoicie, strzeze
nader pilnie hotelow pierwszorzednych, mianowicie tych,
w ktérych polska stawa publicznosc.

Imos¢ ta, skoro tylko spostrzeze,
kto$ z mozniejszych obywateli wiejskich, czatuje na niego,
dopdki nie wyjdzie na ulice. Wtedy, upatrzywszy sobie
chwile sposobng, ze tzami w oczach, ktére widocznie ma
na zawotanie, blaga litosci i wsparcia, ktére zawsze prawie
otrzymuje.

Ale przed niedawnym czasem nadzieje jej srodze za-
wiedzione zostaly, gdy do przyjaciela mojego, biorgc go za
jakiego$ krezusa wiejskiego, przypuscita zwykty szturm obfi-
temi tzami i stowy, ptaczliwym wymoéwionemi gltosem:

— Jasnie Wielmozny Panie! Ulituj sie nad nieszczesli-
wa sierotg i wesprzéj nedzng jakim datkiem.

P. Kalasanty, zdumiony i atakiem i tytutem, do ktérego
nigdy rosci¢ nie myslat pretensyi, odrzekt z wielkag powaga:

— Pani, ubolewam niezmiernie, ze ustng swg ekspe-
dycya pod tak niewtasciwym wystosowatas adresem. Bo ani
nie jestem ,jasnie wielmoznym®, ani tez w moznosci uczynic

iz do hotelu zawitat

prosbie twej zado$¢, i pokazat jéj swag portmonetke, ledwo
kilkudziesieciu fenygami obcigzona.
— Jak tez to pozory moga mylié¢, zawolata

na to imo$¢, zarumieniona zapewne nie tyle ze wstydu, co
z zalu, ze nadzieja tym razem zawiodta jg tak okropnie.

Tytusa Makcyusza Plauta

,MILES GLORIOSUS*®
JUNAK.

Akt I. Scena |

Pomiedzy utworami starozytnego rzymskiego komedyopisarza
,2Junak” nalezy do udatniejszych i omissis omittendis mégtby
w przekladzie polskim by¢ publikowany.

Pyrgopoliniees i Artotrogus stanowig dwie najwybitniejsze
postacie tego utworu.

Pierwszy, Pyrgopoliniees (twierdz i miast zdobywca) to py-
szatek, samochwalca, blagier i klamca, jakich mato, co$, niby to
nasz Albertus, ale wydety do wielkosci jakiego waligéry, lub wyr-
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wideba, w gruncie ghupiec, tchérz, i mizerak ostatni. Charakteryzuje
go wybornie wiersz ii i 12 aktu Il. Artotrog (Bochenkiewicz)
pasozyt, wiecznie gtodny, wiecznie o jedzeniu myslacy, widocznie od
dawna juz jest w stuzbie u Pyrgopolinicesa, gdyz mysli jego zga-
duje i rzekomo bohaterskie zmys$lone czyny a tempo powtarza¢ umie.

Podaje tutaj przektad pierwszej sceny | aktu, korzystajgc ze
sposobnosci, aby filologom naszym przypomnie¢ potrzebe polskiego
przektadu klasykéw, ktérych komplet we whasnym jezyku wszystkie
juz prawie wyksztatcone narody posiadaja.

Tekst tej komedyi nie jest jeszcze zupelnie ustalony; stara-
tem sie wybra¢ najodpowiedniejsze lekcye, korzystajac z réznych
wydan, mianowicie Fr. Ritschla.

Rzecz cala dzieje si¢ w Efezie; scena pierwsza przed mie-
szkaniem Junaka, ktéry wychodzac tak sie odzywa do pachotkéw
w gtebi dormi pracujacych.

PYRGOPOLINICES.
A baczie mi, by jasniej tarcz moja bilyszczata
Nizli storica promienie w dzien pogodny btyszcza;
Aby, gdy walczy¢ przyjdzie w zbitym wrogéw ttumie
Nieprzyjaciét wzrok samym ol$niewata blaskiem!
Ja za$ ten oto topér ugtaska¢ zamierzam,;
By nie jeczat nieborak, ani desperowat,
Ze mu oddawna zadnej nie daje zabawy,
Cho¢ pozada pohula¢ na wrogich on karkach!
Ale gdziez Artotrogus?

ARTOTROG.
Owom tuz przy tobie,
Mezu dzielnym i szcze$cia kochanku, kroélewskim
Iscie rycerzu! Dal’ bég! samby sie nie wazyt
Mars porownac dzielnosci swojej z meztwem twojem.
PYRGOPOLINICES*
Co tam Mars! Azalim go nie darowat zyciem
W polu gorgonidonskiem, gdzie to Bombomachit
Klytomestorydysarch, wnuk Neptuna, wojskom
Przywodzit? '
ARTOTROG.
Pomne dobrze, wszakze o tym mowisz,
W ziotej zbroi, ktérego$ dumne zdmuchnagt szyki
Jednem tchnieniem, jak liscie albo snopki z dachu
Wiatr zdmuchuje!

PYRGOPOLINICES.
Niczem to, widzi Bég, jest dla mnie!

ARTOTROG.
Dal’ b6g! niczem! — Tak samo, jak i to, co powiem.
(na stronie)
Czego$ nigdy nie zdziatat! jesli kto wiekszego
Ktamce, lub samochwalce nad niego gdzie widziat —
Niech mnie wezmie za swego— w stuzbe jego pojde!
Jedne tylko oliwki wéciekle zjadac lubie.
PYRGOPOLINICES.
Gdzieze$ jest Artotrogu?

ARTOTROG (méwi dalej).
.... Albo jako w Indyach
Stoniowi jedna piescig zgruchotate$ udo.
*PYRGOPOLINICES.
Co? udo?
ARTOTROG.
Nie, przepraszam, chciatem mdwié¢ biodro.
PYRGOPOLINICES.
Wzdy¢ tylko od niechceniam uderzyH
ARTOTROG.
Zaiste!
Gdybys sie byt wysilit, przez skore, jelita,
| przez trgbe stoniowag ramieby$ byt przebit.
PYRGOPOLINICES.
Nie chce dzis o tern mowic!
ARTOTROG.
Zaprawde! nie potrza
Stucha¢ mi cig, znam dobrze twego meztwa dzielnosc,
(na stronie)
Gt6d wszystkiego przyczyna! trza uszu nadstawiaé,
By zeby co$ dostaty i wzdy potakiwaé
Na wszystko, co mu $lina do geby przyniesie
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PYRGOPOLINICES.
Cozem to chciat powiedziec¢?
ARTOTROG.
Wiem ja dobrze Panie
Co chcesz méwi¢. Tak byto! pomne, ze tak byto!
PYRGOPOLINICES.
Céz takiego?
ARTOTROG.
Ot co badz!
PYRGOPOLINICES.
Masz tabliczke z sobg?
ARTOTROG.
Czy werbowaé zamyslasz? mam i rylec nadto.
PYRGOPOLINICES.
Doskonale swéj umyst stosujesz do mego.
ARTOTROG.
Zna¢ obyczaj twoj Panie bardzo mi przystoi
| stara¢ sie, by zgadnaé, co czyni¢ zamyslasz.
PYRGOPOLINICES.
Czy pamietasz?
ARTOTROG.
Pamietam! stu i pieédziesieciu
W Cylicyi; dalej setka Sykolatronidow;
Trzydziestu Sardoéw, dwakro¢ tylu Macedondw!
Wszystko to z twojej reki w jednym dniu zgineto!
PYRGOPOLINICES.
lluz ich wszystkich razem?
ARTOTROG.
Co$ na siedm tysiecy.
PYRGOPOLINICES.
Tylu witasnie by¢ winno, dobrze$ wyrachowal!
ARTOTROG.
Cho¢ wecale nie pisatem, tak dobrze pamietam.
PYRGOPOLINICES.
Nadzwyczajng masz pamiec.
ARTOTROG.
Gi6d mi dopomaga.
PYRGOPOLINICES.
Jesli takim wzdy bedziesz, jako teraz, zawsze
Ze mnga je$¢ bedziesz, kesem kazdym sie podziele!
ARTOTROG.
Lub w on czas w Kapadocyi, gdzie pie¢ sotni naraz
Z twojej miato ledz reki... lecz sie topér ztepit.

PYRGOPOLINICES.
Sprzykrzyty mi sie rzeziel Mys$latem, niech zyja!
ARTOTROG.
| c6z wiecej mam mowic¢? wszyscy o tém wiedza,
Ze Pyrgopolinika drugiego na $wiecie
Nie byto, ani bedzie, nikt meztwem, uroda,
Ni czynami zwyciezy¢ ciebie nie jest zdolny!
W szystkie za tobg stusznie szalejg kobiety,

Bo§ zbyt piekny! Ot! wczoraj za ptaszcz mnie
[chwytaly,
Podpytujac,
PYRGOPOLINICES.
Gadajze, co moéwity wczoraj?
ARTOTROG.
Mowity: nie jest li ten iscie Achill wtéry?
I owszem, ,brat jest jego*“ — przytakne, a druga:

Piekny, bo na Kastora, rzekta mi, a jaki
Przystojny! Patrz: te wiosy jak go cudnie zdobia.

PYRGOPOLINICES.
Tak moéwity?
' ARTOTROG.
A nadto jeszcze zaklinaly,
Bym ciebie, jak w procesyi koto ich mieszkania
Poprowadzit.

PYRGOPOLINICES.

Zaiste! ogromna to bieda
By¢ zbyt pieknym! Juz mi sie sprzykrzyly te babyl
Proszg mnie i nachodzg, choéby widzie¢ pragna,
Do siebie zapraszajg, tak, ze swemi sprawy
Cziek sie zajg¢ nie moze! A czas juz doprawdy
Pospieszyé mi na rynek, i zolnierzom moim
Woczoraj do stuzby wzietym, zold nalezny sptacic¢!
Oto bowiem Seleukus, krol i moj przyjaciel,
Usilnie o to btaga, bym mu ich werbowat.
Trzeba mi dzien dzisiejszy poswieci¢ krélowi.

ARTOTROG.

Nuze wiec, chodZmy tedy.

PYRGOPOLINICES.

Za mng pachotkowie.
(Odchodza.)

Ks. Dr. Kantecki.

Prawdy zywotne.

Najwiekszy rozum — cnota.

Najwyzsze cnoty: wiara, nadzieja, mitosc.

Wiara — w rzady Boga na $wiecie i w przyj-
Scie na ziemie Krélestwa Bozego.

Nadzieja — w sprawiedliwosci Bozej a przez
nig w zwycieztwie kazdej $wietej sprawy.

Mitos¢ — tego wszystkiego, co Bo6g kochaé
przykazat, a przedewszystkiem mitos¢ ziemi, jezyka,
przesztosci i tradycyi.

Dwa nam Bdg dat szczeg6towe przykazania
mitoéci — i to najprzéd: bedziesz mitowat Pana Boga
twego z calego serca swego, z calej duszy twojej,
ze wszystkich sit twoich a blizniego twego, jak sie-
bie samego! W zyciu narodéw mitos¢ blizniego
znaczy — braterstwo narodéw. Polska zawsze ta
mitoscig sie rzadzita.

Drugie przykazanie: ,,nie czyn blizniemu twemu
co tobie nie mito“, niechajby sobie wzieli do serca
nasi sasiedzi, pamietajac, jak im samym nie mito,
gdy ich ziomkom gdziekolwiek najmniejsza krzywda,
cho¢by pozér krzywdy sie wyrzadza.

W pracy nad os$wiatg ludowag przedewszystkiem
na powyzsze prawdy baczy¢ nalezy, bo kto budzi
i pielegnuje owe trzy cnoty gtéwne, ten najlepiej
i najskuteczniej pracuje nad o$wiatg ludowa. Naroéd,
w ktérego sercu krzewig sie oWe cnoty, nie zgi-
nie — nigdy! Dr. Z. Celickowski.

W IMIE KRZYZA.

Wyjatek z dramatu.

krzyzackie blaga Swietopetka, ksiecia na Pomorzu,
0 pomoc przeciw poganskim Prusakom.

Akt Il. Scena l.

Poselstwo

KOMTUR.
Krzyz blaga
Przez nasze usta.
SWIETOPELK.
Krzyz? O przestan bluznic!
Ja szych od ztota potrafie odroéznic,
Odczu¢ obtude z poswieconych ksztattow.
Na waszych ptaszczach wyryty krzyz panski
Jest wam ptlaszczykiem tylko krzywd i gwattéw;
Nie zbawié wyscie przyszli lud poganski
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Ale ujarzmi¢; nie wywie$¢ do storica,
A le pograzy¢ w ciemnosci niewole:
Jako Stowianin, a wiec krzywd obronca,
N a to bezprawie nigdy nie pozwole!

KOMTUR.
Bo nie rozumiesz missyi, postannictwa,
Ktére nam kaze nies¢ wiary pochodnie.
My zakonnicy, a zgdza dziedzictwa
Obca nam. ]
SWIETOPELK.
Ale znane gwalty, zbrodnie,
I wiarotomstwo!
KOMTUR.
Strzez sig!

SWIETOPELK (wyniosle).

Smiesz mi grozic!

KOMTUR.
A ty uragac rozkazom papieza?
Czyz nowa klagtwe ma ci legat wozic¢?
SWIETOPELK.
Moje sumienie jemu sie powierza

Lecz nie cze$¢ moja. Niech przyjdzie kardynat,

Wytrzymam jeszcze klgtw jego potege;
Wole niech wyklnie, nizby mie przeklinat
Moj lud, ze dang ztamatem przysiege.

KOMTUR.
Przysiega w obec pogan!

SWIETOPELK.
Jam Stowianin,
Wiec dla mie kazda przysiega jest Swieta.

KOMTUR.
Ty$ barbarzyniec! —

SWIETOPELK.
Moze, lecz chrzescianin!

Prozne twe stowa, grozba ni ponetg
Nie wzruszysz woli mej; w waszej obronie
Pomorskie z pochew nie zabtysng miecze,
Poki Prusakom na wiasnym zagonie
Nie bedg prawa zwrocone czlowiecze.
Jakto? — wy chcecie nawraca¢ pogandw,
A tych gnebicie, ktérych chrzest oczyscit,
| z apostotéw zmieniacie sie w Panow? —
Oby mi Stwérca tak zbawienie ziscit,
Jako tu klng sige na te rany boze,
Ze ku tej zbrodni reki nie przyloze!

A teraz idzcie, waleczni postowie

| waszej radzie niescie me oredzie:

Ze przy tej stronie miecz moj sie opowie,
Gdzie prawo boze, i gdzie krzywda bedzie

KOMTUR.
Dobrze; lecz pomnij: my nie stoim sami,
Jezeli role obrate$ rozjemcy,
Wi iedz, ze cho¢ garstka nas tylko, za nami
Jest Rzym i Cesarz, i potezne Niemcy:

SWIETOPELK.

A za mng prawo i mezni Stowianie!
O, wiem ja dobrze, ze wasze zagony,
Ze wiarotomne wasze panowanie
Mieczem i ogniem spustoszy te strony;
Ze wasza chciwos$¢, i podstep, i zdrada,
Co w imie Boga mitosci — ciemiezy,
Poteznie niegdy$ tym krajem zawiada,

Ale przezemnie sprawi boza taska
Ze sie mysl czysta przechowa w mym ludzie,
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| z piersi Stowian strzeli grom, co strzaska
Krzyz samozwanczy na wasz$j obtudzie!

Jozef Koscielski.

mi
nad gruzami Swigtyni Salomona.

Zydzi Jerozolimscy zbierajg sie co pigtek przed rozpoczeciem Sa-
batu, u stop na wp6t rozwalonego muru, ktéry podiug ich mniema-
nia ma by¢ ostatnim szczatkiem dawnéj $wigtyni Salomonowcd;j.
Zebrawszy sie, $piewajg chérem psalmy, swa monotonna smetnoscia
do giebi wzruszajgce i nie rzadko istotnemi zalewaja sie tzami.
Psalmy te staratem sie spolszczy¢ zachowujac rytm i melodya
wiersza oryginatu.

U stdp krolewskich grodéw
Posrod gruzéw wilgotnie
Obrastajacych mchami,

My zebracy narodéw
Tesknimy dzi$ samotnie
Zalewajac sie tzami.

I nad Swigtyni zrebem,
Ach! dzi$ juz niepowrotnie
Rozburzonej przed nami
Zniszczenia ostrym zebem,
Tesknimy tu samotnie
Zalewajac sie tzami.

I §réd tych muréw Swietych,
Przez najezdzcow sromotnie
Wyszczerbionych grotami,
Posréd zgliszczy pogietych
Tesknimy dzi$ samotnie
Zalewajgc sie tzami.

Za majestatem ludu,
Jak szum wiatru przelotnie
Tak przebrzmiatym z wiekami,
Tu $rod katu i brudu
Tesknimy dzi$§ samotnie
Zalewajac sie tzami.

| dla naszych prorokoéw,
Przez barbarzynskie sotnie
Porazonych mieczami,
U rozburzonych stokéw
Tesknimy dzi$§ samotnie
Zalewajac sie tzami.

Kedyz skarby klejnotow,
Co btlyszczaly zywotnie
Kroélewskiemi blaskami
U oltarza namiotéw?

Dzi$ tesknimy samotnie
Zalewajgc sie tzami.

| z powodu lewitéw,
Tak nikczemnie, ochotnie
Pohanbionych zdradami,
U zapadlych tych szczytéw
Tesknimy dzi$ samotnie
Zalewajac sie tzami.

A ze ojce — Jehowy,
Ach! i niejednokrotnie
Pogardzili prawami
W proch pochylamy gtowy,
| tesknimy samotnie
Zalewajgc sie tzami!
Jozef Koscielski.
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Dawna Fara poznanska.

Nowy Rynek w poblizu Fary, byt przez kilka wiekow
uswieconem miejscem, na ktérem sie wznosita jedna z wspanial-
szych $wigtynn Poznania, kosci6t parafialny dla catlego miasta, zam-
knietego w obrebie muréw obronnych, pod nazwa kolegiaty $w.
Maryi Magdaleny. Nie wiadomem jest zatozenie starozytnej Fary,
zdaje sie jednakze, ze ja wzniesiono w czasie rozszerzenia sie mia-
sta na lewy brzeg Warty, a zatem w potowie, XI1Il. wieku. Na-
stepnie przebudowano ja i upiekniano w miare zamoznosci miasta,
tak ze w koncu nie ustepowata w niczem biskupiej katedrze. Pa-
trycyusze miejscy przescigali sie w szczodrobliwosci dla swego pa-
rafialnego kos$ciota, w 17 wieku rozszerzonym zostat kilkunastu
przybudowgnemi kaplicami, i fundacya mndstwa ottarzy bogato ozdo-
bionych. Sciany okryte byty pieknemi marmurowemi pomnikami,
wystawionemi ku pamieci zgastych dostojniejszych mieszczan i przy-
dawaty wspaniatosci $wiatyni. .Skarbiec koscielny miescit nie mata
ilo§¢ drogocennych naczyn, miedzy niemi szczeroziote monstrancye,
kielichy i puszki wysadzane klejnotami.

I lud ubozszy miat tu ku stuzbie Bozéj swoje kosztownosci,
kazde bractwo miato swoje osobne srebra, nie rzadko grubo pozta-
cane, stuzace do odprawiania nabozenstwa.

Ornaty, kapy, antypedya wyrabiane byty z materyi aksamitnych
ztotem i prawdziwemi pertami wyszywanych, inne z ziotogtowia
i jedwabiu ozdobione haftami przedziwnej pieknosci.

Ale nietylko samego koSciota aparaty odznaczaty sie pieknoscig
i bogactwem, niemniej i bractwa staraty sie aby ich skarbczyki mie-
Scity ozdobne przybory ottarza; tatwo wiec pojac¢ ile w skarbcu ko-
$ciota Farnego kosztownosci byto nagromadzonych.

Wszystko sie to stalo tupem najezdnikéw 1657.

Karol Gustaw kro6l szwedzki wkroczyt byt do Polski z licznemi
wojskami, wéréd ktdérych garstka byta tylko Szwedéw, z reszta zot-
dactwo najete przez niego lub jego sprzymierzenicéw, gtéwnie sktada-
jace sie z Niemcoéw. Ci nie tyle dla zotdu, co dla tupéw pospieszyli
w szeregi szwedzkie, i ich to rece rozszarpaly skarbiec starozytndj
poznanski¢j Fary, podpaliwszy nastepnie przybytek Bozy 10 lipca 1657.

Od tego czasu nie odzyskat juz dawnej swej Swietnosci, mi-
mo ofiar ze strony miasta, w czasie tej wojny wyciericzonego
kontrybucyami i rabunkami. PodZwignieto jednakze jako tako
gmach z gruzéw, ale ogotocony z dawnej Swietnosci i bogactw, nie
odzyskat ich juz nigdy, dawna zamozno$¢ a z nia szczodrobliwo$¢
mieszczan, nie podniosta sie juz odtad z upadku.

W czterdziesci kilka lat po zburzeniu t¢j starozytn¢j Fary,
z poczatkiem 18 wieku, znéw Szwedzi grasowali w Polsce, wojsko
Karola XI1. zajelo Poznan, obltozywszy go ciezkiemi kontrybucyami,
co nie ochronito miasta od rabunku i pozogi.

Zubozate niestychanie miasto powoli podnosito sie z gruzéw,
kosciot Famy stat sie przedmiotem jego troski, ale zna¢ mate fun-
dusze przeszkadzaty gruntownej budowie, ulegt burzy a nastepnie
zapadnieciu sie $cian w czasie budowy. Tej ostatniej kleski dopet-
nit jeszcze wewnetrzny pozar wszczety przez nieostroznos¢, i zakon-
czyt istnienie tej wiekow¢j wspaniat¢j Swigtyni.

Po zniesieniu zakonu OO. Jezuitdw, przekazano pozostaly po
nich kosciot na Fare poznanska, istniejaca po dzi$ dzien.

Bibianna Moraczewska.

O potrzebie hggieng.

Aczkolwiek zdrowie jest nieoszacowanym darem i stanowi
najwyzsze dobro na ziemi, to jednakze znajomos$¢ Srodkéw
utrzymania zdrowia i przediuzenia zycia jest jeszcze po dzi$
dzien bardzo zaniedbang a malo kto stara sie zapoznnaé z
najgtéwniejszemi prawidtami hygieny. A przeciéz nauka to
tak wazna i tyle ciekawych zawiera wiadomosci 1

Dla przekonania sig, jak wielkiem jest znaczenie hygie-
ny, dos$¢ przejrze¢ wykazy co do $miertelnosci i dtugowie-
cznoséci np. miedzy klasg biedng a zamozniejsza jednej i téj
samej miejscowosci; przynajmniej potowa choréb, jedna
czwarta przedwczesnych $mierci databy sie uniknaé, gdyby
ludzie prawidta hygieny spozytkowali na korzy$¢ swego zdro-
wia. Ditugos$¢ zycia powinna w przyblizeniu wynosi¢ okoto
90— 100 lat, a wynosi rzeczywiscie zaledwie 40, S$rednia
Smiertelno$¢ powinna wynosi¢ 10 na 1000, a rzeczywiscie
przypada najmni¢j 20— 30, czesto 40— 50, pomiedzy kto-
remi na $mier¢ ze starosci przypada zaledwo 2— 4°/0; w
klasie niezamoznej stosunek ten stokro¢ gorszy.

A zatem tak jednostki, jak gminy i wiadze powinny
zy¢ i postepowaé wedle zasad i wymagan hygieny. To sa-

mo dotyczy catych narodéw, ktérych pomyslnos¢ moralna i
fizyczna tern wieksza, im lepsza znajomo$¢ praw hygieny.
Pomija¢ tych warunkéw nie wolno, bo prawo karne przy-
rody, aczkolwiek tagodne i czesto wyczekujgce, dotyka kaz-
dego, ktoéry sobie lekcewazy przepisy hygieny, i niestety
tem bolesniej, ze przychodzi wtedy, kiedy juz za pézno po-
kutowaé i naprawia¢ co sie zepsuto, bo zdrowie juz spozyte
i utracone. Jakze czesto dopi¢ro w staro$ci zaczynamy
sie zastanawia¢ i nabiera¢ przekonania, ze mozna byto ina-
czej zachowywaé sie w miodosci; dopiero podczas choroby,
w obec grozacej $mierci poznajemy wazno$¢ zdrowia i kie-
runek, jaki nalezato nada¢ zyciu naszemu.

Hygiena powinna sie sta¢ wiasnoscig wszystkich i ka-
zdy roszczacy sobie prawo do jakiego takiego wyksztatcenia,
powinien sie zapozna¢ z prawidtami téj tak waznej nauki,
wywierajgcej na ogllne wyksztatcenie wplyw wcale nie mniej-
szy, od tylu innych gatezi wiedzy ludzki$j. Do rozszerzania
za$ t¢j nauki miedzy ludem potrzeba, aby byta wyktadang
po szkotach publicznych, bo wtenczas dopiero wniknie w na-
rod i rzeczywiste odda ustugi klasom ubozszym, ktére naj-
wiecej tych przepis6w potrzebujg, a wszedzie stanowig naj-
liczniejsza kategorya ludzkosci.

Waznoé¢ i potrzebe téj nauki uznajac juz nasza K O-
misya edukacyjna, wydala przed stu temu laty roz-
porzadzenie, aby po wszystkich szkotach narodowych wy-
kladano popularng hygiene, ale okolicznosci ré6znego
rodzaju nie pozwolity dotychczas wprowadzi¢ w zycie tego
madrego przepisu przodkéw naszych. Nasi ,najserdeczniejsi®,
lubigcy nas pomawia¢ o nieuctwo i zacofanie, wiele péznigj,
bo dopiero w nowszych czasach, uznali wielkie znaczenie hy-
gieny i starannie zaczeli sie¢ okoto niej krzatac.

Dr. Stanistaw Jerzykowski.

Fpmzku,

Piochosci kobiet nie znajac

Mawiatem: ,panna nie zajac“;

Dzisiaj rozpoznawszy ich stateczno$¢ marna,

Zajacem nie nazwe panny, ale — sarna.
S.

O ,emancypacyi kobiet* w znaczeniu zachodnio-europejskiem
lub zgota amerykanskiem u nas w Polsce niema mowy: marzenie
0 emancypacyi politycznej obcem pozostanie naszej kobiecie zape-
wne na zawsze.

Inna rzecz z kwestyg zarobkowos$ci kobiecej, czyli — jak jg
w Niemczech pospolicie nazywajg ,Frauenfrage.“ Jest to sprawa
zywotna — sprawa dotyczaca ekonomicznego bytu wielu tysiecy
kobiet, wskazanych na utrzymanie sie z pracy fizycznej, lub umy-
stowe;j.

Rodaczki nasze w Polsce Kongresowej — a przedewszyst-
kiem w Warszawie — i pod tym wzgledem zdobyty sobie zaszczyt
przodownictwa: tam bowiem juz pod niejednym wzgledem prakty-
cznie przeprowadzono ,kwestyg zarobkowosci kobiecej,” — jezeli
bowiem gdzie na biednej naszej polskiej ziemi, to tam najwiecej wyrabia
sie takich spotecznych stosunkéw, w ktérych kobiety zmuszone sg do
samodzielnego zarobkowania. Ale nie tylko w Warszawie — wsze-
dzie u nas, a zwlaszcza w wigkszych miastach znajduje sie znaczna
liczba kobiet niezameznych, owdowiatych, a nawet i zameznych,
ktére na utrzymanie siebie i rodziny zarabia¢ musza. Szycie i nau-
czycielstwo prywatne — to jedyna ucieczka naszych kobiet; zabija-
jaca konkurencya i bolesne nieraz ponizenie, to chleb powszedni obu
tych zawodéw kobiecych.

Ztad poszto, ze w Anglii i w Niemczech starano sie juz od
dawna o rozszerzenie zakresu zarobkowosci kobiecej nie tylko w
kierunku pracy recznéj, ale nawet w kierunku zawod6éw naukowych,
ktérym sie dotychczas tylko mezczyzni poswiecali. Jedynie na o-
statniej z wymienionych powyzej aspiracyi naszego $wiata kobiecego
cigzy zarzut ,emancypacyi.”
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Nie mamy jeszcze u nas w Polsce adwokatek, ani sedziéw
rodzaju zenskiego, ale mamy juz doktoréw medycyny z tytutem
spani doktor“ ..., a chociaz tytut ten w jezyku naszym brzmi nie-
co dziwacznie, niegramatycznie, to jednak liczy¢ nam sie nalezy z
faktem, ze juz mamy Polki, ktére na mocy dyplomu uniwersyteckie-
go trudnig sie praktyka lekarska. W naszej dzielnicy jeszcze to
dzisiaj nie mozebne, ale kto wie, czy Niemcy nie péjdg za przy-
ktadem Rosyi i Anglii, bo¢ i tu i tam rzady dlugo sie opieraty,
az wreszcie zwyciezyta — jak to chce kto nazwaé — wytrwatos¢,
czy upor.

BadZz co badZz przebieg t¢j walki i dla nas nie jest bez inte-
resu. Poczatek tej nowosci datuje sie od roku 1849 wystgpieniem
Angielki miss Blakwell, ktéra skoriczywszy studya w Ameryce, po-
wrocita do Anglii i uzyskata pozwolenie praktykowania. Wrazenie
byto niezwykte — ale sympatyi dla sprawy tej tak mato, ze do-
dem swojej rodaczki. Gdy jednak w Anglii wszelkiemi sposobami
starano sie kobietom utrudnia¢ studya lekarskie, prébowaty szcze-
Scia w Szkocyi. "W r. 1869 pani Jex-Blake wraz z piecioma innemi
damami wniosta prosbe do wydziatu lekarskiego w Edinburgu o
pozwolenie stuchania wyktadéw. Mimo réznych przeszkéd decyzya
wydziatlu wypadta przychylnie — i przez dwa lata stuchaczki spo-
kojnie swoim oddawaty sie studyom, gdy w tern na fakultecie inny
wiatr zawiat i naszych kolezanek do egzaminu wecale nie przypu-
szczono. Panie lekarki wdaty sie o to z wydziatem w proces, kto-
ry przegraty i odtad kobietom catkiem wzbroniono wstepu na wy-
ktady. Energia i wytrwato$¢ kobiet angielskich temi przeszkodami
ztamacé sie nie data — nie mogac na swojem postawi¢ w Szkocyi,
powrécity znébw do Anglii i tutaj zatozyly wiasna zenska szkote
lekarska, ktdr¢j urzadzenie nie rézni sie niczém od fakultetéw, a
kolegium lekarskie w Dublinie lekarkom z t¢j szkoty podobno
bez kwestyi udziela dyplomy z prawem do praktyki.

Nowszemi czasy na kontynencie zyskat sobie uniwersytet Zu-
rychski pewien rozgtos w kwestyi studyéw lekarskich kobiecych.
Stawna ta szkota szwajcarska byta jedna z najpierwszych, dokad
sie zgtaszaly kobiety ze swemi do wyzszych nauk pretensyami. Juz
w roku 1867 Rosyanka Nadezda Sustowa promowana tam byla na
doktora medycyny i chirurgii, a po ni¢j w r. 1870 Angielka miss
Morgan. Promocya t¢j damy stanowita zwrot we frekwencyi ko-
biec¢j w Zurychu: kiedy bowiem w r. 1870 bylo na wszystkich
wydziatach 40 studentek, w zimie r. 1872/3 jest ich juz 63, a w
lecie tegoz roku szkolnego liczba studentek wynosi 114, miedzy
niemi samych studentek medycyny 80. Gtéwny, bo prawie wylg-
czny przyptyw pochodzit z Rosyi, lecz w miare wzrostu liczby stu-
chaczek zna¢ byto coraz mniéj pilnosci, a przedewszystkiem coraz
mni¢j taktu. Nie dziw wiec, ze studentki stracity sympatya rze-
czypospolitéj naukow¢j — a uniwersytet zaczat na seryo mysle¢
nad odwrdéceniem grozacego mu ze strony Rosyanek niebezpieczen-
stwa. Nim jednak sam zdecydowat sie na krok stanowczy, przy-
szto mu bardzo w pore rozporzadzenie rzadu rosyjskiego, ktéry po
zamachu Neczajewa zakazat studentkom rosyjskim dalszego w Zu-
rychu pobytu, nie zamykajac przeto jednak przystepu innym przy-
zwoitym zywiotom. Wypedzone studentki Rosyanki rozproszyly
sie po Szwajcaryi, Francyi i Niemczech, pukajac o przyjecie, kto-
rego im jednak w 6wczas stanowczo odmawiano. Obecnie na za-
dnym uniwersytecie cesarstwa niemieckiego kobiet na zaden wydziat,
a wiec i na lekarski, oficyalnie nie zapisuja. — podobno tu i owdzie
wolno profesorom prywatnie przypuszcza¢ kobiety do stuchania wy-
ktadéw ; na klinikach niemieckich nigdzie mi sie jednak nie zdarzyto
spotka¢ z spodniczkowym kolega,.

Co powiedziano o Niemczech odnosi sie takze do Austryi.
I w tym klasycznym kraju szpitali i nauk lekarskich ani o przypu-
szczeniu kobiet do stuchania kurséw, ani do praktyki lekarskicj,
jak na dzi§, mowy niema. Wiadomo nam tez o jedyn¢j w tym
kierunku nieudanej prébie. W r. 1882 zgtosita sie panna Bogu-
stawa Keck z Karolinenthal do wiadz uniwersyteckich w Pradze o
notyfikacyg uzyskanego w Zurychu dyplomu. Wydziat lekarski
w obec takiej nowosci udat sie do ministerstwa o$wiaty z prosbhag
o zasadnicze rozstrzygniecie t¢j sprawy. WAkrétce tez nadeszta od-
powiedz odmowna ze wzgledu na dotychczas obowigzujace ustawy.
Ustawa méwi o ,stuchaczach® i o ,lekarzach,” rozumiejac przez to
ple¢ mezka — powiada pan minister, ale pewno miat na mysli
mozliwo$¢ innej jeszcze interpretacyi — w danym razie.

W kroétkim historycznym pogladzie naszym pomineli$my Ame-
ryke, bo studium lekarskie jest tam rzecza czysto prywatng i rzad
sie do tego wcale nie miesza. W Rosyi za§ — o ile nham wiado-
mo — bylo wolno stucha¢ kobietom wyktadéw w petersburskim
szpitalu mikotajewskim — ale i to podobno juz ustato. Natomiast
w Paryzu, wedtug doniesiern prasy niemiecki¢j, ostatniemi czasy 40
kobiet réznej narodowoéci studyowato medycyne — czy jednak z
prawem do praktyki — nie wiemy.

Badz co bgdZz — jakkolwiek kwestya ta wypadnie w przy-
sztosci — rzgady nie majg prawa odmawiania kobietom
sposobnosci stuchania nauk lekarskich. Studya kobiece uniwersy-
teckie nie sg niczem nowem — owszem w pierwszym okresie uni-
wersytetéw, zwilaszcza we Wioszech w czasie rozkwitu nauk, stu-
dyowaly razem z mezczyznami. Bolonia np. ma mnéstwo kobiet
miedzy swemi doktorami i profesorami — w nowszych nawet cza-
sach widzimy tam kobiete na katedrze profesora anatomii (Anna

Morandi Mazzolini f 1774). Dopiero w czasie, gdy uniwersytetyr
zwhaszcza w Niemczech, staly sie instytucyami panstwowemi, a
gimnazya oddzielono od nich jako szkotly przygotowawcze tacifiskie,
audytorya uniwersyteckie przed kobietami coraz sie bardzi¢j za-
mykaty.

1.

Odmawiajgc rzadom i ich ministrom kompetencyi decydowa-
nia o tem, czego kobiecie uczy¢ sie wolno, a czego uczy¢ sie nie
powinna — kontrole te wolelibySmy ztozy¢ raczéj w rece spote-
czenstwa, od ktérego etycznych pogladéw zalezy, jak sie w dandj
chwili zapatruje na zadanie kobiety.

Kobieta-lekarka w naszem spoteczenstwie dtugo jeszcze pozo-
stanie czem$ wyjatkowem, ani sie téz u nas nie objawia tendencya
do rozszerzenia zarobkowania naszych kobiet za pomocag studyéw
uniwersyteckich kobiecych w ogéle. | stusznie. Dajmy kobietom
naszym tyle nauki, ile to w mocy naszéj; jezeli jej pod tym wzgle-
dem nie mozemy zréwna¢ z mezczyzna, dopetniajmy j¢j wyksztat-
cenie, lecz niechaj to $wiatlo bedzie takiem, aby w niej nie zacmie-
wato charakteru kobiety. Rozum nie ma nic do nadmienienia prze-
ciw lekarzowi pici zenskiej — ale uczucie nakazuje uwazaé taka
kobiete za anomalia. W obie picie wlat Stwdrca wdziek im wia-
Sciwy — roznica natury kobiecéj i mezki¢j ciggnie je ku sobie:
przemieni¢ kobiete w mezczyzne jest to zabi¢ mito$¢ i rozedrze¢
romans ludzkiego istnienia.

Lekarskie postannictwo kobiety w innym dazy kierunku, a
droga do niego wiedzie nie przez pozbycie sie kobiecosci, lecz przez
najobszerniejsze wiasnie j¢j zuzytkowanie w obcowaniu z chorymi
i wypetnianiu powierzonych sobie przez lekarza funkcyi. Wyksztat-
cona kobieta z sercem i gtowg, — to nasza i naszych chorych naj-
lepsza towarzyszka przy stole operacyjnym. Do tego za$ najwznio-
Slejszego postannictwa nigdy uczciwej kobiety nie popycha mysl
L,emancypacyi“, jeno szczera mito$¢ blizniego, a czesto takze poswie-
cenie dla sprawy ojczyst¢j, czegoSmy w krwawych dziejach naszych
niejednokrotne mieli przyktady. Wiele tez kobiet znalazto w pie-
legniarstwie stale zajecie i zrédlo przyzwoitego utrzymania.

W najdawniejszych czasach chrzescianstwa pielegnowaniem cho-
rych trudnili si¢ studzy kosciota — ale juz w owych czasach obok
dyakonéw wystepujg kobiety, jak np. Phoebe, o ktérej wspomina
Sw. Pawet. Stuzba ta uwazana byla za wielce pobozng, ubiegaty
sie 0 nig nawet cesarzowe, jak np. *Flavilia, zona Teodoryka, Je-
dne poswiecaly sie pielegnowaniu chorych za pokute (Fabiola), inne
przy t¢j stuzbie chrzedcianskiego mitosierdzia o wiasnych chciaty
zapomnie¢ cierpieniach.

W poézniejszych czasach powstaja klasztory i rycerskie zakony,
ktére sobie biorg za zadanie pielegnowanie chorych. Do Polski
juz w X1l wieku Jaksa herbu Gryff sprowadzit Miechowitow (ka-
nonikéw str6z6w $w. grobu jerozolimskiego), a Przemyst, ksigze
Wielkopolski zbudowat dla nich (1243 roku) szpital i kosciot Sw.
Jana na gniezniefiskiem przedmiesciu i jedenastu wioskami go upo-
sazyt. Szpital ten pod zarzadem i obstugg Miechowitéw istniat do
roku 1820, w ktérym to roku ,to wiano, rekg przodkéw naszych
zawigzane® rzad pruski zni6st i zakonnikom kazat sie rozejsc.

Dziatalno$¢ Miechowskiego zakonu nie moze jednak i$¢'w po-
réwnanie z olbrzymim wzrostem, jakiego doznato pielegniarstwo za-
konne w w. XV 1 i XVII przez powstanie zakonu Braci Mitosier-
dzia, Bonifratrami u nas nazywanych, tudziez pézniej przez Siostry
Mitosierdzia, ktére do Polski sprowadzita w r. 1655 Marya Ludwi-
ka, zona kré6la Jana KaZmirza, poznanski za$ szpital Szarytek da-
tuje sie od 1 grudnia 1822 r.

Szarytki polskie maja juz swojg S$wietng karte w dziejach
lecznictwa krajowego, ale dopiero w chwilach nadzwyczajnych
wstrza$nien i wojen imie ich szerszym rozbrzmiewa rozgtosem. W
kilku juz pokoleniach zyje w Warszawie tradycya $p. siostry Ewy
Czeladzinskiej; szczupta, wysmukiej postawy, ze Sladami pieknych
ryséw, w biatym swym kornecie jak duch opiekunczy uwijata sie
wséréd chorych. A gdy podczas wojny r. 1830 i 1831 zabrakto rak
do pielegnowania chorych, ona wycieficzona praca i bezsennoscia,
na sitach nie upadta i zdawato sie wtedy, ze to watte cialo wy-
kute ze stali. Siostra Ewa podobno nawet wykonata kilka matych
operacyi, a miedzy innemi miata oficerowi Modlinskiemu wyja¢ kule
karabinowg z pod topatki.

Za przyktadem zakonéw katolickich ostatniemi czasy poszli
takze i protestanci w organizacyi swoich ,Dyakonisek.“ Jest to ro-
dzaj dyakonatu w pierwotnej formie z czaséw apostolskich. Or-
ganizacya ta w dzisiejsz¢j postaci wystepuje dopiero w r. 1836.

Od ostatni¢j wojny krymski¢j datuje sie¢ nowy kierunek w
przyspasabianiu kobiet do stuzby szpitalnéj. W tymto bowiem cza-
sie zaczeto mysle¢ o organizacyi $wieckich pielegniarek — z po-
wodu, ze liczba siéstr zakonnych, zwihaszcza w czasie wielkich wo-
jen, jakich bylismy $wiadkami, okazata sie niedostateczng, a nadto
umiejetne pielegnowanie chorych po domach prywatnych wyma-
gato nowych sit, ktéreby na kazde mozna mie¢ zawotanie.

Inicyatywe data kobieta, pani Nightingle, Angielka. O dzia-
talnosci téj niezwykiéj kobiety Swiadczg liczby. W ciggu dwéch
lat wystata Anglia do Krymu 83 tysiace wojska, z tych piata czes¢
stata sie ofiarg braku organizacyi stuzby lazaretow¢j i braku opieki.
Gdy sie miss Nightingle ze swemi czterdziestu towarzyszkami na
dobre rozgospodarowata na teatrze wojny, zmienit si¢ stan sanitarny
szpitali angielskich jakby za dotknigeciem rézdzki czarodziejski¢j —



$miertelno$¢
calato.

Po wojnie pani Nightingle zatozyta szkote pielegniarek przy
londynskim szpitalu $w. Tomasza. Warunkiem przyjecia jest prze-
dewszystkiem dobre wychowanie i pewien stopien wyksztatcenia —
0 nauce anatomii nikt tam nie mys$li — praktyczne zajecia i przy-
kfad, tudziez wytworny takt ze strony dam przetozonych stanowig
gtébwne elementa wyksztatcenia fachowego. Pielegniarki maja wol-
ne utrzymanie w zaktadzie, tudziez 50 funtéw (1000 mrk.) rocznéj
pensyi, w razie niezdolnosci do pracy zapewniona im jest emerytura
Dzi$ juz wiele kobiet angielskich z wyzszych stanéw poswieca sie
temu zawodowi i utrzymuje stan Swieckich pielegniarek w ogélnem
poszanowaniu.

W Niemczech instytucya ta rozwija sie bardzo pomysinie.
Berlinski dom macierzysty (Victoria-Haus) ksztatcit swoje pielegniarki
poczatkowo w Kiel i Londynie, obecnie za$ w szpitalu miejskim
(Friedrichshain) w Berlinie. W Kklinice dr. Bergmanna mieli$my
sposobnos$¢ dtuzszego obserwowania znakomitych ustug, jakie od-
dajg w charakterze naddozorczynn lub jako pomocnice przy stole
operacyjnym.

Niezmordowanéj energii i pracy prof. Billrotha zawdziecza
Wieden swoj klasycznie urzadzony, wylgcznie ksztatceniu $wieckich
ochroniarek poswiecony zaktad zwany ,Rudolfinum.“ W pieknym,
odosobnionym parku na przedmiesciu D6bling miesci sie wzorowy
szpital, ktory stuzy za szkote dla ,Rudolfmek,” czyli Swieckich pie-
legniarek, mieszkajacych w zaktadzie pod dozorem swcj przetozonej,
osoby powaznej, wdowy po urzedniku. Tak w Berlinie jak i tu-
taj w Wiedniu, ,siostry pielegniarki“ w czasie stuzby nosza niby
mundurek, sktadajacy sie z perkalikow¢j sukni, biatego pod szyje
fartucha i biatego czepeczka, poza zaktadem ubierajg sie, jak sie
ktoréj podoba, byle nie razaco. Stuzba, zwhaszcza w Wiedniu, nie
jest tatwa, to tez znaczny procent kandydatek po miesigcu lub
dwéch porzuca zaktad — jakoby na dowdd, ze choé¢ duch rwie sie
do czynu, ciato kobiety niejedne walke z natura stoczy¢ musi, nim
si¢ oswoi z widokiem cierpienia.

Jak sie te niemieckie szkoty dal¢j rozwija¢ beda, dzi§ jeszcze
przesadza¢ nie mozna; — w kazdym jednak razie fakt ich istnienia
zastuguje na uznanie jako jeden z czynnikéw praktycznego rozwia-
zania kwestyi zarobkowosci kobiecej i zwrécenia kobiecej dziatalno-
$ci w odpowiednig j¢j usposobieniu sfere.

Kobieta-lekarz, to anomalia ; pielegniarka z gtowa i sercem —
to szczyt marzen lekarza i tych, ktérych zycie w jego ztozono
rece.

Pisatem w Wiedniu, sierpien 1885.

zmniejszyta sie o trzecia cze$¢ — tysigce ludzi o-

Dr, Zielezvicz.

Nieznany dotad spisek.

y wszystkie niemal spiski porozbiorowe
mialy i majg swoich kronikarzy i historykow, je-
den tylko nie ma tego zaszczytu a zastuguje na
to, choéby dla tego, ze dzieje jego efemeryczne
moga postuzy¢ za pewng nauke i przestroge, czego
w danoj chwili robi¢ nie nalezy.

Spisek ten, o ktérym moéwimy, zawigzany zo-
stal pomiedzy mitodziezg polskg uniwersyteckg w Mo-
skwie w r. 1847.

Podaje dzieje jego na podstawie listdbw pisa-
nych do mnie przez jednego z gtéwnych jego ucze-
stnikdw.

Oto te dzieje:

Duch i caly nastréj nasz na uniwersytecie byt
tak patryotyczny, ze potrzeba byto jakiejbgdz okoli-
cznosci, najmniejszej przyczyny, aby, jak sie to wo-
wczas praktykowato po catej niemal Polsce, zawia-
za€ i utworzy¢ spisek polityczny z celem wyswobo-
dzenia ojczyzny.

Te okoliczno$¢ stworzyt Erazm M., student na
wydziale prawnym z Kaliskiego. Erazm M. byla to
dusza gorgca, wychowana w szlacheckim, patryoty-
cznym domu. Ruchliwy, namietny weredyk, zaraz
po przybyciu swym do uniwersytetu zgromadzit wo-
koto siebie dos¢ liczne koétko kolegdéw, ktéremu
przewodzit i za posrednictwem ktdérego usitowat za-
prowadzi¢ pewne reformy po$réd miodziezy polskiej.
Gdy mu sie to nie udato, jat marzyé o zawigzaniu
spisku. | dokonat swego.
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Pewnego wieczora przyszedt mocno ozywio-
ny do swych blizszych znajomych i zaklgwszy ich
0 sekret, poczat opowiada¢, iz na bulwarze Twer-
skim zaczepit go jaki$ nieznajomy cztowiek, proszac,
aby z nim poszedt na strong, ma mu bowiem co$
waznego do powiedzenia. Naturalnie Erazm przy-
chylit sie do jego prosby. Weszli na boczng ulice,
a tam przy Swietle latarni 6w nieznajomy okazat
Erazmowi papiery dowodzgce, iz jest wystaricem
towarzystwa demokratycznego paryzkiego, umoco-
wanym do budzenia ducha w Polsce, a szczeg6lniej
pomiedzy miodziezg. Gdy sie tak wylegitymowat,
zaczat bada¢ Erazma, jaki jest duch pomiedzy mio-
dziezg uniwersyteckg i czy mysli o Polsce i pracuje
dla niej. Rozumie sie, iz Erazm odpowiedziat mu,
ze miodziez tega mysli o Polsce, ale zadnej pracy
nie podejmuje dla niej, bo nie wie co i jak ma po-
czaé. Emisaryusz wowczas dal mu pewne wska-
zowki i rozkazat zawigzaé spisek polityczny, ktory
powinien rozgatezieniem swem siega¢ do innych
uniwersytetow i do kraju, opasujac go caly swa
siecig. Cale to opowiadanie, jak sie tatwo domyslec,
byto ptodem fantazyi Erazmai od poczatku do korca
ani stowa w nim prawdy nie byto. Ale z obecnych
nikt, znajgc charakter prawy i szlachetny Erazma,
ani na chwilke nie podejrzywat go o wymyst
Wszyscy uwierzyli mu Swiecie. Skoro za$ w pro-
roka uwierzyli, nie pozostato nic innego, jak tylko
uwierzy¢ i w jego nauke. Rada wiec w rade —
zgodzono sie na zawigzanie spisku. Erazm napisat
zaraz ustawe, ktéra okreslata cele spisku, obowigzki
kazdego spiskowego, a wreszcie rote przysiegi na
dotrzymanie tajemnicy. Celem tego spisku byto ni
mnic¢j ni wiecej, jak wywotanie powstania. Do tego
prowadzi¢ miaty budzenie ducha za posrednictwem
t. z. zakazanych ksigzek; daléj zbieranie pieniedzy na
brohn i inne potrzeby powstancze; zawiezywanie
wszedzie, gdzie tylko okolicznosci pozwola, towa-
rzystw tajno-politycznych; zawigzanie stosunkéw
z emigracyg, a nadewszystko z towarzystwem de-
mokratycznem polskiem. Procz tego specyalnie ka-
zdy cztonek moskiewskiego zwigzku obowigzany
byt: 1) ptaci¢ pewng skltadke miesieczng lub tez
kwartalna, celem zebrania funduszu na zakupno za-
kazanych ksigzek i wysytke ich do kraju: na wysy-
tanie tamze podczas wakacyi emisaryuszéw z grona
spiskowych; na wysytanie emisaryuszéw do innych
rosyjskich uniwersytetéw, celem sktonienia ich do
solidarnego i wspdlnego z tym pierwszym zawigz-
kiem postepowania i kierunku; 2) pracowac i.ksztat-
ci¢ sie umystowo a owoce swej pracy udowodniac
przed og6tem spiskowych, odczytujagc na zebra-
niach wypracowania dotyczgce literatury, historyi
— zgota zycia polskiego tak przesziego, jak owcze-
snego. Zebrania odbywac sie byly winny co ty-
dzien, a na nich kazdy spiskowy zobowigzany byt
byé obecnym. Ustrdj ten, jakby stworzony byt do
tego, by rzad rosyjski predzej lub po6zni¢j madgt od
razu wszystkich wytapac.

Przysiega byta okropna — byly tam takie za-
klecia, jakichby$Smy napr6zno gdzie indziej szukali.

Do zawigzujacych ten spisek nie nalezatem, bo
z calem tern stronnictwem, ktdrego Erazm byt gto-
wg, bylem w owym czasie na bakier. W pare dni
wszakze dowiedziatem sie, iz zaraz na pierwszem
zebraniu postawiono wniosek, czy zaproponowaé mi
wejscie do tego spisku lub nie? — Jednozgodnie
postanowiono wezwa¢ mnie do niego. Erazm i przy-
jaciel moj T. K., zwany Landziem, upowaznieni zo-
stali do rokowania ze mng. Przyszli do mnie wie-
czorem na Nikitskg ulice, gdzie woéwczas mieszka-
tem, a serdecznie S$ciskajgc mi rece i zapewniajac,
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iz pomimo sporéw nigdy nie watpili ani o mej szla-
chetnosci, ani o mem sercu i glowie, szczerze opo-
wiedzieli mi wszystko i prosili, bym razem z nimi
dla ojczyzny pracowat Nie potrzebuje chyba do-
dawaé, ze odrazu przystalem na ich propozycya.
Nie widziatem w tern ani nic nadzwyczajnego, ani
zadnego zuchwalstwa; zdawato mi sie to tak natural-
nem, jak gdyby mi kto$ z dobrych mych znajomych
zaproponowat wypicie z nim szklanki herbaty. Opo-
wiedzieli mi genesis swego zawigzku — i owego
emisaryusza i liczbe stowarzyszonych, zgota wszystko
nic nie ukrywajgc. Naturalnie, ze i ja w emisa-
ryusza uwierzytem.

W pare dni udatem sie na zebranie. Byto to
wieczorem podczas zimy. Zebranie miato miejsce
w domu na Trubnym bulwarze. Szedtem sam; udra-
powatem sie w plaszcz jak w toge rzymska i kro-
kiem starozytnych bohateréw szedlem na narady.
Na zto$¢ serdeczng mojg nikt z przechodniéw nie
zwrocit na mnie uwagi, a zdawato mi sie, ze kazdy
powinien byt spojrze¢ na meza, ktory z ciezkiemi
dumami szedt tworzy¢ olbrzymie plany. Bytem tak
mocno przejety waznoscig swej osoby, bytem tak
dumny i pyszny, ze wszystko to bito z mej twarzy.
Spisek tyle ma zawsze uroku dla miodosci a zwia-
szcza, jeSli ta mtodos¢ ma cho¢ troche ognia i fan-
tazyi w sobie. A mnie wszystko przedstawiato sie
w niestychanie poetycznej barwie. Poczaé spisek
w sercu Rosyi na zgniecenie jej — och! moj Boze!
ilez w tem byto uroku i pieknosci! Ponury, jak na
spiskowca przystato, wszedtem do tego przybytku,
gdzie piesn zycia dla Polski rozpoczynata sie.
Wszyscy porwali sie i powitali mnie serdecznie.
Peten wzruszenia, uroczyscie wykonatem kleczac
przysiege. Rozpoczely sie narady; obrany zostatem
za jednego z przywédcow — a miatem lat 18.

Odtad rozpoczeta sie praca. Zalezata ona na
tem, by jak najwiekszg liczbe miodziezy wciggnal
do zawigzku. Nastepnie, ponaznaczane byty rozma-
ite prace dla stowarzyszonych. Na mnie wypadt
odczyt: O postannictwie Polski. Wypracowatem
go na nastepne posiedzenie; przewyzszytem sam sie-
bie i zdziwitem wszystkich. Jak dzi§ przypominam
sobie, byto tam wiele pieknych stéw, dos¢ ognia,
goragca; ale zeby sensu, tresci byto wiele, nie przy-
puszczam. Zakup ksigzek rozpoczat sie na duzg
skale, — skiadki ptynetly obficie, — kazdy oddawat
prawie ostatni grosz. Codzien przybywali liczni pro-
zelici — wszystko szto jak najlepiéj. Wyznacza-
liSmy juz wystancéw do kraju i innych uniwersyte-
tow — az wreszcie cata ta piekna budowa runeta
pewnego pieknego poranku doszczetnie. Jeden z sto-
warzyszonych, nazwiskiem B. z Wilna, zaproponowat
przyjecie do zwigzku, swego gimnazyalnego kolegi
A Z., studenta literackiego fakultetu. Zgo-
dzono sie na propozycya i oznaczono przyjecie go
na pierwszem zebraniu. Wprowadzony przez B,
zasiadt pomiedzy nami; wezwany jednak do przy-
siegi, wykonania jej odmoéwit, oSwiadczajac wyraznie,
iz do przysiegi najmniejszej wartosci nie przywiezuje
i ze bez niej Swiecie tajemnicy dochowa. Przedsta-
wiano mu, iz to jest warunek ustawag postawiony,
ktérego poming¢ nie mozna. Gdy wszakze wszelkie
przedstawienia nic nie pomogly — wowczas, star-
szyzna i ja wraz z nig udaliSmy sie na narade do
drugiego pokoju, i tam jednogtosnie wydalismy na
Z. wyrok $mierci gwoli dobru spisku i bezpieczen-
stwu og6lnemu. H Zmudzin, réwniez spisko-
wy, jeden z najsilniejszych fizycznie w catym uni-
wersytecie, przeznaczony zostat na wykonawce tego
wyroku przez uduszenie Z. Na twarzach wszystkich
zapanowata uroczysta powaga. Zenon byt zgorgcz-

kowany, ale nie zatrworzony. Serce $ciskato mi sie
z bolesci, wyrok miat by¢ wykonany zaraz po rozej-
§ciu sie. Jakoz wkrétce wyszliSmy wszyscy na ulice.
H ... stangt przy swojej ofierze, a byto to ogro-
mne chiopisko — szerokie, rozroste, prawdziwie nie-
dzwiedzia natura. Brunet, o oczach przygastych, bez
wyrazu — caly zdaje sie tylko z kosci, tak pote-
znych, jak u mamuta,, i z zyt tak grubych, jak liny
okretowe, zbudowany. Byt na medycznym wydziale,
a uczyt sie nieszczegdlnie. Zdania zadnego. Byt
dumny z swej istotnie niezwyczajnej sity i rad sie
nig byt popisywaé. Szczeg6lniej miat pasya do bicia
muzykow rosyjskich po twarzy. Policzek przez niego
dany muzykowi, zwyczajnie zwalat uderzonego z nég.
Nie przeszedt nigdy spokojnie przez ulice — a raczj
koledzy jego nie dali mu przejs¢ spokojnie. Jak tyl-
ko bowiem spostrzegli idgcego ogromnego brodacza,
krzyczeli: ,,J6zefie uderz go.“ Moj Jozef, jak na ko-
mende, ani sie zajgknat, tylko szedt za rozkazem.
Taki to cztowiek wybrany byt na wykonawce wy-
roku. Byta pétnoc — mroéz byt trzaskajacy — wy-
szliSmy jak powiedziatem, wszyscy razem, a byio
nas do piecdziesieciu. Ale Jozef nie spieszyt sie
rzuci¢ na Z, i nikt tez nie miat do tego ochoty.
RozeszliSmy sie wszyscy spokojnie do doméw. O
wykonaniu wyroku na Z. juz wiecej nikt nie myslat.
Na drugi dzien, zebraliSmy sie w mieszkaniu
Erazma. Zebranie skiadato sie jedynie z tezszych.
Rozpoczeta sie narada. Na niej uchwalono: a) utrzy-
mac nadal spisek i i$¢ dalej w tymze samym kierun-
ku, b) stabszych cztonkéw wydali¢, zawiadamiajac ich
i Zenona, iz caly zwigzek stanowczo rozwigzany, c)
wreszcie dla wzmocnienia sie przyja¢é do zwigzku
Adama Ch., spodziewali$my sig¢, ze on ozywi na no-
wo spisek i poprowadzi go jak nalezy. Adam Ch,, ro-
dem z Wielkopolski, syn biednego rzemiesinika, miat
blisko lat trzydziesci. — Sam wiec wiek, w stosunku
do nas, codmy nie mieli po lat dwadziescia, dawat mu
juz ogromna przewage nad nami. Jeszcze za$ wie-
ksza przewage dawato mu zycie praktyczne, w kto-
rem obracat sie dtuzszy czas w Swiecie. Po ukoncze-
niu bowiem szkdt, wstapit do szkoty farmaceutycznej
a nastepnie jako prowizor pracowat kilka lat
w réznych aptekach. W roku 1844 czy 45, pragnhac
pozyskaé stopien magistra farmacyi, udat sie do
Moskwy. Tam, koledzy poznawszy jego zdolnosci,
poradzili mu wstgpi¢ do uniwersytetu na wydziat
lekarski. Adam postuchat ich, zdat egzamin do
uniwersytetu i byt uwazany za jednego z najzdolniej-
szych uczniow medycyny. Funduszéw na utrzyma-
nie nie miat zadnych, ale koledzy pamietali o wszy-
stkiem. Zdolnosci posiadat niewatpliwe, ale prze-
dewszystkiem jak powiedziatem, gérowatl nad nami
znajomosciag zycia praktycznego. Otéz tego prakty-
cznego cztowieka postanowilismy przyjaé do zwiaz-
ku, aby mu dodat sity. Jak tylko rozpoczatem z nim
rozmowe, a rozpoczatem z daleka, przerwat mi zaraz
moéwiac, ze wie o wszystkiem i zgadza sie na wszy-
stko. Zareczal, ze wyczytat to z naszych fizyogno-
mii i pewien jestem, ze mowit prawde, bo wszyscy
za widocznie drapowaliSmy sie na bohateréw. Po-
chwalit nasze zamiary i usitowania i przyrzekt z ca-
fej duszy nam dopomagaé. Oswiadczyt jednak, ze
zadnego dygnitarstwa nie przyjmie. Odtad zatem
cho¢ w zmniejszonem kole zbieraliSmy sie co ty-
dzien i radziliSmy jak rozszerzyé¢ spisek na calg Pol-
ske, pod zaborem rosyjskiem sie znajdujaca.
Tymczasem nadchodzity wakacye. Postanowi-
lismy wystaé z posrod nas jednego jako emisaryu-
sza do Kongresowki. Glosy padty na Adama, misya
te przyjat chetnie. ZaopatrzyliSmy go w pienigdze
na podr6z, w adresy do naszych rodzin i daliSmy



mu znaczna ilo$¢ ksigzek zakazanych, jak dzieta
Mickiewicza, Krasiniskiego, Stowackiego, Mochna-
ckiego i innych dla rozdania ich w Kongreséwce
pomiedzy patryotéw.

Adam przyrzekt spetni¢ jak najgorliwiej i naj-
Swieciej powierzong mu misyg a za powrotem zdac
z swych staran, usitowan i zabiegéw sprawe.

Na poczatku lipca 1847 wyjechat.

Ale c6z sie stato ? Oto przedewszystkiem, ja-
ko maz ostrozny a praktyczny wszystkie ksigzki
pozostawit na Biatorusi u jednego aptekarza. | isto-
tnie takiego kufra ksigzek, w jaki zostat zaopatrzony,
niepodobna byto przewie$¢ przez granice a pamie-
ta¢ nalezy, ze istniata woéwczas granica celna po-
miedzy Kongreséwka a Litwg i Rosya.

Nastepnie wykryto sie, ze Adam wszedt do
zwiazku jedynie dla tego, by go zabi¢, bo jako doj-
rzalszy czut, ze rezultat takowego nie bedzie inny,
tylko ze wczes$niej lub pdzniej wykryje go rzad ro-
syjski i nas wszystkich na Sybir wysle. Takie ma-
jac zamiary udat sie do brata Erazma, ktory w Ka-
liskiem mieszkat i temu opowiedziat rzecz catg, ce-
chujgc caty spisek jako robote niedojrzatych mio-
dzieficow’.

Toz samo opowiedziat znanemu patryocie ber-
nardynowi ksiedzu Bonawenturze Marikowskiemu.

Od obydwdch otrzymaliSmy piorunujgce listy,
zaklinajagce nas, bySmy natychmiast sie rozwigzali
i pamietali, zeSmy do uniwersytetu pojechali po to,
zeby sie uczy¢ a nie spiski robi¢; ze uczac sie, naj-
lepiej stuzy¢ bedziemy ojczyznie.

PostuchaliSmy ich rady; spisek rozwigzany zo-
stat a kazdy z spiskowcéw zasiadt do ksigzki, aby wy-
nagrodzi¢ czas stracony. Adam powr6cit i chciat nam
zdawaé sprawe z swoj podrozy — aleSmy natural-
nie stucha¢ go nie chcieli tem bardziej, ze wykre-
cat sie, iz nas wcale nie oskarzat, tylko nie chcacy
sie. wymowit.

Dos¢ dtugo byliSmy nan bardzo rozsierdzeni —
ale jakto pomiedzy mtodymi bywa — nastgpita zgoda.

Tak sie zakonczyty dzieje tego spisku.

Franciszek Dobrowolski.

Ze zhioru basni Tatrzanskich.

(Z podan ludu Zakopianskiego.)

Zakleci rycerze w Giewoncie.

Szeroko nad Zakopanem rozpart sie Giewont siwy
i dumnie stawit wynioste czoto, a ma czego by¢ dumnym
olbrzym granitowy, bo cuda miesci w swdj piersi ka-
mienngj.

W jego wnetrzu $wiat istnieje oddzielny, Swiat cza-
row zaklety. Rycerze bitni, co padli w obronie ojczy-
zny, w nim drugie znalezli zycie, zycie-sen, z ktorego
kiedy$ zbudzeni bedg do walki za $wieta sprawe, za ro-
dzinny Kraj.

Na rycerzach I$ni zbroja w ogniu hartowana i miecz
dtugi, zwieszony u boku, lecz wiecsj jeszcze blasku majg
skarby liczne, ktéremi $pigcy otoczeni wojacy; wiecCj
Swieci z dyamentéw Swigtynia stoneczna, wznoszgca sie
w posrodku zakletego kota.

Whnetrze Swigtyni zdaje sie ptong¢ od blasku dro-
gich kamieni, od Swiatta siedmdziesieciu siedmiu gwiazd,
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ktore tam zastepujg Swieczki nasze ubogie. U wiezy
dzwon srebrny sie zwiesza, poruszany co siedm lat. Har-
monijny dZwiek jego budzi drzemigcych rycerzy. Wstajg
z cichym szmerem, w $wigtyni wstepuja podwoje, przed
majestatem Boga gtowy pochylajg kornie i modlitwa bta-
galna westchnieniem z tysigca ulatuje piersi. W tem
dzwonu milkng tony, jak mary znikajg wszyscy, by siedm
przespac lat.

Nad tym krajem cuddéw u stép starego Giewonta
staw niewielki roztacza szmaragdowg ton, a tajemniczy
wianek bujnéj zieleni niemozliwym czyni przystep do
niego.

W glebinach stawu smoki strzegg skarbéw i dzi-
wow, zaklete przez kréla czarownikéw. Biedni wigznie
nieraz swe peta zerwa usituja, ale daremnie, bo naj-
mniejsze ich poruszenie sprawia wicher gwattowny, na
ktorego $wist ponury, nadbiega czarownik i znowu da-
wny porzadek przywraca; ludziom tylko przysparzaja
biedy, bo wicher midci owies niedojrzaty, tamie drzewa,
chaty rozrywa, a przed trzema laty las caly wyrwat z
korzeniami, co dzi$ jeszcze goscie tatrzanscy z trwoga
podziwia¢ moga, jadac z Zakopanego do Koscieliskiej
Doliny.

Dawni¢j o tych wszystkich cudach ludzie nie wie-
dzieli, darmo w gtowe zachodzili, zkad sie wicher bie-
rze; przed wiec¢j jak stu laty, dopiero juhas, przez
wietrzng trgbe rzucony na glebie stawu, wszystko sam
widziat i opowiedziat. Porwaly go smoki owe, by je
wyswobodzit, lecz gdy siedm lat czekalty naprézno, wy-
puscity go znowu do ludzi.

Opowiadanie to powtarzaja z hal podgiewontskich
juhasi, do ktdérych dochodzg czasem dzwonu tony harmo-
nijne, zniewalajace do wspdIn¢j z zakletemi rycerzami
modlitwy o lepsza dole.

0 skamieniatych rycerzach.

Po bitwie wielki¢j, rozpaczliwej, wszyscy kraju O-
broncy polegli, sam dowoddzca pozostat tylko. Dtonig
zakryt oczy, by ujs¢ okropnego widoku krwawego pola;
przed myslg ujs¢ jednak nie zdota, ze jego kraj zgubio-
ny. Boles¢ mu serce Sciskata, lecz nie ptakat; duszy
meczarnie zbyt wielkie byly, by im ulzy¢ tzami. Pier$
jego pusta nawet jeku wyda¢ nie umiata, podobna do
dzwonu, ktéremu serce wyjeto i strzaskano. Siwy-Sta-
ruszek przechodzit droga i ujrzat cierpienie rycerza.
,»Ja wasz bdl ukoje,” rzekt gtosem miegkkim, ,jesli mi
tylko zaufa¢ chcecie.” 1 wzrokiem litosnym powiodt po
nieszczesliwym, jakby juz oczyma przela¢ chcial w niego
spokoj i szczeScie wewnetrzne, w ktore sam tak zdawat
sie by¢ bogatym.

,»Prézne nasze stowa,” glucho w koncu odpart za-
pytany, ,,mnie $mier¢ tylko pocieszycielka by¢ moze po
stracie ziemi kochan¢j, po stracie wiernych towarzyszow
boju, ja $mierci tylko zadam!“ — , W m¢j wiec mocy
bedzie ukoi¢ troski wasze,” mowit Siwy-Staruszek, ,,cie-
bie i polegtych w niedalekie powiode skaty, do rodzin-
nych Tatr. Tam wieki przetrwacie w cichym kamien-
nym $nie. A gdy przeznaczeh wybije godzina, gdy bi-
tnych potrzeba bedzie rycerzy, wtedy zakle¢ stowa w
serca tysiecy przelejg zycie twoje i wszyscy zy¢ bedziecie
dtugie chwile poswiecenia.“ Dowodzca skingt gtowa, ze
przyzwala i niby Swiatetko radosci zabtysto mu nad czo-
fem. Siwy - Staruszek dotrzymat przyrzeczenia, rycerze
skamienieli w posrodku Strazyskiej Doliny.

Wiele ubiegto lat, wieki przeszty ponad Tatr szczy-
tami, rycerze spali nieprzerwanym snem; przed Kilku-
dziesieciu laty dopiero pewncj star¢j goralce przysnit sie
Siwy-Staruszek. Rozkazat jej wzigs¢ wody z kosciota i
kredy biat¢j Swiecon¢j, nauczyt jg stow zaklecia i liczbe
drzew, liczbe wzgorz wymienit, po za ktéremi rycerzy
odszuka¢ miata.



Goralka stara wzieta, co joj Siwy-Staruszek pora-
dzit i liczy¢ drzewa i wzgorza poczela, lecz starg pa-
mie¢ zawiodla, zgubita liczbe, szta jednak dal¢j, ufna,
ze moze przypadek zgubiong wskaze jéj droge. Przyszia
przed skate wielkg i stroma, skropita ja wodg $wiecona,
kredg obwiodta bialg i stowa nauczone powtarza¢ za-
czeta. — Czekata diugo ... dtugo, lecz skata stata zi-

mna, glucha na zaklecia. — Wida¢, ze w innej zitozeni
byli grocie, a moze przeznaczenn godzina nie wybita je-
szcze? Kto6z wie? M.

U nas umrze ktokolwiekbgdz — piszg w nekro-
logu: ,filar po filarze sie wali, poniesliSmy strate
niepowetowang i. t. p.“ Gdyby tak by¢ miato, to
juz gmach nasz spoteczny dawno bytby musiat ru-
ng¢, bo ilezto juz u nas wielkich ludzi nie pomario,
tymczasem gmach spoteczny istnieje, nie zawalit
sie, ale przeciwnie restauruje sie i nowem, jak sg-
dzimy, zakwita zyciem.

Naszem zdaniem, nie masz tak wielkiego czio-
wieka, ktoregoby w pewnéj mierze zastgpi¢ nie
mozna, i w praktyce zyciowej tez tak sie dzieje, ze
spoteczenistwo zastepuje go sobie innym i nadal
istnieje. K K

PIECHD.

Nemrod z bruku.

Jechat Pies na polowanie,
Posta¢ miat pekata; —
Zgubit torbe, ztamat sanie,
C6z powiedzie¢ na to?!

Flinte sktada wiec na bary,
Az mu drgly kolana,

Brnie po $niegu polem, w jary,
Znojem twarz juz zlana.

Gdy miat skoczy¢ przez przegone
Zawiodty go nogi,

Flinta poszta w jedne strong,

On w druga niebogi.

Lezy, czeka, cierpi meke,
Majac to na wzgledzie,

Ze kto$ przyjdzie, poda reke;
Pusto, glucho wszedzie!

Wtem przyskoczyt szary zajac
| ustawit stupka,

Skoki swemi przebierajac
Wprost do Piecha dziubka.

Piechu mysli ze bestyja
Jaka$ to zartoczna, —

A bez flinty i bez kija
Bedac, zlgkt sie do cna.

Aby sobie doda¢ ducha
tyknat wiec z butelki.
Ktéra miewa gdzie pazucha,
Na wypadek wszelki.

Zajac w strach ze butel puka, 1
Umknat ku lasowi;

Taka sig¢ udata sztuka

W przegonie Piechowi.

tyknat jeszcze kilka razy

Z tejze sam¢j szklanki, —
Przyszli strzelcy, bez obrazy
Ktada go na sanki.

Wiozg z wielka procesyja
Piecha juz do miasta,

On im chrapi az psi wyja .
— Co6z powie niewiasta?

Naktadem i drukiem J. I.

0 am

Bedziez jemu w domu ciepto!

Rzucaja do t6zka

Piecha osobisto$¢ skrzepta; — ;

— Padt jak z drzewa gruszka.* '
Nad nim zatamata — — piesv C
Piecha potowica;

Ze nieczute — co szczescie —
Miat cztonki — i lica.

On $ni — strzaly niby garnie
Do kota bestyi,
Co w kotlinie $pigc drwi marnie
Z Piecha i luzyi.
Oj $miatyzby sie zajace
Widzac Piecha dole; ....
O poranek nie .potrace,
Dzien przemilcze¢ wole!

Pie$ pod wiecz6r cmoka fapki

I $lubi poprawe:

Poszedt wreszcie szuka¢ kapki,

By zapomnie¢ sprawe.
A przy kapce czyni powiesc:
Nemrod z niego jaki,
Ze na kopy, gotow dowie$¢
Ptoche bit szaraki.

Podziwiajg przyjaciele,

Udziat bioragc w kapce; —

On po wschodach do dom $miele
Wracat — jak po drabce.

A wrdciwszy rzecze: zono
Sesya byta w radzie; —
U nas kogo obarczono,
Wszystko si¢ nan kladzie!!

Ona westchta: znana mowa!
Jutro — areszt Pietrze!!!

On w poduszki gtowe chowa,
Kt6z kobiete przeprze !

Zadanie doece knpiectwa

W naszych matych stosunkach jest dzi§ prze-
dniem zadaniem kupiectwa, zdoby¢ — klientele
ludu, przez zakladanie po wigkszych i malych
miastach oraz wsiach, skiadéw, odpowiadajacych
potrzebom ludowych warstw.

W tej galezi handlu mogg u nas powstac
jeszcze tysigce przedsiewzie¢ zarobkujgcych, z kt6-
rych kazda jednej a nawet Kilku rodzinom da pewna
podstawe bytu, spoteczenstwu za$ i krajowi nowych
obywateli pozytecznych a niezaleznych.

Kierunek ten handlu da przedsiebiorcom zre-
cznym i skromnym, pewny zarobek, oparty
na gotowce, bo lud na kredyt nie kupuje.

Kierunek ten handlu powinien sie sta¢ jedng
z dzwigni do przywrocenia nadwerezonej u nas ro-
wnowagi ekonomiczno - spotecznej.

Tracimy ziemie a w niepomysinych dla rélni-
ctwa okolicznosciach trudno ja odzyskiwaé. Oburacz
tedy trzymajac sie pozostai¢j gleby przez jednych,
przez drugich odzyskujmy stanowiska w miastach,
zdobywajac handel ludowy.

Oby miodziez kupiecka zrozumie¢ chciata te
prawdy i poszta tym torem, a tatwiej dojdzie do
celu jak w owych blyszczacych sktadach z wielka
szybg krysztatlowa, a jeszcze wiekszg ksiegg debito-
row, zapewniajgca racz¢j straty niz korzysci.

Dr. W. tebinski.

Kraszewskiego (Dr. W. ktebinski) w Poznaniu.





